REPUBLICA DE CHILE
COMIS[ON DE EVALUAQION
REGION DE VALPARAISO

Califica Ambientalmente el proyecto “Parque
Fotovoltaico Sol de Panquehue”.

Resolucion Exenta N° 202505001128

Valparaiso

15 de Tulio de 2025

VISTOS:
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La Declaracion de Impacto Ambiental (en adelante, “DIA”) y su Adenda de fecha 30 de octubre de 2024,
del proyecto “Parque Fotovoltaico Sol de Panquehue”, presentada por la Sra. Maria Elisa Undurraga
Alessandri, en representacion de Cara Chokoa Solar SpA, con fecha 21 de julio de 2023.

Los pronunciamientos y observaciones de los drganos de la administracion del Estado que, sobre la base
de sus facultades legales y atribuciones, participaron en la evaluacion de la DIA, y que se detallan en el
Capitulo 3 del Informe Consolidado de Evaluacion (en adelante, “ICE”) de la DIA del proyecto “Parque
Fotovoltaico Sol de Panquehue”.

El Acta de Evaluacion N°21 de fecha 07 de agosto de 2023, del Comité Técnico de la Region de
Valparaiso.

El ICE de la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Sol de Panquehue” de fecha 23 de junio de 2025.

El acuerdo adoptado en la Sesién Ordinaria N°14 de fecha 01 de julio de 2025, de la Comision de
Evaluacion de la Region de Valparaiso.

Los demas antecedentes que constan en el expediente de evaluacion de impacto ambiental de la DIA del
proyecto “Parque Fotovoltaico Sol de Panquehue”.

Lo dispuesto en la Ley N°19.300, sobre Bases Generales del Medio Ambiente, modificada por la Ley
N°20.417; en el Decreto Supremo N°40 del Ministerio del Medio Ambiente (en adelante, “MMA”), de
fecha 30 de octubre de 2012, publicado en el Diario Oficial con fecha 12 de agosto de 2013, Aprueba
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental (en adelante, “Reglamento SEIA”), y sus
modificaciones; en la Ley N°18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado; en la Ley N°19.880, que establece las Bases de los Procedimientos Administrativos que rigen
los Actos de Administracion del Estado; en la Resolucion Exenta N°37, de fecha 15 de octubre de 2021,
de la Comision de Evaluacion de la Region de Valparaiso, que “Aprueba Modificacion Texto
Reglamento de Organizacion y Funcionamiento de la Comision de Evaluacion de la Region de
Valparaiso”; la Resolucion Exenta RA 119046/195/2023, de fecha 16 de junio de 2023, de la Directora
Ejecutiva del SEA, que nombra Directora Regional del SEA de la Region de Valparaiso a dofia Paola La
Rocca Mattar.; y, la Resolucion N°36, del 19 de diciembre de 2024, de la Contraloria General de la
Republica que fija normas sobre exencion del tramite de Toma de Razon.
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CONSIDERANDO:

1°.

Que, Cara Chokoa Solar SpA. (en adelante, el “titular”), ha sometido al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (en adelante, “SEIA”) la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Sol de Panquehue”
(en adelante, el “proyecto”). Los antecedentes del titular son los siguientes:

1.1. ANTECEDENTES DEL TITULAR.

Nombre o razoén social. Cara Chokoa Solar SpA.
Rut. 77.148.473-5
Domicilio. Bucarest N°150, depto. 601, comuna de Providencia, Region Metropolitana.
Nombre del representante legal. Maria Elisa Undurraga Alessandri.
Rut. 18.640.957-4
Domicilio representante legal. Bucarest N°150, depto. 601, comuna de Providencia, Regiéon Metropolitana.
Correo electronico. mundurraga@agycia.cl
2°. Que, conforme con el ICE de fecha 23 de junio de 2025, el SEA de la Region de Valparaiso ha

3°.

4°.
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recomendado rechazar el proyecto, por cuanto el Titular:

e No subsand los errores, omisiones e inexactitudes que permitan descartar que no se generaran los
efectos, caracteristicas o circunstancias de los literales a), b), ¢) y f) del articulo 11 de la Ley 19.300,
conforme se sefala en los numerales 6.1, 6.2, 6.3 y 6.6 del ICE.

e No presentd todos los requisitos de cardcter ambiental para el otorgamiento de los Permisos
Ambientales Sectoriales Mixtos sefialados en los articulos 132, 138, 142 y 160 del Reglamento
SEIA, conforme se sefiala en los numerales 10.2.1, 10.2.2, 10.2.4 y 10.2.5 del ICE.

Respecto a las causales de rechazo antes mencionadas, en el ICE se indico que el titular del proyecto no
dio respuesta a las aclaraciones, rectificaciones y/o ampliaciones solicitadas mediante el Informe
Consolidado de Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones y/o Ampliaciones Complementario
N°202405103613, de fecha 06 de diciembre de 2024, del SEA de la Region de Valparaiso, cuyo plazo
original para ser respondidas si bien vencia con fecha 30 de enero de 2025, fue prorrogado hasta el 30
de mayo de 2025, mediante la Resolucion Exenta N°20250500119, de fecha de 30 de enero de 2025. En
consecuencia, el plazo para presentar la Adenda Complementaria, o en su defecto, para solicitar la
segunda extension de plazo para responder, en virtud del articulo 38 del D.S. N° 40/2012, vencio el dia
30 de mayo de 2025.

Considerando lo anterior, y en atencion a que el titular no presentd la Adenda Complementaria y, por
tanto, no subsano los errores, omisiones e inexactitudes de que adolece la DIA del proyecto, se indica en
el ICE que se debe dar cumplimiento a lo establecido en el inciso final del articulo 50 del D.S. N°40/2012,
del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del SEIA, el cual senala: “Si no se hubieren presentado
las aclaraciones, rectificaciones o ampliaciones solicitadas una vez transcurrido el plazo otorgado, se
elaborara el Informe Consolidado de la Evaluacion a que se refiere el articulo 56 de este Reglamento y
se procedera a calificar la Declaracion de Impacto Ambiental dentro del término que restare para
completar el plazo a que se refiere el inciso tercero del articulo 18 o inciso segundo del articulo 19 de
la Ley, segun sea el caso”.

Que, en la Sesion Ordinaria N°14 de fecha 01 de julio de 2025, 1a Comision de Evaluacion de la Region
de Valparaiso acordo calificar desfavorablemente el proyecto “Parque Fotovoltaico Sol de Panquehue”,
aprobando integramente el contenido del ICE de fecha 23 de junio de 2025, el que forma parte integrante
de la presente Resolucion. Por lo tanto, conforme a lo indicado en el articulo 60 inciso segundo del
Reglamento del SEIA, se excluyen de la presente Resolucion las consideraciones técnicas en que se
fundamenta.

Que, segln lo sefialado en la DIA y sus anexos, en su Adenda, los cuales forman parte integrante de la
presente Resolucion, la descripcion del proyecto es la que a continuacion se indica:
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4.1. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Objetivo general.

Proporcionar energia eléctrica a través de energias renovables no convencionales
(ERNC), por medio de una central fotovoltaica.

Descripcion  general del
proyecto.

El proyecto consistira en construir y operar una central fotovoltaica de 9 MW AC que
inyectara la energia al Sistema Eléctrico Nacional (SEN) a través de una Linea de Media
Tension (LMT) de 12 kV cuya longitud aproximada es de 0,2 km de tramo aéreo y 0,7 de
tramo subterraneo.

A mayor abundamiento, en el Anexo 1.4 de la DIA, se acompafia la ficha técnica de los
equipos que se utilizaran para el proyecto.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones.

La iniciativa se somete a calificacion ambiental, dado que retne las condiciones
establecidas en el literal c) del articulo 3 del Reglamento del SEIA:
generadoras de energia mayores a 3 MW”.

“Centrales

Vida util.

25 anos.

Monto de inversion.

USD $9.000.000.- (nueve millones de dolares estadounidenses).

Gestidn, acto o faena
minima, que da cuenta del
inicio de la ejecucion del
proyecto de modo
sistematico y permanente,
para efectos de la caducidad
de la Resolucion de

Movimientos de tierra para la habilitacion de la instalacion de faenas.

Calificacion Ambiental
(RCA).
. i N
Proyecto o actividad se Si © .
El proyecto no se desarrollara por etapas.
desarrolla por etapas. X
Si No

Proyecto o  actividad
modifica un proyecto o El proyecto no modifica una actividad existente.
actividad existente. X

. Si No
Proyecto  modifica  otra El proyecto no modifica otra RCA.
RCA. X

4.2. UBICACION DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Division politico-
administrativa.

Region de Valparaiso, provincia San Felipe de Aconcagua y comuna de Panquehue.

Justificacion de la
localizacion.

La justificacion de la zona de localizacion del proyecto obedece a los siguientes aspectos:

e La existencia de indices de radiacion solar que permiten la generacion de energia
mediante modulos solares fotovoltaicos.

e Lascondiciones topograficas ideales para la instalacién de modulos fotovoltaicos ya que
corresponden a terrenos llanos propios de las zonas bajas de la cuenca hidrografica del
rio Aconcagua.

e Laposibilidad de evacuar la energia generada mediante la infraestructura de transmision
existente hacia los centros de consumo cercanos.

A mayor abundamiento, en el Anexo 6.2 de la Adenda, se acompaiia la Actualizacion del
Analisis Cambio Climatico.

Superficie.

Se requiere utilizar 127.121 m? para el 4rea de generacion dentro de un predio de 17,1
hectéreas totales y 5.384 m? para el area de transmision.
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En el numeral 1 del ICSARA Complementario, se solicité aclarar todas las superficies del
proyecto; sin embargo, ésta no fue respondida por el titular del proyecto durante el proceso
de evaluacion ambiental. Por lo tanto, no se subsanaron los errores, omisiones e
inexactitudes a las observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, referentes a
las superficies del proyecto.

Coordenadas
Datum WGS84 19 S.

UTM en

Las coordenadas del proyecto son las siguientes:

Tabla 4.2.1: Coordenadas del proyecto.

CODRDENADAS UTMH 19 S, DATUM WGS84.
e LELE ESTE NORTE
1 325.748 5370122
z 325.745 370422
3 325.717 370.043
4 326.003 370,343
5 326.071 370.156
B 326.131 368.712
7 325.858 363.628
8 325.812 363.829
3 325.807 363.854
0 325.839 363.877
1 325.850 363.889
. 2 325.863 369.921
Cerco Perimelral 3 325.875 369.941
3 325.887 369.062
B T25.805 %.360.081
i 325.508 5.360.000
17 325.800 6.370.022
18 325.877 6.370.039
19 325.857 6.370.058
20 325.835 6.370.075
21 325.813 6.370.089
2 325.788 6.370.103
23 325.765 6.370.114
24 325.746 6.370.122

Fuente: Anexo 11 de la Adenda.

El detalle de las coordenadas y superficie de las partes y obras del proyecto de caracter
temporal y permanente se muestran en la respuesta 8 de la Adenda.

Caminos o vias

acceso.

de

El acceso al proyecto se realizara desde la ruta 60 CH, ruta Coronel Santiago Bueras, la cual
se puede observar a continuacion:

Figura 4.2.1: Punto de acceso al proyecto, camino de acceso y camino interno.
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Fuente: Figura 1 de la Adenda.
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4.3. PARTES, OBRAS Y ACCIONES QUE COMPONEN EL PROYECTO.
4.3.1. FASE DE CONSTRUCCION.
Nombre Descripcion Caracter Temporal
Bodega de | Se mantendra una bodega para el acopio de los materiales de menor tamafio que seran ocupados
materiales. en esta fase del proyecto.
Bodesa  sustancias Se contempla la habilitacion de una zona de acopio temporal cerrada y techada para el
oce almacenamiento temporal de sustancias peligrosas tal como se indica en el D.S. N°43/2015 del
peligrosas. S
Ministerio de Salud.
Se considera una piscina de decantacion la que tendréa una superficie de 4 m? y una profundidad
Zona de lavado de , . o ,
. de 1 metro, la cual estara cubierta con polictileno doble que sobresaldra 60 cm por el contorno de
camiones. ., o \ . . 3
la excavacion. Esta piscina tendra una capacidad maxima de 16 m°.
Ar i . . o . -
a§:1es de  acopio Se contempla un area especialmente utilizada para el almacenamiento de paneles dafiados o
P quebrados, los cuales califican como residuos peligrosos extrinsecos.
defectuosos.
En dicha zona se acopiaran insumos y materiales que puedan almacenarse a la intemperie, tales
Area de acopio de | como paneles, estructuras de acero, carretes de cables, entre otros. El acopio de materiales se
materiales. realizara directamente sobre el suelo, considerando trozos de madera (tacos o pallets) destinados
a separar los materiales del suelo.
Caracter Temporal
Nombre Descripcion
Fase Construccion y cierre
Durante la fase de construccion y cierre, se habilitaran las siguientes instalaciones temporales:
Bafios quimicos: Se implementaran bafios quimicos tipo container portatiles que integraran en la
misma unidad lavamanos y estanque destinado a la provision de agua para aseo de las manos.
Bodega residuos sélidos industriales no peligrosos: Se contempla la habilitacion de una zona de
acopio temporal de residuos peligrosos dentro de un area de 15 m?, la que contard con un cierre
perimetral donde se dispondran a granel y sefialara claramente a qué tipo de residuos corresponde
cada uno.
Bodega residuos s6lidos domiciliarios: Estara construida a base de estructuras metalicas, con
ventilacion natural, cubierta de zinc o similar y cierre perimetral de malla de torsion simple o
similar complementado con malla fina. Los contenedores seran de material HDPE (High Density
Polyethylene) y contaran con ruedas y tapa los que seran herméticos.
Instalacion de . . o , .
faenas Comedores: Las instalaciones a habilitar se basaran en contenedores prefabricados, montados
' directamente sobre apoyos en el suelo, sin considerar fundaciones, escarpes u otros. Se utilizara
un 4rea de 30 m? en total, dentro de las cuales habra 2 comedores de 15 m? cada uno. En este
recinto, no se preparan alimentos ni tampoco en cualquier otra zona del proyecto.
Estacionamientos: Zona que servird para el aparcamiento tanto de vehiculos livianos como
pesados, la cual se ubicara dentro de la instalacion de faena.
Oficinas: Estas instalaciones se encontraran en una superficie de 90 m? y estara conformada por
3 contenedores metalicos cada uno de 30 m?,
Camarines: Se habilitardn contenedores prefabricados, montados directamente sobre apoyos en
el suelo, sin considerar fundaciones, escarpes u otros.
Grupo electrogeno: Se instalara un grupo electrogeno de 10 kVA, en la zona de contratistas para
la fase de construccion.
Caracter Permanente
Nombre Descripcion .,
Construccion,
Fase i .
operacion y cierre
Bodega  residuos | Bodega de acopio temporal para el correcto almacenamiento transitorio (maximo 6 meses) de
peligrosos. residuos peligrosos provenientes de la fase de construccion, operacion y cierre.
EF7E 3
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Dispensador de
Agua.

Se habilitard un estanque de agua potable con capacidad de 4 m?

realizado por una empresa local certificada.

, cuyo abastecimiento sera

Acciones.
Nombre Descripcion

e, Esta actividad tiene como objetivo habilitar las condiciones que permitan iniciar la construccion,
Habilitacion de

instalacion de faena.

habilitando la instalacion al interior del predio del emplazamiento del proyecto que sera utilizada
como centro de operacion de los contratistas a cargo de la ejecucion de las obras del proyecto.

Movimientos de
tierra y
acondicionamiento
del terreno.

Limpieza superficial del terreno: Preparar las zonas donde seran construidas las instalaciones
permanentes como también la carpeta de rodado de los caminos perimetrales, la actividad consiste
en el despeje (desbroce) de la vegetacion.

Excavaciones: Sera necesario realizar trabajos de excavacion para la instalacion de diferentes
obras tales como zanjas de cableado, fundaciones para subestacion elevadora y centros de
transformacion, fundaciones para el cierre perimetral y excavaciones de las estructuras de la linea
de alta tension.

Nivelacion y compactacion: La nivelacion sera ejecutada para el area de paneles, bodegas, sala
de control y caminos interiores. A su vez, la compactacion estd asociada a la habilitacion de los
caminos interiores del proyecto.

En cuanto al montaje de los paneles, no seran fijados al suelo mediante hincas ni predrilling sino
que mediante la implementacion de cimentaciones corridas sobre el suelo y debajo del area de
cada panel, sin la necesidad de intervenir el subsuelo.

En especifico se contempla la utilizacion de 2 rieles de hormigoén para la estructura de trackers
interiores. Del mismo modo la cimentacion para trackers exteriores contiene los mismos 2 rieles,
pero estos se unen entre si mediante una losa que también es de hormigdn. Las caracteristicas
geométricas y mecanicas de los hormigones a implementar quedaran definidas una vez
especificadas las condiciones estructurales de la estructura de soporte de los moddulos
fotovoltaicos.

Hincado de
estructura y montaje
de modulos.
Canalizacion de
conductores
eléctricos.

El proyecto considera la canalizaciéon de conductores mediante bandejas porta conductores, las
cuales tiene la ventaja de ir en superficie, sin requerir de excavaciones para soterramiento. Es
decir, la canalizacion ira soportada sobre losetas de hormigoén prefabricadas, como méaximo cada
1,5 metros en todo su trazado.

Cercado perimetral.

Para cumplir con los requisitos de resistencia a la corrosion y resistencia, el vallado perimetral
del area del parque solar se utilizara una malla hexagonal galvanizada 1x25 metros de 2 metros
de altura, fijada con grampas a los postes de soporte, los que estaran distanciados entre si entre
2,5 a 3 metros.

Cabe sefalar que, al igual que los soportes de los paneles solares, el cerco perimetral sera
estructurado por soportes de hormigén prefabricados superpuestos. Dicho sistema considera
ademas el empleo de rigidizadores laterales para evitar efectos de volcamiento en la estructura de
cierre.

Habilitacion de
caminos interiores.

La habilitacion de los caminos interiores requiere del escarpe del suelo natural para preparar la
carpeta de rodado, posteriormente se realizara de manera mecanica la compactacion del camino.

Montaje de
estructuras.

Se realizara el hincado de los perfiles de las estructuras de soporte de los paneles fotovoltaicos
directamente al suelo, sin necesidad de cimentacion, siendo este mecanismo el que provoca una
minima intervencion. La profundidad de hincado, asi como el perfil a utilizar, dependera de las
caracteristicas del suelo y de la carga a soportar; sin embargo, se estima una profundidad
aproximada de 1,5 metros.

Construccion de
obras civiles 'y
tendido eléctrico.

Paralelamente al montaje de estructuras, se prepararan los soportes o apoyos de hormigon para
los centros de transformacion, sala de control, bodega de almacenamiento e instalaciones
sanitarias. Dichas instalaciones seran del tipo contenedores prefabricados de 20 pies previamente
acondicionados para cada instalacion, ubicandose sobre los apoyos o soportes de hormigdn
instalados previamente en el terreno.

Pruebas y puesta en
marcha inicial.

Una vez finalizada la construccion del parque y obras asociadas a su operacion, se procedera a
realizar la puesta en marcha del proyecto y las pruebas finales de funcionamiento. El objetivo de
las pruebas es garantizar el correcto funcionamiento del parque fotovoltaico en lo que respecta a
aspectos tales como sistemas de seguridad, control de voltaje, seguidores, puestas a tierra, etc.
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Suministros
basicos.

Agua potable: El agua potable para el consumo de los trabajadores sera abastecida en una cantidad
de 150 litros por persona al dia, segun lo establece el D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud.
La cantidad total de agua potable a consumir, en el periodo de maxima mano de obra se estima
en 45 trabajadores momento en que el consumo serd de 148,5 m3/mes. El agua para consumo
humano sera suministrada en bidones de 20 litros con su respectivo dispensador, adquiridos en el
comercio establecido autorizados por la respectiva SEREMI de Salud.

Agua industrial: Se utilizara agua industrial proveniente de proveedores autorizados y su uso
estara principalmente dedicado a la humectacion de las areas de excavacion, humectacion de
caminos internos como medida de control de emisiones. El agua industrial sera provista mediante
un camion aljibe de 15 m? considerando asi un uso méaximo de 30 m*/dia.

Energia eléctrica: Se utilizard un grupo electrégeno de 5 kVA. Este se encontrara en el poligono
de instalacion de faenas debidamente sefializado y utilizando una base estabilizada continua.

En la pregunta 5 del ICSARA Complementario se reitera la solicitud de aclarar la potencia de los
grupos electrogenos que se utilizaran durante la fase de construccion del proyecto, dado que en
la Adenda se mencionan diferentes valores, como, por ejemplo, en la respuesta 8 se indican que
se utilizara un grupo electrogeno de 10 kVA, mientras que en la respuesta 21 se sefiala un grupo
electrogeno de 5 kVA.

Y, la consulta 6 del ICSARA Complementario, donde se reitera la solicitud de aclarar si, el o los
grupos electrogenos que se utilizaran, contaran con sus respectivos pretiles de contencion de
derrames. De ser afirmativo, indicar su ubicacion, dimensiones, capacidad de contencion, con la
justificacion de la misma.

Sin embargo, dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsand los errores,
omisiones ¢ inexactitudes a las observaciones planteadas en el ICSARA Complementario,
referentes a la potencia de los grupos electrogénicos y los pretiles de contencion ante derrames.

Servicios higiénicos: En la instalacion de faenas y en los frentes de trabajo habra temporalmente
bafios quimicos, la cantidad se calcularan segiin lo establecido en el D.S. N°594/1999 del
Ministerio de Salud.

Vehiculos, equipos y maquinaria: La cantidad de maquinarias y flujos de vehiculos, frecuencias
y rutas de transporte a utilizar se indican en las respuestas 27 y 28 de la Adenda.

Combustible: La maquinaria pesada que se mantendra en faena sera cargada con camiones de
combustible autorizados provenientes de una estacion de servicio local autorizada, la carga se
realizara en el punto donde se encuentre la maquinaria y complementariamente se asignara un
area de abastecimiento en la instalacion de faena. El procedimiento de carga que se llevara a cabo
consistira en colocar un polietileno, y batea o recipiente en caso de producirse algiin derrame.
Para el caso de los vehiculos, estos seran abastecidos de combustible en estaciones de servicio
autorizadas, mas cercanas al proyecto ubicadas en el radio urbano de la comuna de Panquehue.

El detalle del consumo de combustible se puede revisar en la respuesta 25 de la Adenda.

Hormigén y aridos: Se utilizara hormigdn que sera abastecido por un tercero autorizado mediante
camiones mixer. Se estima que se utilizara un total de 250 m*® de hormigon.

Los aridos seran adquiridos a proveedores autorizados y sera trasladado a los frentes de trabajo
mediante camiones tolva. Se requerird un total de 280 m? de éridos.

Recursos naturales
por extraer, explotar
o utilizar.

Suelo: En base al nuevo método constructivo presentado en el Anexo 5 de la Adenda las
intervenciones previstas en el proyecto se limitan a areas superficiales y no se espera interaccion
directa con el suelo y subsuelo por las obras de cercado perimetral, canalizacion de conductores
eléctricos y montaje de paneles fotovoltaicos. Por otro lado, las caracteristicas de la intervencion
del suelo proyectada para efectos de la construccion del proyecto no considera el acopio de
materiales directamente sobre el suelo, sino que se realizara utilizando apoyos de hormigén o
trozos de madera, sin requerir el empleo de fundaciones en forma extensiva en el area, sino que
Unicamente en ciertos sectores asociados a obras permanentes, tales como salas de monitoreo,
bodega de almacenamiento, mallas de puesta a tierra, fosas sépticas y MVPS.

En la respuesta 17 de la Adenda, se detalla y grafica la superficie de nivelacion, compactacion,
limpieza y excavacion para la ejecucion del proyecto.

En la pregunta 9 del ICSARA Complementario, se solicitd actualizar los recursos naturales
renovables a utilizar, extraer o explotar durante la ejecucion del proyecto de acuerdo con el
formato sefialado; dado que el titular no presentd la Adenda Complementaria, no se subsand los
errores, omisiones ¢ inexactitudes a las observaciones planteados en el ICSARA
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Complementario, referentes a los recursos naturales que se extraeran, explotaran o utilizaran
durante la ejecucion del proyecto.

Material particulado y gases de combustion: En el Anexo 1.1 de la Adenda, se presento la
actualizacion del informe “Inventario de Emisiones Atmosféricas”. Las emisiones de material
particulado y gases corresponden a movimientos de tierra, transito de vehiculos por caminos
pavimentados y no pavimentados, asi como la combustiéon de maquinarias, vehiculos y grupos
electrogenos. Los resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.1.1: Resumen de emisiones de la fase construccion.
FASE DE CONSTRUCCION
EMISIONES (t/fase)

ACTIVIDAD MP:zs MP1o MPzx NOx | SOx CO | HC/ICOV | NH:
Escarpe (kg/km) 0,00 0,01 0,01 - - - - -
Excavacion (kg/hora) 0,01 0,02 0,11 - - - - -
Nivelacién (kg/km) 0,00 0,01 0,05 - - - - -
Compactacion (kg/h) 0,00 0,00 0,01 - - - - -
Transferencia de
material 0,00 0,00 0,00 - - - - -
Hincado 0,00 0,00 0,00 - - - - -
Transito de vehiculos por 0,04 017 089 B B a a R

caminos pavimentados
Transito de vehiculos por
caminos no 0,09 0,89 292 - - - - -
pavimentados
Combustién interna de
motores de vehiculos
Combustion de motores | 15 | o145 | 018 | 1,60 | 000 | 1,32 | 016 | 0,00
de magquinarias
Grupo electrogeno 0,05 0,05 0,05 0,68 0,04 0,15 0,06 -
TOTAL| 0,38 1,35 4,23 2,35 0,05 1,47 0,21 0,00

Fuente: Cuadro 3-44 del Anexo 1.1 de la Adenda.

0,00 0,00 0,00 0,08 0,00 | 0,00 0,00 0,00

La fase de construccion del proyecto corresponde a la que mas emisiones aporta. Las fuentes
emisoras que generan mayor cantidad de material particulado corresponden a la combustion de
motores de maquinaria y el transito por caminos no pavimentados. Las emisiones totales
corresponden a 0,38 t/fase de MP,s y 1,35 t/fase de MPjo. Respecto de la emision de gases
contaminantes, se tiene que la fuente con mayor tasa de emision corresponde a la combustion de
motores de maquinarias. Las emisiones totales de gases corresponden a 2,35 t/fase de NOy, 0,05
t/fase de SOy, 1,47 t/fase de CO, 0,21 t/fase de HC/COV y 0,001 t/fase de NH3.

Los resultados del traslape de los 6 meses de la fase de construccion y los 6 meses de la fase de

Emisiones operacion, son los siguientes:
efluentes Tabla 4.3.1.2: Resumen de emisiones de las fases de construccién + operacion.
FASE DE CONSTRUCCION + OPERACION (6 MESES)
EMISIONES (t/fase)
ACTIVIDAD MP:s | MPio | MPw | NOx | SOx | CO | HCICOV | NHs
Escarpe (kg/km) 0,00 0.01 0,01 - - - - -
Excavacion (kg/hora) 0.01 002 | 011 - - - - -
Nivelacion (kg/km) 0,00 0,01 0,05 - - - - -
Compactacion (kg/h) 0,00 0,00 | 0,01 - - - - -
Transferencla de 0.00 0.00 0,00 B B . . .
material
Hincado de pilotes 0,00 0,00 0,00 - - - - -
Tran3|lo de vlehlculos por 0.04 0.18 0,62 _ ~ . . ~
caminos pavimentados
Transito de vehiculos por
caminos no 0,09 0,92 3,02 - - - - -
pavimentados
Combustioninterna de | 55 | 000 | 000 | 008 | 000 | 000 | 000 | 000
motores de vehiculos
Combustion de motores | g4 | 048 | 048 | 160 | 000 | 132 | 0146 | 000
e maguinarias
Grupo electrogeno 0,05 0,05 0,05 0,68 0,04 0,15 0,06 -
TOTAL| 038 | 1,38 | 435 | 236 | 005 | 147 0,21 0,00
Fuente: Cuadro 3-61 del Anexo 1.1 de la Adenda.
En el Anexo 1.1 y Anexo 1.3 de la Adenda, se presentd los resultados de la evaluacion estadistica
de la dispersion de material particulado con el modelo Screen3 con el proposito de determinar el
grado de alcance provocado durante el periodo de mayores emisiones del proyecto, esto es,
durante el primer afio de desarrollo del proyecto, el que contempla los 6 meses de la fase de
construccion y los primeros 6 meses de la fase de operacion.
Con la finalidad de delimitar el area de potencial afectacion del proyecto, debido a que el proyecto
se emplazard en una zona declarada como saturada mediante el D.S. N°107/2018 del Ministerio
del Medio Ambiente que Declara Zona Saturada por Material Particulado MP10, como
Concentracion Anual, y Latente por MP10 Como Concentraciéon Diaria, a la Provincia de Quillota
y a las comunas de Catemu, Panquehue y Llay-Llay de la Provincia de San Felipe de Aconcagua.
Los resultados se presentan en la siguiente tabla:
EF7E 8
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Tabla 4.3.1.3: Resultados de la estimacion screening para concentracion anual y diaria, y
porcentaje respecto a valor normativo para MP, s y MPjq.

MP=s (pg/m?) MP 1o (pg/im?)
Distancia (m) Valor Screening r:::li % | P98 Diario | % |Valor Screening ‘::::I! Yo P98 Diario Yo
1 29,75 2,38 12 11,90 24 138,20 11,06 22 55,28 43
100 33,32 2,67 13 13,33 27 154,80 12,38 25 61,92 48
200 36,45 2,92 15 14,58 29 169,30 13,54 27 67,72 52
300 39,17 3,13 16 15,67 31 181,90 14,55 29 72,76 56
400 31,32 2,51 13 12,53 25 145,50 11,64 23 58,20 45
500 23,95 1,92 10 9,58 19 111,20 8,90 18 44,48 34
600 19,79 1,58 8 7,92 16 91,92 7,35 15 36,77 28
700 17,07 1,37 7 6,83 14 79,30 6,34 13 31,72 24
800 15,11 1,21 6 6,04 12 7017 561 11 28,07 22
900 13,61 1,09 5 544 1 63,22 5,06 10 25,29 19
1.000 12,43 0,99 5 4,97 10 57,75 4,62 2] 23,10 18
1.100 11,48 0,92 5 4,59 9 53,33 427 9 21,33 16
1.200 10,70 0,86 4 4,28 9 49,71 3.98 8 19,88 15
1.300 10,05 0,80 4 4,02 8 46,68 3,73 T 18,67 14
1.400 9,50 0,76 4 3,80 8 44 12 353 7 17,65 14
1.500 9,00 0,72 4 3,60 7 41,80 3.34 7 16,72 13
1.600 8,54 0,68 3 341 7 39,65 3.17 6 15,86 12
1.700 8,1 0,65 3 3,24 6 37,65 3.01 6 15,06 12
1.800 7,71 0,62 3 3,08 6 35,79 2,86 6 14,32 11
1.900 7,33 0,59 3 2,93 6 34,06 2,72 5 13,62 10
2.000 6,99 0,56 3 2,80 6 32,46 2,60 5 12,98 10
2.100 6,67 0,53 3 2,67 5 30,97 248 5 12,39 10
- . Limite
LI ormatug 20 50 normativo 50 130
(mg/m®) {mg/m?)

Fuente: Cuadro 4-1 del Anexo 1.1 de la Adenda.

De los resultados precedentes, se desprende que alrededor del parque, en ningun caso se superan
los valores normativos establecidos, siendo el mayor porcentaje respecto al valor normado (56%
del valor normado para percentil 98 diario, y un 29% respecto de la norma para la media anual,
ambos de MPjo) obtenido a 300 metros del parque, por lo cual, se puede considerar que bajo
ninglin caso se superan las respectivas normativas en los receptores humanos cercanos al
proyecto, ya sea para concentraciéon anual como concentracion 24 horas.

Respecto al analisis de material particulado sedimentable (MPS) los resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.1.4: Tasa de emision MPS.

NORMA DE
REFERENCIA MPS
EMISIONES DI;';E‘;;EN DEPOSITACION (CUENCADE | pe e SON
MPS (t/afio) R ANUAL (mg/m#*dia) HUASCO) - PECTO
(m?) PROMEDIO ANUAL
(mg/m*dia)
343 1,369,539 192 100 19%

Fuente: Cuadro 5-3 del Anexo 1.1 de la Adenda.

De acuerdo con lo presentado en la tabla anterior, el aporte anual de MPS que se deposita sobre
la superficie definida (1.389.539 m?) corresponde a 19,2 mg/m? dia durante un periodo acotado
de 12 meses (fase de construccion + fase de operacion). Comparando la tasa de emision obtenida
con la norma de referencia MPS para la Cuenca de Huasco, 100 mg/m? dia como promedio anual.
Se obtiene que el aporte del Proyecto esta por debajo del limite maximo normado, con un valor
del 19% respecto de éste.

Por otra parte, los resultados de la estimacion de emisiones de gases de efecto invernadero y
forzantes climaticos de vida corta carbono negro son los siguientes:

Tabla 4.3.1.5: Resultados combustion interna de motores de vehiculos — fase de construccion.

TIPOCAMINO | TIPO DE VEHICULO SUBCATEGORIA TECNOLOGIA AGTOR DE EMISION (gl NA EMISIONES (tano

€0: N:O CHq CN ot (=) N:O CH. CN COZeq

P Minibiis Buses Interubanos estandar 5 18 1 HD Euro V - 2008 760.56 0017 0023 0.1196 8.427 6.4091 00001 | 0.0002 00010079 6.4525
P Camioneta Didsel <354 PCEwgS ECT152007| 25352 0,004 0.000 0.0660 12640 32046 | 00001 | 00000 | 00008456 32180
P Carmidn Mediano Diésel 5 7.5 1 HD Euro V - 2008 760,56 0017 0.023 0,119 4394 33417 | 00001 | 0ooot | 00005255 33643
P Camién Rampla Diesel 16 - 32 (1) HD Euro V- 2008 760.56 0034 0023 01196 6608 50255 00002 | 00002 0.0007903 50803
P Al Digsel 75 16 [ HD Euro 11l - 2000 760,56 0,004 0.002 0.1196 5249 39020 | 00000 | oooo0 | 00006276 39979
P Camitn Suttidor Diésel s 7.5[Y HD Euro 11l - 2000 760,56 0,003 0002 0.1196 148 01124 | 00000 [ o000 | 00000177 01126
P Gamion Mixer Digsel 16 - 32 [1 HD Euro IV - 2005 760,56 0012 0.002 0.1196 1125 085% | 00000 | 00000 | 00001345 08502
® Gamién Tolva Diésel 16-32 1 HD Euro 11l -2000 760,56 0,004 0.002 01196 812 06178 | 00000 | 00000 | 00000871 06188
P Gamién Recolsctor Digsel 7.5 - 16 [ HD Euro 1112000 760,56 0,004 0,002 0,115 2707 20500 | 00000 | 00000 | 00003237 2.0520
HE Minibgs Buses Interurbangs estandar 1811 | HO Euro v - 2008 760,56 0017 0.023 0.1196 861 0654 | 00000 | oogoo | 00001020 06580
Ne CGamionata Diésel <351 PCEuros _EC7152007| 76056 0,004 0,000 0.0869 673 05120 | 00000 | oooo0 | 00000450 05127
NP Garmidn Mediano Diésel 5 7.5 (1 HD Euro V - 2008 760,56 0017 0,023 0119 213 01616 | 0,0000 | 00000 | 00000254 01627
NP Camién Rampla Diésel 16 -32 [1 HD Eura V - 2008 760,56 0,034 0023 01196 2 00250 | 00000 | 0omoo | 0.0000041 00262
NP Gamion Aljbe Digsel 7,5 - 16 1) HD Euro 1112000 253,52 0,004 0,002 01156 206 00724 | 00000 | 00000 | 0.0000341 00727
N Camitn Surtidor Diésel £7.5 ] HD Euro 11l - 2000 760,56 0,003 0.002 01196 6 00272 | 00000 | ooooo | 00000043 00272
NP Gamion Mixer Dissel 16 -32 [1 HD Euro IV - 2005 760,56 0012 0,002 01156 60 00453 | 00000 | 00000 | 0.0000071 0.0454
N Camidn Tolva Diésel 16 - 32 [ HD Euro IIl -2000 760,56 0,004 0.002 0119 3 00207 | 00000 | ooooo | 00000047 00208
[ Gamién Recolector Digsel 7.5 - 16 [ HO Euro 1112000 760,56 0,004 0.002 01156 122 00031 | 00000 | 00000 | 0.0000148 0.0932
TOTAL| 44432 27.2394 | 00006 | 0.0005 0,0048 274035

Fuente: Cuadro 6.5.1 del Anexo 1.1 de la Adenda.

Tabla 4.3.1.6: Resultados combustion interna de motores de maquinaria — fase de construccion.

F.E (g GEVKWR) NIVEL EMISIONES (Vafio)

AR EOTEC co: N:O CH, oN ;f;",,,',,“:,‘} co: N.0 CH oN €02eq
Zanzajdora 60 8216 0,03536 0,009432 0.19708 9.240 7.5816 0,0008 0,0001 0,001821 768
Hincadora 80 8058 0,03468 0009432 0,19329 49.280 39,7098 00017 0,0005 0.009525 40,18

Cargador Frontal 142 790 0.034 0009432 0.1895 21934 17.3279 0.0007 0,0002 0.004157 17,53

Gria horguila 119 805.6 00468 0.008432 019320 293216 26,2735 | 00102 | 00028 | ouseere | 2008

Camion Grua 240 790 0004 0009432 01805 36960 201984 | 00013 | 00003 | oooroos | 2854

c 160 730 0034 0008832 01895 24 640 19465 | 00oos | 0oovz | oooses | 1e.68

70 5216 0.05% 0009452 010108 7020 o716 | 0004 | 00009 | ooz 80,65

70 821.6 0.03536 0.009432 0.19708 10.780 18,8568 0.0004 00001 0.002125 896

160 790 0034 0009432 01895 24 640 9465 | 00008 | 00002 | oo0ses | 1868
TOTAL 438,14 0.0189 00051 0,1051 443,28

Fuente: Cuadro 6.5.2 del Anexo 1.1 de la Adenda.
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Tabla 4.3.1.7: Resultados combustion de grupos electrogenos — fase de construccion.

Fuente: Cuadro 6.5.3 del Anexo 1.1 de la Adenda.

A continuacion, se presentan las emisiones de gases precursores de ozono generados producto de
combustion interna de motores de maquinaria, vehiculos de ruta y grupos electrogenos:

Tabla 4.3.1.8: Emisiones de precursores de ozono producidos anualmente, durante la ejecucion

del proyecto.
Precursores de ozono (tlafio)
Fets del proyects covs ) CHa NOx
Construccion 0,2133 1, 4656 10,0005 2,354
Operacion 0,0010 0,0037 10,0000 0,068
Ciemre 0,2235 1,68417 10,0002 2,374

Fuente: Cuadro 6.5.8 del Anexo 1.1 de la Adenda.

Tanto en la pregunta 15, 16 y 17 del ICSARA Complementario, se realizaron observaciones
solicitando mas antecedentes y/o aclaraciones; dado que el titular no present6 la Adenda
complementara, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las observaciones
planteadas en el ICSARA Complementario, que permita estimar y modelar la dispersion de
contaminantes que se generaran durante la ejecucion del proyecto, especificamente durante la
fase de construccion, operacion y cierre.

POTENCIA CANTIDAD ARELACTS FACTOR DE EMISION e
e kW) EQUIPOS fa
Combustblartass) | co: | N:0 e | on con N0
Genarador (S0KVA) 20 1 7.854 31863 | 00000758 | 000043 | 0000727 25,03 0,00020
ToTAL 25,03 0,00020

Aguas servidas: Se generaran residuos liquidos domiciliarios durante la fase de construccion (6
meses) del orden detallado en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.1.9: Estimacion de residuos liquidos domiciliarios.

. . . Dotacién de personas Caudal generado
Tipo de residuos Personal maximo ltipersi/dial (m?/dia)
Residuos Liquidos

Domiciliarios 45 150 8.75

Fuente: Anexo 11 de la Adenda.

El servicio de provision, mantencion y retiro de aguas servidas proveniente de los bafios quimicos
sera externalizado a una empresa autorizada a quien se le exigira la certificacion del tratamiento
y/o disposicion final de las aguas residuales en sitios autorizados por la autoridad sanitaria.

Ruido en humanos: En el Anexo 2.2 de la DIA se present6 el Estudio de Ruido y Vibraciones,
con el objeto de estimar, evaluar y dar cumplimiento a los limites maximos permisibles del D.S.
N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, que Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, hacia los siguientes receptores:

326000 327000

Figura 4.3.1.1: Ubicacion puntos receptores y area del proyecto.

RECEPTORES Y
LAYOUT

Leyenda
® Receptores Humanos
® Receptores Fauna
Area de Proyecto
Servidumbre Eléctrica

00009

Barra de Escala

0 0,1 02km
- m—

00069E9

Q)

4
acustica

326000 ) 327000

Fuente: Figura 2 del Anexo 2.2 de la DIA.

La identificacion de los 8 receptores sensibles se detalla en el numeral 4.1 del Anexo 2.2 de la
DIA, en donde, se realizaron mediciones basales de ruido en periodo diurno y nocturno.

Para la fase de construccion del proyecto, se modeld todas las actividades de manera simultanea,
cuyos resultados son los siguientes:
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Tabla 4.3.1.10: Estimacion de emisiones en horario diurno.

S ?stimado Nt:-rl::;?i!vo Exl_:eso Cumple
Receptor Diurno Diurno Nivel Norma
[dB(A)] [dB(A)] (48]
RO1 46 51 0 Si
RO2 57 49 8 No
RO3 44 57 0 Si
R0O4 45 48 0 Si
R0OS 46 46 0 Si
R0O6 63 65 0 Si
RO7 56 65 0 Si
RO8 34 53 [ 0 si

Fuente: Tabla 42 del Anexo 2.2 de la DIA.

De acuerdo con los resultados de la tabla precedente, es posible observar que el receptor 2 existe
una superaciéon del limite maximo establecido en la normativa aplicable. Al respecto, se
implementard una medida de disefio, correspondiente a una barrera acustica fija cuyo detalle se
puede observar en el numeral 8 del Anexo 2.2 de la DIA, como la respuesta 39 de la Adenda.

Los resultados con la implementacion de la medida de disefio es el siguiente:

Tabla 4.3.1.11: Estimacion de emisiones con medida de disefio.
Limite

NPS estimado : Exceso
Receptor Diurno N%rir:ra::ro Nivel ?JLLT;E
[dB(A] [dB(A)] [dB]
RO2 49 49 [ 0 si

Fuente: Tabla 57 del Anexo 2.2 de la DIA.

En conclusion, la ejecucion del proyecto durante la fase de construccion dara cumplimiento con
los limites maximos permisibles del D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente.

En la pregunta 18 del ICSARA Complementario, se reitera la solicitud 38 del ICSARA, la cual
consiste en incorporar en el estudio de ruido todas aquellas fuentes méviles correspondientes a la
circulacidén de maquinarias y/o vehiculos por las rutas de ingreso y egreso al proyecto. Lo anterior,
con el objeto de acreditar el cumplimiento de una norma de referencia, en los términos
establecidos en el articulo 11 del Reglamento del SEIA.

Asi como la observacion 19 del ICSARA Complementario, se solicitaron mas antecedentes y/o
aclaraciones con relacion a lo sefialado en la respuesta 40 de la Adenda.

Dado que el titular no presentdé la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores,
omisiones e inexactitudes a las observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que
permita estimar y modelar la totalidad de las emisiones acusticas que se generaran durante la
ejecucion del proyecto, especificamente durante la fase de construccion, operacion y cierre,
proveniente de fuentes fijas y moviles. Asi como las medidas de disefio que se requieran
implementar, como el respectivo seguimiento, mediante la implementacion de monitoreos.

Ruido en fauna: En el mismo Anexo 2.2 de la DIA, se presento6 la evaluacion de la potencial
afectacion sobre receptores de fauna, con el objeto de evaluar la afectacion de sitios donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats de relevancia para su nidificacion, reproduccion o
alimentacion, producto de las emisiones de ruido.

La identificacion de los 3 receptores de fauna se detalla en el numeral 4.1 del Anexo 2.2 de la
DIA, en donde, se realizaron mediciones basales de ruido en periodo diurno y nocturno, los cuales
se pueden observar en la Figura 4.3.1.1 de la presente resolucion, denominados A, By C.

Para el analisis, se utilizé los umbrales de referenciales de afectacion conductual y fisiologico del
documento Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion por Ruido sobre Fauna Nativa del SEA
2022, estableciéndose un limite de 68 dB(a) para avifauna, mamiferos y anfibios, asi como 75
dB(c) para reptiles.

A continuacion, se presentan los resultados de la modelacion a los receptores de fauna:

Tabla 4.3.1.12: Estimacion de emisiones hacia avifauna, mamiferos y anfibios.
Limite Exceso

NPS estimado : : Cumple
Receptor Normativo Nivel
P [dB(A)] FB(A)] [aB) Norma
A 49 68 0 Si
B 44 68 0 Si
C 57 68 \ 0 Si

Fuente: Tabla 45 del Anexo 2.2 de la DIA.

Tabla 4.3.1.13: Estimacion de emisiones hacia reptiles.

. Limite Exceso
Receptor NPSE de Bs(tlcr;'!lado Normativo Nivel ?:)T;I:
[dB(C)] [dB]
A 60 75 0 Si
B 56 75 0 Si
c 66 75 [ 0 Si

Fuente: Tabla 48 del Anexo 2.2 de la DIA.
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De acuerdo con los resultados expuestos en la tabla precedente, se estima que las emisiones no
superaran los umbrales de afectacion de referencia del documento Criterio de Evaluacion en el
SEIA: Evaluacion por Ruido sobre Fauna Nativa.

Vibraciones: En el Anexo 2.2 de la DIA, se present6 el Estudio de Ruido y Vibraciones, con el
objeto de evaluar los criterios de molestia y dafio estructural establecidos en el documento de la
FTA “Transit Noise and Vibration Assessment”, cuyos resultados hacia los mismos receptores de
ruido son los siguientes:

Tabla 4.3.1.14: Estimacion de emisiones vibratorias, criterio dafio estructural.

PPV Proyectado Limite FTA |; Cumple

Receptor (puI;::ﬂ sis) (pulgadas/s) ((-:riteri?:?
RO1 0,0009 0,2 Si
ROZ 0,0067 02 Si
RO03 0,0006 02 Si
RO4 0,0007 02 Si
RO5 0,0009 0,2 Si
R06 0,0175 0,2 Si
RO7 0,0062 02 si
R08 0,0001 0,2 Si

Fuente: Tabla 51 del Anexo 2.2 de la DIA.

Tabla 4.3.1.15: Estimacion de emisiones vibratorias, criterio molestia.

Limite
Lv Categoria
Receptor Proyectado 2Impacta iCumple?
(VdB) Eventos
Frecuentes

(vdB)
RO1 46 72 Si
RO2 64 72 Si
RO3 43 72 Si
RO4 44 72 Si
RO5 47 72 Si
RO6 72 72 Si
RO7 63 72 Si
R08 30 72 Si

Fuente: Tabla 53 del Anexo 2.2 de la DIA.

De acuerdo con los resultados de las tablas anteriores, las emisiones vibratorias durante la fase de
construccion hacia los receptores sensibles no sobrepasan el nivel maximo permitido de los
criterios de dafio estructural y molestia de la normativa de referencia de la FTA de Estados
Unidos.

En la pregunta 20 del ICSARA Complementario, se reitera la observacion de incorporar en el
estudio de vibraciones todas aquellas fuentes moéviles correspondientes a la circulacion de
magquinarias y/o vehiculos por las rutas de ingreso y egreso al proyecto. Lo anterior, con el objeto
de acreditar el cumplimiento a una norma de referencia como se establece en el articulo 11 del
Reglamento del SEIA.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria; no se subsanaron los errores,
omisiones e inexactitudes a las observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que
permita estimar y modelar la totalidad de las emisiones vibratorias que se generaran durante la
ejecucion del proyecto, especificamente durante la fase de construccion y cierre, proveniente de
fuentes fijas y moviles.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos Sdélidos Domiciliarios (RSD): Los RSD se generaran durante toda la fase de
construccion del proyecto, cuya estimacion se presenta a continuacion.

Tabla 4.3.1.16: Estimacion de RSD.
NOMBRE DESCRIPCION CANTIDAD

RSD Resu:luu; dum|_C|I_|ar|05 {p_apel, restos 0,05
organicos, vidrio, plasticos, etc.)

Fuente: Cuadro 40 de la Adenda.

Estos residuos seran recogidos en bolsas de basura instaladas en recipientes primarios tales como
papeleros, papeleros urbanos u otros similares, los que se mantendran tapados para evitar la
generacion de malos olores y control de vectores. Para luego ser trasladados desde los frentes de
trabajo hasta la bodega de acopio temporal, que tendra cierre perimetral, techumbre, todo sobre
suelo de hormigén impermeabilizado donde finalmente seran retirados por una empresa externa
autorizada por la autoridad sanitaria, con frecuencia de 3 veces por semana.

Los RSINP que generara la fase de construccion se presenta a continuacion.

Tabla 4.3.1.17: Estimacion de RSINP.
NOMERE DESCRIPCION CANTIDAD
Carton, plasticos, embalajes, chatarra, cables,
RISNP estructuras, revestimientos, tuberias 0.2

Fuente: Cuadro 40 de la Adenda.
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Estos residuos seran almacenados temporalmente en la zona de acopio de residuos no peligrosos
de forma segregada y ordenada, desde donde seran retirados y llevados a un sitio de disposicion
final o para reciclaje por un transportista que cuente con autorizacion sanitaria vigente para dicha
labor. la frecuencia de retiro dependera de la tasa de generacion conforme las obras asociadas a
la fase de construccion, considerando el retiro de estos al alcanzar el 80% de la capacidad maxima
del sitio; sin perjuicio de ello, se estima una frecuencia de retiro diario.

Residuos peligrosos (RESPEL): Los RESPEL que generara la fase de construccion del proyecto
se describen en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.1.18: Estimacion de RESPEL.

CLASIFICACION
LISTAADS
N°148/2003
A3020
A3020

A3020

NOMBRE CANTIDAD (t/mes)

0,42
0.001

0,003

Aceite lubricante y grasa usados
Filtros de aceite o combustible

Envases plasticos contaminados

Panos y material absorbente
contaminado
Suelo contaminado
Cartuchos de tinta, tubos
fluorescentes, baterias usadas,
residuos con pintura, etc.
Madulos defectuosos 017

Fuente: Cuadro 39 de la Adenda.

0,007
0m

A4140
A3020

0,006 A4070

AT180

La frecuencia de retiro sera 2 veces a la semana o al exceder el 80% de la capacidad maxima de
la bodega.

Estos residuos se almacenaran temporalmente en contenedores identificados y etiquetados de
acuerdo con la clasificacion y tipo de riesgo que establece la NCh2190 Of. 2003 y las
caracteristicas de peligrosidad indicadas en el D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba
Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos, donde se mantendran hasta su
eliminacion. Los residuos seran trasladados por una empresa autorizada para dicha funcién, y
dispuestos en sitios de disposicion final autorizados para la recepcion de este tipo de residuos.

Cabe sefialar que, los paneles solares fotovoltaico en desuso seran manejados como residuos
peligrosos al igual que las baterias de ion litio las que seran retiradas por una empresa con
autorizacion sanitaria y dispuestas en lugares autorizados para estos fines.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente: La estimacion de
sustancias peligrosas se presenta en la siguiente tabla:

Tabla 4.3.1.19: Estimacion de sustancias peligrosas.

SUSTANCIA CANTIDAD (ton/mes)
Aceite de motor 0,0418
Grasa lubricante 0,0045
Spray de zinc 0,0001
Espuma de poliuretano 0,0008
Total 0,0470

Fuente: Anexo 11 de la Adenda.

Estos insumos se encontrardn en la bodega de materiales que se implementara y seran
suministradas por una empresa autorizada.

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.6 del ICE.

4.3.2. FASE DE OPERACION.

Nombre Descripcion Caréacter Permanente
El area de paneles tendra 17.836 modulos fotovoltaicos y se encontrard compuestos por un
sistema de seguimiento o seguidores; rama o string; inversor string; tablero de proteccion de
motores; y tablero de agrupacion.

Mobdulos

fotovoltaicos. La celda fotovoltaica es un dispositivo formado por una delgada ldmina de un material
semiconductor, compuesta normalmente de silicio, de forma cuadrada, con aproximadamente 13
cm de lado y un grosor que varia entre los 0,24 y 0,35 mm. La potencia de cada médulo sera de
600 Wp.
Desde los paneles fotovoltaicos la energia sera transmitida a través conductos soterrados hacia

Linea de media | las estaciones de poder de medio voltaje (MVPS). Luego, desde los MVPS la energia serad

tension (LMT). conducida en forma soterrada hasta postes de arranque de la LMT aérea para ser transmitida hasta
el alimentador Paiquen, propiedad de Chilquinta.
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Se implementara un total de 20 postes de hormigén armado, a través de 6 postes nuevos de 11,5
metros de altura, con una profundidad de enterrado de 1,5 metros y 0,17 km de longitud. Para
posteriormente continuar de forma subterranea por una longitud de 0,67 km. Luego contintia un
tramo aéreo conformado por 2 postes nuevos de 41 metros. Para finalizar en un tramo aéreo,
donde se encuentra la postacion actual y existente que va desde los postes 9 al 20, para lo cual se
utilizard la misma linea (servidumbre) pero se realizard un cambio de postacion para incorporar
el circuito nuevo, este tramo es de 0,58 km de longitud. No se usaran fundaciones, pero si una
base estabilizadora de 0,2 metros.

Figura 4.3.2.1: Tramo 1 aéreo de linea eléctrica.

e LTE Nueva Panueue - Toloraili HOKY.
s Cansl Interno 2
s CanalInteeno 1

Fuente: Figura 11 de la Adenda.

Figura 4.3.2.2: Tramo 2 subterraneo de linea eléctrica.

Fuente: Figura 12 de la Adenda.

Figura 4.3.2.3: Tramo 3 aéreo de linea eléctrica.

Fuente: Figura 13 de la Adenda.
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Figura 4.3.2.4: Tramo 4 aéreo existente de linea eléctrica.

6 1
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Tramo 4 existonte

Faja de Seguridad

s DECLARACION DF IMPACTO AMBIENTAL
Iroyects “Parque Fetovolsice Sol de Pangueue”

LINEA DE TRANSMISION
ELECTRICA

TRAMO 4

A PN

Fuente: Figura 14 de la Adenda.

El punto de conexién del proyecto sera en el poste existente 20 ubicado en las coordenadas
326686,9 E, 6368863,4 N, 19H.

Transformador.

El proyecto considera la instalacion de 2 salas eléctricas, denominadas centro de transformacion
o0 MVPS. Estos se compondran de estructuras prefabricadas, tipo contenedor, o bien, una solucién
tipo skid, donde los elementos constituyentes seran todos de tipo intemperie (outdoor).

El proyecto considera la utilizacion de un transformador de 4.750 kVA, para cada centro de
inversion y transformacion. Los transformadores seran de intemperie, refrigerados en aceite
vegetal, incorporando en su estructura un sistema de contencion de derrames y se ubicaran en
forma contigua a cada centro de inversion y transformacion.

Sala de control.

Su objetivo es agrupar y facilitar las tareas operativas, de control y seguridad de todo el parque
fotovoltaico. Desde esta instalacion, se monitoreara remotamente el funcionamiento del parque,
el cual contara ademas con implementacion de un sistema de seguridad y vigilancia.

Bodega de
materiales.

Se contara con una bodega de materiales que se implementara en conformidad a lo sefialado en
el D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud.

Area de baterias.

El sistema de almacenamiento de energia consistira en 22 baterias de ion litio, capaz de recibir
parte de la energia eléctrica generada a través de los modulos fotovoltaicos del parque y
transformarla en energia quimica para ser almacenada, con el objetivo de, mediante una
transformacion inversa, proveer energia renovable al SEN en las horas de mayor demanda o bien
durante la noche cuando el proyecto no genera energia.

El detalle del manejo de las baterias se indica en la respuesta 47 de la Adenda.

Acciones.
Nombre Descripcion
Generacion y | En esta fase la tecnologia fotovoltaica es aquella que permite la conversion directa de energia
transmision de la | luminica en energia eléctrica. Lo anterior, se logra mediante el uso de materiales semiconductores
energia  eléctrica | con efecto fotoeléctrico, es decir, tienen la capacidad de absorber fotones y liberar electrones. El
(operacion del | material semiconductor al estar unido a conductores eléctricos formando un circuito, permite
parque). generar energia de corriente continua.
La limpieza de los paneles fotovoltaicos se realizara 1 vez al afio.
El conjunto de actividades de mantenimiento se agrupa en:
Mantenimiento preventivo: Actuaciones e inspecciones cuyo objetivo es evitar y detectar posibles
fallos en los equipos que puedan traducirse en un posterior evento que implique actuaciones
. correctivas.
Mantenimiento.
Mantenimiento predictivo: Incluye todas las técnicas destinadas a pronosticar el fallo de un
equipo.
Mantenimiento correctivo: En caso de que se produzca un fallo o averia, se realizaran las acciones
para corregir la averia y cambiar las piezas defectuosas, de tal modo que el proyecto vuelva a
funcionar correctamente en el menor tiempo posible.
OF:+0 15
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Este plan de mantenimiento contempla la revision mensual de los modulos fotovoltaicos, la
revision trimestral de los inversores/centros de transformacion y una revision semestral de los
seguidores.

El control de vegetacion consistira en disminuir de manera manual la altura de la vegetacion que
pueda hacer sombra a los paneles, no se utilizara quimicos y tampoco se arrancara la vegetacion.
Se debe indicar que en el area donde se ubicaran los paneles fotovoltaicos la mayor presencia de
formacion vegetal es la destinada al uso agricola. En relacién con lo anterior, la periodicidad de
los cortes de vegetacion serd anual; y el corte de hierbas y plantas que puedan hacer sombra a los
paneles, dependera del crecimiento de estas, con el objetivo de podar solamente para no perder
rendimiento en los paneles y no de forma periddica sin objetivo alguno, esto para mantener las
condiciones originales y con la menor intervencion posible.

Desconexion a la
red de distribucion.

Corresponde al hito final de la fase de operacion, donde se deja de inyectar energia al SEN.

Suministros
basicos.

Agua potable: La operacion del proyecto no requiere de trabajadores in sifu, ya que ésta se
realizara de manera remota. El personal de mantenimiento y/o limpieza, corresponde a empresas
contratistas externas. En virtud de lo anterior, la provision de agua potable para esta fase sera
suministrada mediante el estanque de agua potable para los servicios higiénicos y, para el
consumo humano la provision sera embotellada.

Agua industrial: Se considera agua para la limpieza de paneles, el volumen de agua requerida
para lo anterior considera 1 litros/médulo, por lo tanto, se requerird 17,84 m?¥/afio. El agua se
abastecerd a través de un camion aljibe con capacidad de 10 m? por terceros autorizados.

Energia eléctrica: La energia eléctrica requerida para el funcionamiento de las instalaciones de
servicio del parque sera autoabastecida a partir de la generacion de energia eléctrica por medio
de paneles fotovoltaicos. Se contard con un sistema de respaldo ante cortes imprevistos y fallas
basado en el sistema de almacenamiento de baterias (BESS).

Servicios higiénicos: Para las mantenciones periddicas que se realicen se contard con
instalaciones sanitarias conectadas a una fosa séptica para el tratamiento de las aguas servidas.

Vehiculos, equipos y maquinaria: Durante la fase de operacion se considera el transporte de
personal encargado de la limpieza y mantencion del parque correrd por parte de la empresa
contratista a través de camionetas u otro vehiculo menor. La cantidad y el flujo de vehiculos,
frecuencias y rutas de transporte a utilizar se indican en las respuestas 27 y 28 de la Adenda.

Productos
generados.

Electricidad: El producto generado corresponde a la generacion de energia eléctrica,
particularmente hasta 9 MW de potencia nominal, que seran inyectados a la red de distribucién
existente.

Recursos naturales
por extraer, explotar
o utilizar.

De acuerdo con lo sefialado en la pregunta 3 del ICSARA Complementario y la respuesta 18 de
la Adenda, donde se le aclar¢ al titular que el control de vegetacion a realizar anualmente, si
implica la extraccion del recurso natural flora. Por lo tanto, se le solicitd reconocer su extraccion,
estimando el volumen aproximado a extraer por afio.

Dado que el titular no present6 la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores,
omisiones ¢ inexactitudes a las observaciones planteadas en el ICSARA Complementario,
referentes a la extraccion de vegetacion.

Material particulado y gases de combustion: Las emisiones de material particulado y gases
corresponden principalmente al transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
pavimentados. Los resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.2.1: Resumen de emisiones de la fase de operacion.

o=

O]

FASE DE OPERACION
EMISIONES (tano)
SCEVDST MP.s | MP | MP, | Nox | sox | co | HE | nu
191 Transito de vehiculos por
Emisiones y caminos pavimentados 0,00 0,01 0.04 3 ) ) 3 )
efluentes Transito de vehiculos por
caminos no 0,01 0,06 0,19 - - - - -
pavimentados
Combustion interna de
motores de vehiculos 0,00 0.00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
TOTAL PRIMER ANO | 0,01 0,07 0,23 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
TOTAL 25 ANOS| 0,20 1,65 5,81 0,07 0,00 0,00 0,00 0,00
Fuente: Cuadro 3-60 del Anexo 1.1 de la Adenda.
De acuerdo con los resultados de la tabla precedente, las emisiones de la fase de operacion son
de baja magnitud.
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Por otra parte, los resultados de la estimacion de emisiones de gases de efecto invernadero y
forzantes climaticos de vida corta carbono negro son los siguientes:

Tabla 4.3.2.2: Resultados combustion interna de motores de vehiculos — fase de operacion
Fi EMISION (g/km) NA EMISIONES (Vaiio)
co: N0 CH,y cN e co: N:O CHy cN CO2eq
P Camioneta Diésel<3.5[t] |PCEuro5 - EC 7152007 25352 0.004 0.000 0.0669 862 0.2185 0.0000 0.0000 0.0000577 02184
P Camién Mediang Digsel 7.5 [t] HD Euro V - 2008 760.56 0017 0.023 0.1196 558 04243 0.0000 0.0000 0.0000667 04271
P Camién Recolector | Diésel 7.5 - 16 [t} HD Euro il - 2000 760.56 0.004 0.002 0,196 451 03432 0.0000 0.0000 0,0000539 0.3437
NP Camioneta Diésel<3.5[t] |PCEuro5 - EC 7152007 25352 0.004 0.000 0.0669 B8 00223 0.0000 0.0000 0,0000059 0.0224
NP C: jib Digsel 7.5 - 16 [t] HD Euro lll - 2000 760.56 0.004 0.002 0,196 10 0.0078 0.0000 0.0000 0.0000012 0.0078
NP Camién Mediang Digsel 7.5 [t] HD Euro V - 2008 760.56 0017 0.023 0.1196 26 00194 0.0000 0.0000 0,0000030 0.0185
NP Camion Recolector | Diésel 7.5 - 16 [t] HD Euro lll - 2000 760.56 0.004 0,002 10,1196 20 00155 00000 0.0000 0.0000024 0.0155
TOTAL| 2202 1,1933 20,0000 0,0000 0,000213 1,1981

Fuente: Cuadro 6.5.4 del Anexo 1.1 de la Adenda.

TIPO CAMING [ TIPO DE VEHICULO | SUBCATEGORIA TECNOLOGIA

Aguas servidas: Los residuos liquidos generados se presentan a continuacion:

Tabla 4.3.2.3: Estimacion de residuos liquidos domiciliarios.

Tipo de residuos Personal Dotacién de personas Caudal generado
axil (t/pers/dia) (m*/dia)

7 150 1,05
Fuente: Anexo 11 de la Adenda.

Residuos Liquidos
Domiciliarios

Los lodos seran retirados por un camién limpia fosa.

Ruido en humanos: Los resultados de las emisiones del proyecto durante la fase de operacion en
horario diurno y nocturno se muestran a continuacion:

Tabla 4.3.2.4: Resumen de estimacion de emisiones de ruido en la fase de operacion en horario
diurno y nocturno.

NPS estimado Nc:-rlmg?vo Exceso Cumple
Receptor | Diurno/Nocturno | . Nivel
[dB(A)] Diurno/Nocturno [dB] Norma
[dB(A)]
RO1 30 51/48 0/0 Silsi
R0O2 35 49/46 0/0 Silsi
RO3 27 57/50 0/0 Silsi
RO4 30 48/47 0/0 SilSi
RO5 29 45/46 0/0 SifSi
ROB 3 65/50 0/0 Silsi
RO7 26 65/50 0/0 Silsi
RO8 18 53/50 ‘ 0/0 Silsi

Fuente: Tabla 43 del Anexo 2.2 de la DIA.

De acuerdo con la tabla precedente, se estima que las emisiones acusticas daran cumplimiento
con los limites maximos permitido establecidos en el D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente.

A mayor abundamiento, en el Anexo 2 de la Adenda, se acompafia la memoria de calculo y los
mapas de ruido.

Ruido en fauna: A continuacion, se presentan los resultados de la modelacion a los receptores de
fauna durante la fase de operacion:

Tabla 4.3.2.5: Estimacion de emisiones hacia avifauna, mamiferos y anfibios.

r Limite Exceso
Receptor NES estimado Normativo Nivel Cumpla
[dB(A)] [dB(A)] [dB] Norma
A 41 68 0 Si
B 44 68 0 Si
c 43 68 [ 0 Si

Fuente: Tabla 46 del Anexo 2.2 de la DIA.

Tabla 4.3.2.6: Estimacion de emisiones hacia reptiles.
Limite Exceso

NPS estimado N " Cumple
Receptor Normativo Nivel
[dB(C)] [dB(C)] [dB] Norma
A 52 75 \ 0 si
B 47 75 0 Si
C 45 75 [ 0 Si

Fuente: Tabla 49 del Anexo 2.2 de la DIA.

De acuerdo con los resultados expuestos en la tabla precedente, se estima que las emisiones no
superaran los umbrales de afectacion de referencia del documento Criterio de Evaluacion en el
SEIA: Evaluacién por Ruido sobre Fauna Nativa.

Emisiones electromagnéticas: En cuanto a lo sefialado en el Anexo 1.6 de la DIA y en la respuesta
45 de la Adenda, sobre el Estudio de Emisiones Electromagnéticas, el titular concluyé que las
magnitudes de campo eléctrico emitidos por la linea estarian muy por debajo de los limites de 5
y 10 kV/m establecidos por las normas internacionales, correspondiente a las recomendaciones
de la ICNIRP (Comision Internacional contra Radiaciones No lonizantes).

Respecto al analisis referencial de la magnitud del campo magnético a un metro de altura sobre
el suelo en torno a 1 linea de alta tension (220 kV), éste presenta valores maximos de 0,71 uT a
1 metro de distancia del eje, disminuyendo su intensidad a mayor distancia de éste. En base a lo
anterior y ya que todos los valores de campo magnético estan por debajo del limite de 100 puT
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establecido en la normativa internacional, por tanto, se concluye que la linea de 12 kV del
proyecto esta acorde a la normativa.

La magnitud de los campos generados por la LTE de 12 kV seria despreciable considerando lo
sefialado anteriormente sobre la LAT de 220 kV, por tanto, no hay efectos debido a las emisiones
de campos eléctricos y campos magnéticos. Ademas, es posible precisar que no se encuentra
ningln tipo de receptor cercano a la linea de transmision eléctrica del proyecto y que las
caracteristicas constructivas de esta son similares a las postaciones eléctricas en zonas urbanas.

En cuanto a los equipos generadores y sala eléctrica se concluye que la baja frecuencia provocada
por su operacion (asumiendo un disefio convencional) no superara los valores limites
recomendados de 10 kV/m en su interior y 3 kV/m en su contorno para campos eléctricos.

Cabe indicar que, la LMT del proyecto cruzara con la linea eléctrica existente Nueva Panquehue
— Los Villares de 110 kV. El cruce se producira entre los postes 1 y 2 como se puede observar a
continuacion.

Figura 4.3.2.5: Cruce linea eléctrica del proyecto con linea eléctrica existente.
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Fuente: Figura 21 de la Adenda.

De acuerdo con lo establecido en el documento “Criterio de Evaluacion en el SEIA: Evaluacion
de Impactos por Radiacion Electromagnética en Proyectos de Transmision Eléctrica” (SEA
2023), el titular entrega los resultados de las mediciones de campo efectuadas en la linea de
transmision que interactia con el proyecto, considerando la evaluacion de efectos sinérgicos entre
las instalaciones del proyecto, con la linea eléctrica ya existente.

Los valores de campo encontrados en el borde de franja para el cruce de linea son el siguiente:

Tabla 4.3.2.7: Magnitudes de campo en borde de franja.

INDUCCION
CRUCE CON CAM PO[E;.HI‘EJCTRICO MAGNETICA
[micro Tesla]
Nueva Panquehue — Los Villares 967 3,96

Fuente: Cuadro 36 de la Adenda.

Tabla 4.3.2.8: Resultados finales de campo electromagnético.

CAMPO INDUCCION
INSTALACION ELECTRICO MAGNETICA | UBICACION VALOR
[VIm] [micro Tesla]
Cruce de lineas - - -
1x110kV 967 3,96 Borde franja
Limite norma ICNIRP 5.000 200 -
Limite RPTD N°07 5.000 100
Criterio SEIA 5.000 100
Cumplimiento normas Si Si

Fuente: Cuadro 37 de la Adenda.

En conclusion y de acuerdo con los resultados precedentes, la ejecucion del proyecto no superara
los umbrales de referencia establecidos en documento criterio del SEA.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos no peligrosos (RSD): Sélo se generaran RSD durante los periodos de mantenimiento y
limpieza del parque fotovoltaico, con faenas de dias variables no superando los 3 dias continuados
mensuales.

Tabla 4.3.2.9: Estimacion de RSD.

NOMBRE DESCRIPCION CANTIDAD
RSD Reosridun_s dom‘!cil]arios (p.apel. resgos 0,05
Fuente: Cuadro 42 de la Adenda.
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Durante las mantenciones cada empresa contratista contara con sus respectivos recipientes
estancos y diferenciados para almacenar residuos los que seran retirados al terminar cada jornada
y dispuestos en un lugar autorizado. Sin perjuicio de lo anterior se tendra una zona de acopio.

En la pregunta 7 del ICSARA Complementario se solicita rectificar todas las respuestas que hace
mencién a que los paneles fotovoltaicos seran manejados como residuos no peligrosos.

Y, la consulta 8 del ICSARA Complementario, se solicito llevar un registro de las podas manuales
que incluya al menos la fecha, cantidad (kg/m?, ton/ha), especie y disposicion. Esto tilltimo, como
detritus vegetales en el mismo suelo o lo dispondra en otro lugar, de manera que pueda ser enviado
a esta SEREMI de Agricultura, para evaluar el crecimiento bajo los paneles, lo que permite
establecer la disminucion de la erosion y la capacidad de sustentar biodiversidad del suelo.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria; no se subsanaron los errores,
omisiones e inexactitudes a las observaciones planteadas en el ICSARA Complementario,
referentes al manejo de residuos y el seguimiento de la poda bajo los paneles.

Residuos sdlidos industriales no peligrosos (RSINP): La generacion de estos residuos se presenta
a continuacion:

Tabla 4.3.2.10: Estimacion de RSD.

NOMBRE DESCRIPCION CANTIDAD
Carton, plasticos, embalajes, chatarra, cables,
RISNP estructuras, revestimientos, tuberias 0.2

Fuente: Cuadro 42 de la Adenda.

Estos residuos seran retirados inmediatamente por el personal contratista a cargo, y dispuestos en
sitios autorizados por la autoridad sanitaria. Sin perjuicio de lo anterior, durante la fase de
operacion, se tendra una zona de acopio.

Residuos peligrosos (RESPEL): Los residuos generados de este tipo son los siguientes:

Tabla 4.3.2.11: Estimacion de RESPEL.

CLASIFICACION

NOMBRE CANTIDAD LISTAAD.S

{times) N°148/2003
Aceite |ubricantes y grasas A3020

lubricantes usados
Elementos contaminados con 0,007
hidrocarburo (panos, EPP, A3020
envases)

Maddulos defectuosos 017 A1180

Fuente: Cuadro 41 de la Adenda.

Cabe sefialar que, los paneles solares fotovoltaico en desuso seran manejados como residuos
peligrosos al igual que las baterias de ion litio las que seran retiradas por una empresa con
autorizacion sanitaria y dispuestas en lugares autorizados para estos fines.

Productos quimicos: El proyecto contempla el uso de aceite dieléctrico, pintura en pequeias
cantidades que se adicionan para el funcionamiento de algunos equipos (0,0156 toneladas/afio).

Referencia al ICE
para mayores
detalles sobre esta
fase.

Numeral 4.7 del ICE.

4.3.3. FASE DE CIERRE

instalacion de faena.

Acciones.
Nombre Descripcion
Para ejecutar esta fase se habilitaran las instalaciones de faenas temporales (misma ubicaciéon que
ce g la fase de construccidon) que permitan las actividades de desmantelamiento del proyecto, siendo
Habilitacion de

obras menores y provisorias. Se utilizaran estas superficies para instalar oficinas, bodega de
materiales, bodegas de residuos peligrosos y no peligrosos, bafios quimicos, caseta de guardia,
zona de acopio de material y camarines.

Se realizara un desmantelamiento de todas las estructuras construidas en el proyecto, tanto de los

Desmantelamien , . . . .. -
esmantelamiento moddulos fotovoltaicos, estructuras, cableado, caseta de equipos inversores, de vigilancia y
de obras o . .
transformadores y todo lo que respecta a la LTE de 12 kV. Se cumpliran todas las exigencias
permanentes. . . .
legales y ambientales vigentes a la fecha del cierre del proyecto.
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Retiro y cierre de
instalacion de
faenas y limpieza.

Una vez que el desmantelamiento del proyecto haya finalizado, se procedera al desarme y retiro
de las instalaciones temporales de la obra. Una vez que se hayan desarmado y retirado las obras
transitorias, el titular dejara el terreno en una condicion similar a las condiciones originales. Estas
actividades implicaran el retiro de las instalaciones temporales.

Al finalizar la fase de cierre se considera la incorporacion de subsolado del terreno con el fin de
mejorar las propiedades fisicas del suelo y generar ruptura de agregados, esto se hara en las zonas

Subsolado de suelo. | donde fueron emplazadas las instalaciones permanentes y en caminos interiores del parque,

facilitando el traspaso de agua y aire, de esta forma el suelo quedara en condiciones similares a
las iniciales.

a)

b)

En la pregunta 4 del ICSARA Complementario y la respuesta 20 de la Adenda, se observo lo siguiente:

Con respecto a cada formacion vegetal a intervenir por la linea de transmision y su buffer de proteccion, como
minimo, lo siguiente:

i. Cronograma de todas las actividades de revegetacion.
ii. Métodos a utilizar para la preparacion del sitio, plantacion, tipo de riego, etc.
iii. Densidad de plantacion y la lista de especies a revegetar.

iv. Indicadores de éxito, plazos estimados para alcanzar dichos indicadores y medidas de seguimiento, considerando
medidas complementarias, en el caso que no se logre el objetivo en los plazos estimados.

Téngase presente que, este contenido minimo contempla todas las formaciones a intervenir, estén o no reguladas por
la normativa forestal vigente.

En cuanto al recurso suelo, el cual se mantendra cautivo durante al menos dos décadas por el parque fotovoltaico, el
titular debera implementar acciones de supervision como lo establece el subliteral a.7 del articulo 19 del Reglamento
del SEIA, con el objeto de asegurar que el suelo sera nuevamente productivo.

Para ello, debera efectuar una supervision de al menos un afio de finalizado el proyecto que mida variables biologicas
del suelo tales como: contenido de materia orgédnica, evaluacion de micro y mesofauna, relacion carbono-nitréogeno,
presencia de lombrices, entre otras. Los resultados de dicho anélisis deberan ser enviados a la Superintendencia del
Medio Ambiente, a mas tardar, un mes de realizadas las mediciones.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria; no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, referentes a la fase de cierre.

Suministros

Agua potable: Durante la fase de cierre se estima una cantidad de 120 m?/mes de agua potable,
en base a una dotacion de 150 litros/dia por persona con un maximo de 45 trabajadores. El agua
sera transportada mediante un camion aljibe y almacenada en estanques dentro de las
instalaciones de faena.

El agua para consumo humano sera suministrada en bidones de 20 litros con su respectivo
dispensador, adquiridos en el comercio establecido autorizado por la respectiva SEREMI de
Salud.

Agua industrial: Durante esta fase se considera la utilizacion de agua industrial proveniente de
proveedores autorizados y su uso estara principalmente dedicado a la humectacion de las areas
de excavacion, humectacion de caminos internos como medida de control de emisiones.

bisicos. Energia eléctrica: Durante la fase de cierre con el fin de abastecer de energia eléctrica las

instalaciones, se utilizaran un grupo electrogeno de 5 kVA.

Servicios higiénicos: Para los trabajadores que se encuentren en los frentes de trabajo se
dispondran de banos quimicos dotados de agua potable.

Vehiculos, equipos y maquinaria: Durante la fase de cierre se considera el transporte diario del
personal realizado por medio de minibuses y camionetas. La cantidad y el flujo de vehiculos,
frecuencias y rutas de transporte a utilizar en las respuestas 27 y 28 de la Adenda.

Combustible: Se estima un consumo total de 7.709,5 litros, cuyo detalle se puede revisar en la
respuesta 25 de la Adenda.

Recursos naturales

Durante la fase de cierre el proyecto no requiere extraer, explotar o utilizar recursos naturales.

renovables
Material particulado y gases de combustion: Las emisiones de material particulado y gases
corresponden a movimientos de tierra, transito de vehiculos por caminos pavimentados y no
0| 20
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pavimentados, asi como la combustion de maquinarias, vehiculos y grupos electrogenos. Los
resultados son los siguientes:

Tabla 4.3.3.1: Resumen de emisiones de la fase cierre.
FASE DE CIERRE
EMISIONES (t/fase)

ACTIVIDAD MPzs | MPio | MPs | Nox | sox | co [HCICO| Nk
Excavacion 0,01 0,02 0,11 - - - - -
Transferencia de material 0,00 0,00 0,00 - - - - -

Transito de vehiculos por
caminos pavimentados
Transito de vehiculos por 0.06 0.56 183
caminos no pavimentados ! !
Combustion interna de
motores de vehiculos
Combustion de motores de | 19 | 049 | 019 | 1,80 | 0,00 | 1,53 | 0,18 | 0,00
maquinarias
Grupo electrégeno 0,04 0,04 0,04 053 | 003 | 0,11 | 0,04 | 0,00
TOTAL| 0,32 0,91 2,71 2,37 | 0,04 | 1,64 | 0,22 | 0,00

Fuente: Cuadro 3-90 del Anexo 1.1 de la Adenda.

0,02 0,10 0,54 - . - - -

0,00 0,00 0,00 0,04 | 0,00 | 0,00 [ 0,00 | 0,00

Para la fase de cierre, las mayores emisiones de material particulado MP, s y MPj, corresponden
a la combustion de motores de maquinaria y transito por caminos no pavimentados,
respectivamente. De los gases contaminantes durante la fase de cierre, las mayores emisiones se
asocian a la combustion del motor de maquinarias. Sin perjuicio a ello, el peor escenario de
emisiones corresponde a la fase de construccion, la cual se presente el respectivo analisis con las
normas primarias y secundarias de calidad ambiental, asi como de referencia.

Por otra parte, los resultados de la estimacion de emisiones de gases de efecto invernadero y
forzantes climaticos de vida corta carbono negro son los siguientes:

Tabla 4.3.3.2: Resultados combustion interna de motores de vehiculos — fase de cierre.

TIPO CAMINO | TIPO DE VEHICULO SUBCATEGORIA TECNOLOGIA A Co EMISIONE
co: N0 CHy cN (i) cos 20 CHs oN COZeq
P Minibas Buses Interurbanos estandar 5 18 ]| HD Euro V- 2008 760.56 0017 0.023 0,119 6322 46080 | 00001 | 00001 0.000756 48405
Camioneta Diésel <35 [t PC Euro 5 - EC 715/2007 253,52 0,004 0,000 0,0668 6322 1,6027 0.0000 100000 0.000423 16094
P Camion Mediano Diésel 75-16 [t] HD Euro V - 2008 760,56 0,004 0,002 0.1196 4355 3,3120 0,0000 10,0000 0,000521 33169
P [of Jjib Diésel 7.5-16[t] HD Euro V - 2008 760.56 0,004 0,002 0.1196 4842 3,6828 0.0000 100000 0.000579 36882
e Camién Suridor Diésel < 7511 HD Euro - 2008 760.55 0,003 0.002 0.11% 701 05330 | 00000 | 00000 | 0000084 05338
P Camidn Recolector Diésel s 7.5 [t] HD Euro V - 2008 760.56 0,003 0,002 0.1196 2707 20580 0.0000 100000 0.000324 20613
NP Minibds Buses |nterurbanos estandar < 18 [t HD Euro V - 2008 760.56 0.017 0,023 01196 308 02327 0.0000 100000 0.000037 02343
NP Camioneta Diésel <35 [t PC Euro 5 - EC 715/2007 253,52 0,004 0,000 0,0668 587 0.1488 0.0000 100000 0.000039 01484
NP Camidn Mediang Diésel 7.5-16[t] HD Euro V - 2008 760.56 0,004 0.002 0,1196 21 0.1603 0.0000 100000 0.000025 01606
NP [of Jjib Diésel 7.5-16[t] HD Euro V - 2008 760.56 0,004 0,002 0.1196 264 0.2004 0.0000 100000 0.000032 02007
NP Camidn Surtidor Diésel s 7.5 [t] HD Euro V - 2008 760.56 0,003 0.002 0,1196 34 0.0259 0.0000 100000 0.000004 00259
NP Camisn Recolector Diésel s 7.5 1] HD Euro V - 2008 760.56 0,003 0,002 0.1196 122 0.0931 10,0000 10,0000 0.000015 00932
ToTaL 26649 167655 | 00002 | 00002 | 0002623 16,82

Fuente: Cuadro 6.5.5 del Anexo 1.1 de la Adenda.

Emisiones Tabla 4.3.3.3: Resultados combustién interna de motores de maquinaria — fase de cierre.
eﬂuentes_ MAQUINARIA POTENCIA F.E (g GEI/kWh) NIVEL EMISIONES (t/ano)
(kW) CO; N0 CHy. CN (kW-hifase) €O, N:O CH, CN CO2eq
Cargador Frontal 120 8058 0.034935 0,003825 0.01989 126.720 102,110 10,0044 0.0005 0.002520 103,30
160 700 0.03425 000375 0.0185 168.960 133.4784 0,0058 0.0006 0,003285 135,08
Cami6n Gria 53 82186 0,03562 0,0038 0,02028 111.936 91,9666 10,0040 0,0004 0,002270 93,04
125 8058 0,034935 0,003825 0,01989 132.000 106,3656 10,0046 0,0005 0,002625 107,60
Toro Manitou 42 82186 0,03562 0,0039 0.02028 88.704 72,8792 10,0032 0.0003 0,001799 7373
TOTAL 433,92 0,0188 0,0021 0,0107 438,96
Fuente: Cuadro 6.5.6 del Anexo 1.1 de la Adenda.
Tabla 4.3.3.4: Resultados combustion de grupos electrogenos — fase de cierre.
POTENCIA NIVEL ACTIVIDAD FACTOR DE EMISION EMISIONES (Ufase)
U (W) e g co: [ mo [ o | en co: N:O CH, cN Cozeq
Senerer 50 4 1 6104 31863 | oooouess | ooonsa | oooorzs 1945 00002 00026 00044 195
TOTAL 19,45 0,0002 0,0026 10,0044 19,56
Fuente: Cuadro 6.5.7 del Anexo 1.1 de la Adenda.
Aguas servidas: Las aguas servidas generadas en los servicios higiénicos y aguas grises generadas
por lavamanos y comedor seran tratadas mediante la fosa séptica. El servicio de provision,
mantencion y retiro de aguas servidas proveniente de los bafios quimicos sera externalizado a una
empresa de la comuna u otra cercana.
Ruido en humano: Los resultados de las emisiones del proyecto durante la fase de cierre en horario
diurno se muestran a continuacion:
Tabla 4.3.3.5: Resumen de estimacion de emisiones de ruido en la fase de cierre en horario
diurno.
. Limite
NPS estimado : Exceso
Receptor Diurno N‘;T:::m Nivel il"::"r"::’
dB(A) dB
[dB(A)] [dB(A)] [dB]
RO a2 51 0 si
ROZ 54 49 5 No
RO3 40 57 0 si
RO4 42 48 0 si
RO5 43 45 0 si
RO6 60 65 0 si
RO7 53 65 0 si
RO8 30 53 [ 0 si
Fuente: Tabla 44 del Anexo 2.2 de la DIA.
Aligual que la fase de construccion, es posible observar que el receptor 2 durante la fase de cierre
existe una superacion del limite maximo establecido en la normativa aplicable. Para ello, el titular
implementard una medida de disefio, correspondiente a una barrera acustica fija cuyo resultado
de la modelacion es el siguiente:
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Tabla 4.3.3.6: Estimacion de emisiones con medida de disefio.

NPS estimado N Limi;.e Exceso c I
Receptor Diurno ‘;T:n:m Nivel NL::T;:
dB(A] dB
[dB(A)] OB (Al [dB]
R02 45 49 [ 0 si

Fuente: Tabla 58 del Anexo 2.2 de la DIA.

En conclusién, se puede observar que la ejecucion del proyecto durante la fase de cierre dara
cumplimiento con los limites méximos permisibles del D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente.

Ruido en fauna: A continuacion, se presentan los resultados de la modelacion a los receptores de
fauna durante la fase de cierre:

Tabla 4.3.3.7: Estimacion de emisiones hacia avifauna, mamiferos y anfibios.

. Limite Exceso
Receptor NPSE de Bs(tknﬁado Normativo Nivel ili";z:a
[dB(A)] [dB]
A 46 68 0 Si
B 41 68 0 Si
c 54 68 [ 0 si

Fuente: Tabla 47 del Anexo 2.2 de la DIA.

Tabla 4.3.3.8: Estimacion de emisiones hacia reptiles.

’ Limite Exceso
Receptor NRS estimado Normativo Nivel Cumple
[dB(C)] [dB(C)] [dB] Norma
A 56 75 0 Si
B 52 75 0 Si
c 62 75 [ 0 Si

Fuente: Tabla 50 del Anexo 2.2 de la DIA.

De acuerdo con los resultados expuesto en la tabla precedente, se estima que las emisiones no
superaran los umbrales de afectacion de referencia del documento Criterio de Evaluacion en el
SEIA: Evaluacion por Ruido sobre Fauna Nativa.

Vibraciones: Los resultados de las emisiones vibratorias durante la fase de cierre son los
siguientes:

Tabla 4.3.3.9: Estimacion de emisiones vibratorias, criterio dafo estructural.

Receptor |+ Tot24° | Limite FTA |, Cumple

(pulgadasis) (pulgadas/s) | Criterio?
RO1 0,0007 02 Si
R0O2 0,0054 02 Si
RO3 0,0005 02 Si
RO4 0,0005 02 Si
RO5 0,0007 0.2 Si
ROB 0,0141 0.2 Si
RO7 0,0050 02 Si
RO8 0,0001 02 Si

Fuente: Tabla 52 del Anexo 2.2 de la DIA.

Tabla 4.3.3.10: Estimacion de emisiones vibratorias, criterio molestia.

Limite
It Categoria
Y 2 Impacto
Receptor Proyectado P 2 Cumple?
(VdB) Eventos
Frecuentes
(VdB)
RO1 45 72 Si
R02 63 72 Si
RO3 42 72 Si
R04 43 72 Si
RO5 46 72 Si
RO6 71 72 Si
RO7 62 72 Si
R08 29 72 Si

Fuente: Tabla 54 del Anexo 2.2 de la DIA.

De acuerdo con los resultados de las tablas anteriores, las emisiones vibratorias durante la fase de
cierre hacia los receptores sensibles no sobrepasaran el nivel maximo permitido de los criterios
de dafio estructural y molestia de la normativa de referencia de la FTA de Estados Unidos.

Residuos, productos
quimicos y otras
sustancias que
puedan afectar el
medio ambiente.

Residuos Soélidos Domiciliarios (RSD): A continuacién, se indica los RSD estimados a generar
en la fase de cierre del proyecto.

Tabla 4.3.3.11: Estimacion de RSD.

NOMBRE DESCRIPCION CANTIDAD
Embalaje, Cartones, Cables, Maderas, 0.96
RSD Despuntes, seguidores y residuos domiciliarios (h‘rhes]
0 asimilables producidos por los trabajadores

Fuente: Cuadro 44 de la Adenda.
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Residuos sélidos industriales no peligrosos (RSINP): A continuacion, se indica los RSINP
estimados a generar en la fase de cierre del proyecto.

Tabla 4.3.3.12: Estimacion de RSD.

NOMBRE DESCRIPCION CANTIDAD
Materiales de construccion (hormigon
sobrante, sobrante de cables, tornillos, clavos,
RSINP alambres, EPP, restos de embalaje, madera, 2,9 (Umes)
etc.)

Fuente: Cuadro 44 de la Adenda.

Residuos peligrosos (RESPEL): A continuacion, se indica los RESPEL estimados a generar en la
fase de cierre del proyecto

Tabla 4.3.3.13: Estimacion de RESPEL.
CLASIFICACION

NOMBRE c?tl;_:g?[) LISTAADS
N°148/2003
Aceite lubricante y grasa usados 0,42 A3020
Filtros de aceite o combustible 0,001 A3020
Envases plasncus 0,003 A3020
contaminados
Panos y material absorbente 0,007 A4140
contaminado
Suelo contaminado 0,01 A3020
Cartuchos de tinta, tubos
fluorescentes, baterias usadas, 0,006 A4070
residuos con pintura, etc.
Madulos defectuosos 0,17 A1180

Fuente: Cuadro 43 de la Adenda.

Cabe sefialar que, los paneles solares fotovoltaico en desuso seran manejados como residuos
peligrosos al igual que las baterias de ion litio las que seran retiradas por una empresa con
autorizacion sanitaria y dispuestas en lugares autorizados para estos fines.

Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente: La fase de cierre el
proyecto no requiere utilizar productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio

ambiente.

Referencia al ICE

para mayores
detalles sobre esta Numeral 4.8 del ICE.
fase.

4.4. CRONOLOGIA DE LAS FASES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

4.4.1. FASE DE CONSTRUCCION.

Fecha estimada de inicio.

Marzo 2025.

Parte, obra o accion que establece el inicio.

Habilitacion de la instalacion de faenas.

Fecha estimada de término.

Septiembre 2025.

Parte, obra o accion que establece el término.

Conexioén y puesta en marcha.

4.4.2. FASE DE OPERACION.

Fecha estimada de inicio.

Octubre 2025.

Parte, obra o accion que establece el inicio.

Operacion del parque fotovoltaico.

Fecha estimada de término.

Octubre 2050.

Parte, obra o accion que establece el término.

Desconexion a la red de distribucion.

4.4.3. FASE DE CIERRE.

Fecha estimada de inicio.

Noviembre 2050.

Parte, obra o accion que establece el inicio.

Habilitacion de la instalacion de faenas.

Fecha estimada de término.

Mayo 2051.
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Parte, obra o accion que establece el término. | Subsolado de suelo.

4.5. MANO DE OBRA.

Fases Numero maximo de personas
Construccion 45
Operacién 7
Cierre 45

5°. Que, durante el proceso de evaluacion se han presentado antecedentes que justifican la inexistencia de
los siguientes efectos, caracteristicas y circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300:

5.1. RIESGO PARA LA SALUD DE LA POBLACION, DEBIDO A LA CANTIDAD Y CALIDAD DE
EFLUENTES, EMISIONES Y RESIDUOS

Impacto ambiental 1.

Aumento en la concentracion de material particulado y gases de combustion.

Parte, obra o accion que lo genera.

Se generara la emision de contaminantes a la atmosfera, especificamente de
material particulado y gases de combustion segin se detalla en los numerales
4.6.4.1,4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE.

Fase en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2.

Aumento de la generacion de emisiones de ruido.

Parte, obra o accion que lo genera.

Se generaran emisiones de ruido segtn se detalla en los numerales 4.6.4.3, 4.7.5.3
y 4.8.4.3 del ICE.

Fase en que se presenta.

Construccion, operacion y cierre.

Impacto ambiental 3.

Aumento de la generacion de emisiones vibratorias.

Parte, obra o accion que lo genera.

Se generaran emisiones vibratorias segin se detalla en los numerales 4.6.4.4 y
4.8.4.4 del ICE.

Fase en que se presenta.

Construccion y cierre.

Impacto ambiental 4.

Generacion de radiacion electromagnética.

Parte, obra o accion que lo genera.

Se generaran emisiones de radiacion electromagnética segin se detalla en el
numeral 4.7.5.4 del ICE.

Fase en que se presenta.

Operacion.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto
especifico.

Numeral 6.1 del ICE.

En el area de influencia del proyecto existe poblacion aledafia cuya salud pudiese verse afectada.

Emision de contaminantes a la atmosfera: En la pregunta 25 del ICSARA Complementario, se reitera la observacion 129
del ICSARA, sobre la necesidad de entregar los antecedentes que permiten descartar lo establecido en la letra a) del
articulo 5 del Reglamento del SEIA, en particular, la simulacion de la dispersion y transporte de los contaminantes
atmosféricas mediante un modelo refinado, en base al peor escenario anual de emisiones (fase de construccion + fase
operacion) respecto de la situacion basal de calidad del aire, la cual presenta una condicion preexistente de saturacion,
debiendo justificar fundadamente que las concentraciones del proyecto y los periodos establecidos en las normas
primarias de calidad del aire y de referencia, no representan un aumento significativo por sobre los limites establecidos,
para determinar que no se generaran o presentara riesgo para la salud de la poblacion.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto generara un riesgo a
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la salud de la poblacion, con relacion a la superacion de los valores de las concentraciones y periodos establecidos en las
normas primarias de calidad ambiental vigentes o de referencia, como el aumento o disminucion significativos, segun
corresponda, conforme se establece en la letra a) del articulo 5 del Reglamento del SEIA.

Ruido: En la pregunta 26 del ICSARA Complementario, se reitera la solicitud 130 del ICSARA, donde se indica que, en
cuanto a la letra b) del articulo 5 del Reglamento del SEIA, sobre: “La superacion de los valores de ruido establecidos
en la normativa ambiental vigente. A falta de tales normas, se utilizaran como referencia las vigentes en los Estados
que se serialan en el articulo 11 del presente Reglamento”, el titular debera actualizar la estimacion de las emisiones
acusticas y la modelacion de los niveles de inmision que se alcanzara en los receptores sensibles (objeto de proteccion)
que se generaran durante la ejecucion del proyecto proveniente de fuentes fijas y moviles; actualizando los fundamentos
que permiten descartar un efecto adverso significativo.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto generara un riesgo a
la salud de la poblacion, con relacion a la superacion de los valores de ruido establecidos en la normativa ambiental
vigente como de referencia, conforme se establece en la letra b) del articulo 5 del Reglamento del SEIA.

Efluentes y otras emisiones: En la pregunta 27 del ICSARA Complementario, se solicita actualizar los antecedentes que
permiten descartar lo establecido en la letra ¢) del articulo 5 del Reglamento del SEIA.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto no generara un riesgo
a la salud de la poblacion, con relacion a la exposicion a contaminantes debido al impacto de las emisiones y efluentes
sobre los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en caso que no sea posible evaluar el riesgo para
la salud de la poblacion de acuerdo a las letras anteriores, conforme se establece en la letra c) del articulo 5 del
Reglamento del SEIA.

Residuos: En cuanto a lo sefialado en los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE, durante las fases de construccion,
operacion y cierre, los residuos peligrosos y no peligrosos seran manejados, almacenados temporalmente, retirados y
transportados por empresas acreditadas y dispuesto en lugares autorizados.

Dado que la Adenda Complementaria no fue presentada, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, por ello no es posible concluir que el proyecto no generara
y/o presentara este tipo de efecto, caracteristica o circunstancia.

5.2. EFECTOS ADVERSOS SIGNIFICATIVOS SOBRE LA CANTIDAD Y CALIDAD DE LOS RECURSOS
NATURALES RENOVABLES, INCLUIDOS EL SUELO, AGUA Y AIRE

Impacto ambiental 1. Perdida temporal del suelo.

Parte, obra o accion que lo genera. | Emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta. Construccion y operacion.

Impacto ambiental 2. Aumento en la concentracion de material particulado.

Se generara la emision de contaminantes a la atmoésfera, especificamente MPS

Parte, obra 0 acci6n que lo genera. segun se detalla en los numerales 4.6.4.1,4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE.

Fase en que se presenta. Construccion, operacion y cierre.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.2 del ICE.
especifico.

Suelo: En el Anexo 7 de la Adenda, se presento la Caracterizacion Fisico Quimica de los Suelos en el area de influencia
mediante la recopilacion de informacion y revision de antecedentes bibliograficos, levantamiento de informacion de
terreno, determinando la Clase de Capacidad de Uso y el uso actual del suelo.

El area de influencia se ubica en la Depresion Intermedia, subunidad denominada Cuencas Transicionales Semidaridas.
A nivel local, en el area estudiada no se observaron geoformas dominantes. Presenta una pendiente simple, plana (<1%).
Por otra parte, el area estudiada se inserta a una altitud media aproximada de 497 metros sobre el nivel del mar (msnm).

En el area de generacion se definieron 3 Unidad Homogéneas de Suelos (UHS-01, UHS-02 y UHS-03) en base a la
descripcion de los 5 Puntos de Observacion (calicatas). El andlisis fisico de los suelos sefala que, en el area de
generacion, superficialmente domina la textura muy fina con presencia de la clase texturales arcillosa (A). El valor de
densidad aparente en este suelo se ubica sobre en el rango considerado ideal para la clase textural registradas en el
horizonte superficial.

El analisis quimico indica que el suelo en el area de generacion presenta un pH considerado neutro (6,6 — 7,3). Los
resultados para la Conductividad Eléctrica (CE) y la Relacion de Absorcion de Sodio (RAS) indican que el suelo en el
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area de generacion es no salino y no sodico a excepcion de la unidad UHS-03 donde la salinidad se considera ligeramente
salina. En el caso de los carbonatos, el porcentaje obtenido en MU-01 indica que el suelo se clasifica como fuertemente
calcareo en MU-02 es extremadamente calcareo y en MU-03 es moderadamente calcareo.

A nivel productivo, en el area de influencia (generacion) se considera arable para las unidades UHS-01 y UHS-02 y no
arable para la unidad UHS-03. La unidad UHS-01 posee una Clase de Capacidad de Uso a [IVw4-7, debido que presenta
como limitante un suelo con texturas finas y muy finas en todo el perfil y pobremente drenado. La categoria de riego
asignada fue 4w, la clase de drenaje 2, la aptitud frutal D y la aptitud agricola 4. Por lo tanto, los suelos en esta unidad
presentan severas limitaciones de uso que restringen la eleccion de cultivos. La unidad UHS-02 fue clasificada con Clase
de Capacidad de Uso a IVw4, debido a que presenta como limitante un suelo pobremente drenado. La categoria de riego
asignada fue 3w, la clase de drenaje 2, la aptitud frutal D y la aptitud agricola 4. Por lo tanto, los suelos en esta unidad
presentan severas limitaciones de uso que restringen la eleccion de cultivos. En el caso de la unidad UHS-03 la Clase de
Capacidad de Uso fue VIw4, debido que presenta como limitante un suelo pobremente drenado. La categoria de riego
asignada fue 4w, la clase de drenaje 2, la aptitud frutal E y la aptitud agricola 6. Por lo tanto, los suelos en esta unidad
presentan limitaciones continuas que no pueden ser corregidas.

A nivel ecosistémico, el area de influencia (generacion) corresponde a un area destinada a la produccion agricola
principalmente de especies horticolas, observandose una siembra de ajos, y por lo tanto el suelo descrito no sustenta
formaciones boscosas ni especies en alguna categoria de conservacion.

En cuanto a la erodabilidad, en el area de proyecto no se observaron formas de erosion (laminar, surco o carcavas). Por
otro lado, analizando la pendiente y las especies vegetales producidas, podemos sefialar que existe un riesgo bajo o nulo
de generar procesos erosivos.

En relacion con la potencial afectacion por del suelo, deterioro de las propiedades fisicas, quimicas y bioldgicas del suelo
y la modificacion de los valores de los parametros quimicos y bioldgicos, es posible sefialar que, el emplazamiento de
las partes, obras y/o acciones durante la fases de construccion y operacion del proyecto no se generara pérdida de suelo
por impermeabilizacion (falta de permeabilidad) debido a que los paneles fotovoltaicos seran instalados sobre estructuras
de sustento (perfiles) ocupando un bajo porcentaje de la superficie total del area de influencia, permitiendo asi, la libre
infiltraciéon de aguas lluvias. Las partes, obras y/o acciones del proyecto no consideran la extraccion del recurso ni
modificara las caracteristicas fisicas de €l.

En la Adenda se entrega el Apéndice C, donde se modifican las clases de uso de suelo presente en el area de influencia
de acuerdo con el analisis de calicatas, determinando que existen clases de capacidad uso de suelo (CCUS) III, por lo
que en la pregunta 21 del ICSARA complementario se solicito rectificar y graficar la superficie de las distintas CCUS y
actualizar los contenidos técnicos y formales del PAS 160.

Ademas, en la pregunta 28 del ICSARA Complementario, se reitera lo requerido en la observacion 135 del ICSARA,
sobre los antecedentes que permiten descartar lo establecido en la letra a) del articulo 6 del Reglamento del SEIA, en
cuanto a:

a) Presentar la caracterizacion sobre la capacidad de sustentar biodiversidad y los servicios ecosistémicos del area de
influencia del proyecto.

b) Presentar los antecedentes que permitan acreditar que la ejecucion del proyecto no activara los procesos erosivos.

¢) Complementar acciones y/o medidas para cubrir el suelo y prevenir la erosion, mediante la incorporacion de especies
vegetales nativas a través de un compromiso ambiental voluntario que permita acreditar que no se generaran
impactos significativos.

Dado que el titular no present6 la Adenda Complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto no generard ni
presentara un efecto adverso significativo, con relacion a la pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar
biodiversidad por degradacion, erosion, impermeabilizacién, compactacion o presencia de contaminantes, conforme se
establece en la letra c) del articulo 6 del Reglamento del SEIA.

Flora y vegetacion: En el Anexo 2.3 de la DIA, se presento la Caracterizacion de Floray Vegetacion del area de influencia
del proyecto.

Al respecto y sobre la base tanto de la informacién levantada en terreno como de la revision bibliografica y analisis
posteriores de gabinete, se caracterizo la componente flora y vegetacion terrestre presente en el area de influencia del
proyecto, cuya superficie asciende a 31,39 ha.

De manera general, y de acuerdo con las formaciones registradas, es posible indicar que corresponde a un sector casi en
su totalidad agricola, en donde se presenta un alto grado de intervencion humana y desnaturalizacion del componente
floray vegetacion. La riqueza floristica encontrada en el area de estudio asciende a 51 especies, que son mayoritariamente
hierbas de origen introducido. De las especies nativas encontradas, solo una se encuentra clasificada en alguna categoria
de conservacion, la cual es la Cola de Caballo (Equisetum giganteum), actualmente en “Preocupacion Menor” (LC).

El area de influencia del proyecto se encuentra aledafia a un humedal que forma parte del actual inventario nacional de
humedales del Ministerio del Medio Ambiente. Dicho humedal es de tipo continental palustre emergente permanente,
tiene una superficie de 1,36 ha y no esta asociado a limites urbanos. Considerando la obra mas cercana del proyecto a
dicho humedal (parte de la linea eléctrica), es posible afirmar que no habré afectaciones a la vegetacion presente en dicho
humedal.

Dentro de las singularidades ambientales, es relevante mencionar que se hallé6 una formacion arbérea de Quillaja
saponaria, sin embargo, no cumple con las condiciones contenidas en la Ley N°20.283 para ser definida como bosque.
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Es importante mencionar que igualmente esta formacion no se vera afectada por las obras del proyecto, debido a que se
encuentra aledana.

También se observa la especie Notohofagus obliqua pero esta se encuentra por fuera del trazado del cercado perimetral.

Fauna silvestre: De acuerdo con lo sefialado en el Anexo 2.4 de la DIA vy la respuesta 104 de la Adenda, se presentd la
Caracterizacion de Fauna de Vertebrados Terrestres del area de influencia, mediante la caracterizacion de la diversidad
de fauna vertebrada desde informacion bibliografica y registros realizados directamente en terreno (estacion de verano
entre el 15 al 18 de marzo de 2023 y la otra en otofio, entre el 23 al 26 de mayo de 2023).

Los resultados obtenidos durante las campaifias de terreno muestran una baja riqueza y abundancia de especies en relacion
con las especies potenciales esperadas. Se registrd un total de 51 especies, de las cuales 37 correspondieron a avifauna,
8 a mamiferos, 6 a reptiles y sin hallazgos de especies de anfibios. Del total de registros, 12 especies presentan categorias
de conservacion y correspondieron a Patagioenas araucana (torcaza), Ardea cocoi (garza cuca), Tadarida brasiliensis
(murciélago de cola libre), Lasiurus cinereus (murciélago ceniciento), Lasiurus varius (murciélago rojo), Myotis
chiloensis (murciélago oreja de raton del sur), Liolaemus lemniscatus (lagartija lenmiscata), Liolaemus tenuis (lagartija
esbelta), Liolaemus chiliensis (lagarto chileno) y Philodryas chamissonis (culebra de cola larga) todas ellas en categoria
de conservacion preocupacion menor (LC); y Liolaemus schroederi (lagartija de Schroeder) y la Liolaemus gravenhorsti
(lagartija de Gravenhorst) ambas en categoria de conservacion vulnerable (VU).

También se observé actividad en areas del proyecto de Mus musculus (laucha), Oryctolagus cuniculus (Conejo europeo),
Felis catus (gato silvestre) y Canis familiaris (perro) especies introducidas/exoticas al interior del area de influencia del
Proyecto.

La abundancia de fauna de baja movilidad registrada en terreno como reptiles, concentra su actividad hacia los extremos
laterales del area en donde se instalaran los paneles que estan colindantes a otras parcelas agricolas con la presencia de
matorral arborescente y canales de regadio existentes, lo que propicia refugio para reptiles y micromamiferos, sin
descartar la presencia de anfibios.

En la respuesta 136 de la Adenda, el titular sefiala que observo 6 especies de aves en zonas de transito, las cuales son
susceptibles a colisiones o electrocuciones con la LTE. La especie mas registrada en ambas campaiias fue el Milvago
chimango (tiuque), aunque también se registraron especies de las familias Anatidae y Pelecanidae, que son susceptibles
a colisiones debido a su alta carga alar y baja relacion de aspecto (alas cortas y anchas). Por lo anterior, el disefio de la
postacion evita la electrocucion de la avifauna, considerando el aislamiento de los cables conductores con un protector
polimérico de color naranja, con una longitud minima de 50 cm hacia cada lado de la cruceta. Esto para reducir el riesgo
de electrocucién y el riesgo de impacto, gracias a su color llamativo.

Adicionalmente, se implementaran aisladores de ceramica y un protector de neopreno que cubre el conductor en la
seccion que une el aislador con el cable.

Ademas de las acciones indicadas, se realizara el marcaje de cables, para aumentar la visibilidad de las aves frente a la
linea de evacuacion de media tension. Se instalaran dispositivos anticolision con reflectantes nocturnos para evitar
colisiones nocturnas. Estos dispositivos seran instalados cada 4,5 metros a lo largo de toda la linea eléctrica.

Es importante destacar que el area del proyecto no se encuentra en una zona de paso de especies migratorias ni en un
sitio critico con altas concentraciones de aves, como humedales, areas de alimentacion o refugio.

En la pregunta 29 del ICSARA Complementario, se solicita presentar la actualizacion de los antecedentes que permiten
descartar lo establecido en la letra b) del articulo 6 del Reglamento del SEIA. Lo anterior, en especial atencion a lo
siguiente:

a) De acuerdo con lo sefialado sobre la linea de transmision, esta considera dos métodos constructivos, uno
correspondiente a la instalacion de 6 postes nuevos en el tramo aéreo, y el otro, al trazado de forma subterranea,
ambos contemplan excavacion y el despeje de vegetacion por fajas de seguridad a cada lado de la linea. Por tanto,
se solicita ampliar, detallando toda la vegetacion que sera intervenida por accion de la construccion, esto es,
indicando la superficie por formacion vegetal a intervenir en cada tramo (esté o no regulada por la normativa
forestal), la cantidad de individuos arboreos y arbustivos por especie, el tipo de métodos que se ejecutaran (si se
descepa o no), estimacién de m® de material vegetal, designar areas de acopio (digitalizarlas) y tiempo de
permanencia de estas.

b) En linea con lo solicitado precedentemente, el titular cuantifica una superficie de 10.471 m? asociado a la accion de
“Limpieza”, donde sefiala la corta de arboles y el despeje tipo poda de toda vegetacion arbustiva o baja, y acciones
de escarpe para la habilitacién de caminos internos e instalacion de faenas y permanentes. En este sentido, segtin la
COT entregada por el titular, se evidencia la extraccion de las siguientes formaciones vegetales en el area de paneles:
Faja de paltas, faja de especies exoticas y terrenos agricolas. Por tanto, se informa al titular que dichas formaciones
corresponden a recursos naturales a extraer por las necesidades del proyecto.

Considerando esto, se solicita al titular ampliar detallando la superficie a intervenir de cada formacion vegetal en el
area de paneles, las especies involucradas, el area de acopio asociada (digitalizar) y el tiempo de permanencia del
material vegetal extraido en el predio. Adicionalmente, se solicita ampliar qué método utilizara para podar las
especies arbustivas, y se aclara que una poda nunca deberia provocar la eliminacion de los individuos, si se realiza
una corta de mas de 2/3 de la copa esto puede provocar la muerte del individuo, por lo tanto, se considera como una
corta.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto generara un efecto
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adverso significativo, con relacion a la superficie con plantas, algas, hongos, animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el impacto generado en dicha superficie, conforme se establece en la letra c) del articulo
6 del Reglamento del SEIA.

En la pregunta 30 del ICSARA Complementario, se solicita actualizar los fundamentos que permiten descartar lo
establecido en la letra c) del articulo 6 del Reglamento del SEIA.

Dado que el titular no present6 la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto generara un efecto
adverso significativo, con relacion a la magnitud y duracién del impacto del proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion basal, conforme se establece en la letra c) del articulo 6 del Reglamento del SEIA.

En la pregunta 31 del ICSARA Complementario, se solicita actualizar los fundamentos que permiten descartar lo
establecido en la letra d) del articulo 6 del Reglamento del SEIA.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto no generara un efecto
adverso significativo, con relacion a los valores de las concentraciones y periodos establecidos en la norma secundaria
de calidad ambiental vigente y de referencia, conforme se establece en la letra d) del articulo 6 del Reglamento del SEIA.

Ruido en fauna: En la pregunta 32 del ICSARA Complementario, se solicita actualizar los antecedentes que le permiten
descartar el efecto adverso significativo establecido en la letra e) del articulo 6 del Reglamento del SEIA, debido a que
implementara una perturbacion controlada en el area de generacion para especies de baja movilidad, la cual debera
considerar los buffers de afectacion para asegurar que no se generaran efectos conductuales y fisioldgicos a la fauna
identificada en el area de influencia, o de lo contrario el titular debera ejecutar medidas de disefio y no realizar acciones
que aporten a un desplazamiento de los individuos en ese punto especifico. Dejando las acciones de perturbacion solo
para las zonas directamente a utilizar con las obras y partes del proyecto.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto generara un efecto
adverso significativo, con relacion a los niveles de ruido donde se concentra fauna nativa asociada a habitats de relevancia
para su nidificacion, reproduccion o alimentacion, conforme se establece en la letra e) del articulo 6 del Reglamento del
SEIA.

Sustancias peligrosas: De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.5, 4.7.6 y 4.8.5 del ICE, los residuos y sustancias
seran manejados de acuerdo con el marco normativo vigente. Por lo tanto, la ejecucion del proyecto no generara la
exposicion a contaminantes por el manejo de sustancias y/o residuos.

Recurso hidrico:

De acuerdo con lo sefialado en los numerales 4.6.2, 4.7.2 y 4.8.2 del ICE, durante las fases de construccion, operacion y
cierre, el suministro de agua potable e industrial sera a través de proveedores acreditados. Por tanto, la ejecucion del
proyecto no genera efectos adversos significativos hacia el recurso hidrico superficial y subterraneo, en cuanto a la
cantidad de agua.

De acuerdo con lo indicado en los numerales 4.6.4.2, 4.7.5.2 y 4.8.4.2 del ICE, las aguas servidas generadas durante la
fase de operacion seran manejados a través de una fosa séptica con drenes de infiltracion. Durante las fases de
construccidn y cierre sera a través de la utilizacion de bafios quimicos provistos por terceros autorizados, quienes ademas
estaran encargados de la mantencion, retiro y de la disposicion final.

Aguas superficiales: El Canal Campino y el Estero Lo Campo corresponden a cuerpos hidricos diferentes en el area de
influencia. El Estero Lo Campo es un curso de agua natural, mientras que el Canal Campino es un canal artificial que se
origina a partir del Estero Lo Campo mediante una infraestructura de captacion de bocatoma, utilizada para fines de riego
y administrada por la Comunidad de Aguas del Canal Campino. En cuanto a la naturaleza y continuidad de los cauces,
el Estero Lo Campo presenta un flujo continuo durante las épocas de mayor caudal, mientras que el Canal Campino, al
ser un canal artificial, tiene un flujo controlado conforme a las necesidades de riego y la disponibilidad de agua
proveniente del estero.

El proyecto considera 3 atraviesos aéreos de la linea eléctrica sobre cursos de agua. Uno correspondiente al tramo entre
el poste 1 y 2, que atraviesan el canal interno 1. Otro entre los postes 5 y 6 que atraviesan el canal interno 2. Y, otro
correspondiente al tramo entre los postes 7 y 8, que atraviesan el canal Lo Campino y el Estero Lo Campo. Para todos
los casos se considerara realizar las obras en periodo de estiaje, sin embargo, debido a la lejania de cada uno de ellos a
la orilla de cada curso de agua, es que no se prevé afectacion alguna. Ademas, se tomara contacto con la asociacion de
canalistas que rige los canales en cuestion, de manera de presentar la planimetria asociada a las postaciones aledafias y
su distanciamiento con los canales.

Cabe precisar, como se indico en la letra b) del articulo 6 del Reglamento del SEIA, la linea de transmision pasa cercano
a un humedal que forma parte del inventario de humedales, sin embargo, este no sera intervenido por las obras del
proyecto.

Aguas subterraneas: La napa freatica en el sector de emplazamiento del proyecto el nivel estatico corresponde a 4 metros
siendo que la profundidad maxima de excavacion solamente esta asociada a los postes eléctricos, los cuales 8 son nuevos
y tienen una profundidad de 1,5 m de profundidad.

El proyecto no se relaciona con: Cuerpos de aguas subterraneas que contienen aguas fosiles; Cuerpos o cursos de aguas
en que se generen fluctuaciones de niveles; Vegas y/o bofedales que pudieren ser afectadas por el ascenso o descenso de
los niveles de aguas; Areas o zonas de humedales, estuarios y turberas que pudieren ser afectadas por el ascenso o
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descenso de los niveles de aguas subterraneas o superficiales; y, la superficie o volumen de un glaciar susceptible de
modificarse.

En definitiva, la ejecucion del proyecto no genera efectos adversos significativos hacia el recurso hidrico superficial y
subterraneo en cuanto a la calidad y cantidad del agua.

Cabe precisar que, el titular incorporara un protocolo que permitira verificar la procedencia del agua industrial que
utilizara en todas sus fases asegurando asi, que este insumo sea obtenido de proveedores autorizados.

Adicionalmente, el proyecto no contemplara la introduccion de especies exdticas al territorio nacional o en areas, zonas
o0 ecosistemas determinados.

Dado que la Adenda Complementaria no fue presentada, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, por ello no es posible concluir que el proyecto no generara
y/o presentara este tipo de efecto, caracteristica o circunstancia.

5.3. REASENTAMIENTO DE COMUNIDADES HUMANAS O ALTERACION SIGNIFICATIVA DE LOS
SISTEMAS DE VIDA Y COSTUMBRES DE GRUPOS HUMANOS

En base a los antecedentes aportados durante el proceso de evaluacion ambiental,
Impacto ambiental. DIA y Adenda, no es posible descartar a que el proyecto no genera o presenta una
alteracion significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.3 del ICE.
especifico.

En atencion a lo presentado en los Anexos 2.9 y 2.11 de la DIA, el area de influencia se emplaza en las localidades de
San Roque, La Cabaia, Viia Errazuriz y parte del area urbana de Panquehue. Por tanto, existen grupos humanos en el
area de influencia.

El emplazamiento de las obras y partes del proyecto corresponde a un sitio sin presencia de poblacion ni asentamientos
humanos dentro de él. Por lo que, no considera en ninguna de sus fases el desplazamiento ni reubicaciéon de grupos
humanos.

El titular indica que el proyecto se emplaza en un predio con uso de suelo productivo agricola, con una superficie
cultivada de 16 hectareas, siendo el destino de su produccion la exportacion de ajo. Para el desarrollo de las distintas
faenas agricolas, el arrendatario actual tiene contratada a 10 personas de forma permanente, sin embargo, estas personas
no se limitan Ginicamente a trabajar en ese predio en particular, sino que también prestan servicios agricolas en otros
terrenos donde el arrendatario desarrolla diferentes tipos de cultivos. En funcion de lo descrito descarta que producto de
la ejecucion del proyecto se genere un menoscabo de las actividades agricolas que son sustento econdmico de la
poblacion, dado que el numero de trabajadores actuales en el predio del proyecto no generara fluctuaciones en la vocacion
agricola del territorio, y estos podran continuar desarrollando faenas al interior del resto de los predios agricolas.

Respecto al area de influencia, se caracteriza por la presencia de uso de suelo productivo principalmente asociado al
desarrollo agricola. Esta actividad se presenta durante todo el afio, variando el tipo de plantacion, los tiempos de siembra
y cosecha. En las localidades de San Roque y Vifia Errazuriz donde predomina esta actividad, los principales cultivos
estan asociados a la palta, y la vid de mesa, existiendo ademas cultivo de hortalizas y frutales de menor extension como
por ejemplo ajo, mandarinos, durazneros tipo conserveros, nogales, naranjos, ciruelo europeo, entre otros.

Sobre el impacto potencial en cultivos agricolas o vegetacion nativa utilizada por el grupo humano producto del deposito
de MPS durante de la fase de construccion, en el numeral 4.6.4.1 del ICE los resultados de la estimacion de emisiones
atmosféricas indican que en ningin caso superaran los limites establecidos en la norma de calidad secundaria.

En la pregunta 33 del ICSARA Complementario, se solicitd actualizar los fundamentos que permiten descartar lo
establecido en la letra a) del articulo 7 del Reglamento del SEIA, especificamente, sobre la depositacion de MPS en los
predios agricolas aledafios al emplazamiento del proyecto.

Dado que el titular no present6 la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto generara una
alteracion significativa a los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos, con relacion al uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados como sustento econémico del grupo o para cualquier otro uso tradicional,
tales como uso medicinal, espiritual o cultural, conforme se establece en la letra a) del articulo 7 del Reglamento del
SEIA.

Las principales rutas de acceso corresponden a la ruta CH-60 (ruta historica) y a la carretera ruta 60 (carretera
concesionada), ambas se encuentran pavimentadas y en buen estado de conservacion.

Las horas de mayor congestion dentro del area de influencia son en la mafana, especificamente entre las 07:00 y las
09:00 horas, y en las tardes, desde las 17:00 hasta las 18:00 horas.
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El proyecto para las actividades de transporte en sus distintas fases hara uso de las rutas CH-60 como también de la
carretera concesionada, accediendo al area de proyecto a través de un camino no pavimentado que empalma con la ruta
CH-60 al norte del area de proyecto.

El transito por la ruta CH-60 estara asociado principalmente al traslado del personal y al transporte de insumos para la
fase de construccion (aridos, hormigén, agua industrial, agua potable, materiales de construccion) estimandose un flujo
diario de 14 vehiculos/dia, de los cuales tan solo 4 de ellos corresponden a camiones. Para el caso de la fase de cierre, el
flujo maximo sera de 9 vehiculos/dia de los cuales 3 corresponderan a camiones.

De acuerdo a lo sefialado precedentemente, se descarta el potencial impacto a la obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los tiempos de desplazamiento, en tanto que las actividades de
transporte del proyecto sumardn una baja cantidad de viajes diarios al flujo vial existente, representando asi un
incremento marginal en el uso de la ruta, y por consiguiente no es de esperarse que ese pueda generar un aumento
significativo en los tiempos de desplazamiento de la poblacion.

Se identificaron bienes y servicios de bienestar comunitario en las cercanias de las rutas de transporte, particularmente a
los costados o en proximidad de la ruta CH-60, la cual corresponde al principal eje de movilidad de los habitantes del
sector. De acuerdo con el levantamiento en terreno los bienes y servicios mas cercanos a las obras y actividades del
proyecto se encuentran en el sector urbano, siendo los mas cercanos el balneario camping los Manantiales a 0,7 km, la
sede del club de rayuela de Panquehue a 0,86 km y la Escuela Santa Ema Lobos de San Roque a una distancia cercana a
1 km. Todos estos, emplazados a los costados de la ruta CH-60.

En la pregunta 34 del ICSARA Complementario, se solicita presentar las acciones y/o medidas para evitar que los
usuarios de transporte publico se vean afectados para acceder o utilizar el paradero en el periodo de tiempo de ingreso y
salida de camiones, durante la fase construcciéon. Lo anterior, con el objeto de acreditar que la ejecucion del proyecto no
genera o presenta una alteracion significativa a los sistemas de vida costumbres de los grupos humanos del area de
influencia de acuerdo con lo establecido en la letra ¢) del articulo 7 del Reglamento del SEIA.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones ¢ inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan descartar que el proyecto generara una
alteracion significativa a los sistemas de vida y costumbres de los grupos humanos, con relacion a la alteracion al acceso
0 a la calidad de los bienes, equipamiento, servicios o infraestructura basica, conforme se establece en la letra ¢) del
articulo 7 del Reglamento del SEIA.

Los grupos humanos desarrollan actividades comunitarias como, celebraciones de Navidad, dia del Nifio o dia de la
Madre y actividades en beneficio, las que son realizadas en las plazas de las villas, en las sedes sociales, o en algunas
ocasiones en el Centro Cultural Ruiz Tagle de Panquehue y, actividades deportivas en las cachas distribuidas en sectores
poblados.

Al respecto se indica que ninguno de estos espacios se encuentra cercanos a las obras del proyecto sino mas bien se
relacionan con éste por su proximidad a la ruta de transporte a utilizar, especificamente la ruta CH-60. En esta misma
linea se destaca que ninguno de los receptores sensibles identificados para la modelacion actstica coincide con un lugar
en donde se desarrollen estas actividades comunitarias.

Respecto a las festividades, en la respuesta 113 de la Adenda, se indica que, si bien se identifican manifestaciones
culturales (San Roque y 21 de mayo) que hacen uso de la ruta CH-60, estas se desarrollan en tramos acotados de la ruta,
en dias y horarios especificos. Debido a esto y con la finalidad de no alterar su normal desarrollo, el titular considera
dentro de sus compromisos ambientales voluntarios (Tabla 11.1.8 del ICE) el mantener una comunicacién permanente
con el municipio de Panquehue, con la finalidad mantenerse informado de las fechas y horarios especificos en los que se
realizaran estas celebraciones y asi restringir sus actividades de transporte para no obstaculizar su desarrollo.

Por lo tanto, conforme a los antecedentes presentado, en relacion con el literal d) del articulo 7 del Reglamento del SEIA,
el proyecto no generara la dificultad o impedimento para el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo o cohesion social del grupo.

Respecto a las organizaciones conformadas por GHPPI, segun el Sistema Integrado de Informacion de la CONADI 2023,
en Panquehue no se identificaron Asociaciones ni Comunidades Indigenas. En esta misma linea se indica que las fuentes
primarias consultadas en terreno no reconocieron la presencia de poblacion u organizaciones que congreguen a personas
con adscripcion étnica.

Dado que la Adenda Complementaria no fue presentada, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, por ello no es posible concluir que el proyecto no generara
este tipo de efecto, caracteristica o circunstancia.

5.4. LOCALIZACION EN O PROXIMA A POBLACIONES, RECURSOS Y AREAS PROTEGIDAS, SITIOS
PRIORITARIOS PARA LA CONSERVACION, HUMEDALES PROTEGIDOS Y GLACIARES,
SUSCEPTIBLES DE SER AFECTADOS, ASi COMO EL VALOR AMBIENTAL DEL TERRITORIO EN QUE
SE PRETENDE EMPLAZAR.

No se genera ni se presenta impacto ambiental en areas protegidas, poblaciones
Impacto ambiental. protegidas, recursos protegidos, glaciares, humedales protegidos, sitios prioritarios
para la conservacion.
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Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.4 del ICE.
especifico.

De acuerdo con los antecedentes presentados en el punto 5.2.3.3, Anexo 2.9 de la DIA, tanto en el area de influencia
como en la comuna de Panquehue, no existen asociaciones, comunidades ni se identifican sitio de significancia cultural
asociado a alglin pueblo originario.

En el Anexo 2.10 de la DIA, se presento la Caracterizacion de Areas Protegidas y Sitios Prioritarios para la Conservacion
con el objeto de identificar las areas protegidas consideradas “Bajo Proteccion Oficial” y “Sitios Prioritarios para la
Conservacion”, que pudiesen encontrase proximas al proyecto.

Al respecto y en base a los antecedentes bibliograficos y a los andlisis cartograficos, las partes y obras del proyecto no
se localizan en o proximas ninguna area de proteccion oficial y ningun sitio prioritario para la conservacion de la
biodiversidad. Ademas, el proyecto no se encuentra solapado con ningtin humedal urbano o humedal de cualquier tipo.
Por tanto, el lugar de emplazamiento del proyecto no existe recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos, glaciares y zona con valor ambiental.

En base a los antecedentes antes detallados, se concluye que el proyecto no se localizara en o proéxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser
afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar.

5.5. ALTERACION SIGNIFICATIVA, EN TERMINOS DE MAGNITUD O DURACION, DEL VALOR
PAISAJISTICO O TURISTICO DE UNA ZONA.

No existe alteracion significativa en términos de magnitud o duracion del valor

Impacto ambiental. . .
paisajistico o turistico de una zona.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.5 del ICE.
especifico.

En cuanto a lo sefialado en el Anexo 2.8 de la DIA y la respuesta 119 de la Adenda, se present6 la Caracterizacion de
Paisaje del area de influencia, con el objeto de definir la visibilidad de las obras y partes del proyecto; y, definir la calidad
visual del paisaje.

Al respecto, el proyecto se encuentra ubicado en un sector central de la comuna de Panquehue. Desde el punto de vista
de la macrozona y subzona del paisaje, las obras y partes se ubican en la macrozona centro y en la subzona cuencas y
valles. En el paisaje identificado segun las macrozona y subzona, se caracteriza por los contrastes existentes entre los
atributos abidticos y bidticos. Para el caso el proyecto se encuentra rodeada de vegetacion del mismo tipo arbustivo usada
como barrera visual y limitrofe de todos los predios y viviendas que rodean al proyecto por todos sus deslindes,
dificultando su accesibilidad visual desde todas las rutas aledafias, solo desde el camino vecinal aledafio al area de
instalacion del proyecto es posible observar el area en donde se instalara este.

El analisis a través de 7 puntos de observacion (PO), localizados en vias de acceso aledafias, accesos publicos potenciales
de observadores hacia las obras y partes del proyecto, se determind que la mayoria de las cuencas visuales tienen un
tamafio grande, de formas principalmente alargadas; y con una compacidad mayoritariamente alta, excepto en las cuencas
en el camino aledafio al area de instalacion del proyecto. Estas caracteristicas se deben a que el sector en el cual se
emplazaria el proyecto posee vistas panoramicas para los PO cercanos al area de instalacion y focalizadas o cerradas
para los PO mas lejanos; lo anterior debido al predominio de barreras visuales producto del gran nimero de predios
agricolas que poseen cierre en todos sus perimetros, otorgandole rangos muy obstruidos de visibilidad a medida que nos
alejamos del area de instalacion del proyecto.

Ahora bien, a una segunda escala de analisis del paisaje, es posible concluir que existe valor paisajistico, sin embargo,
la evaluacion de la calidad visual en las unidades de paisaje (UP) se obtuvo como resultados que la “UP1 Ruta Coronel
Santiago Bueras” presenta una calidad visual “Baja”, debido a que sus atributos biofisicos y estéticos presentan una
configuracion homogénea y poco singular, producto principalmente de una naturalidad baja, por su parte, la “UP2
Plantaciones Agricolas”, presenta una calidad visual “Media”, debido a que sus atributos biofisicos y estéticos presentan
una configuracion homogénea pero con un grado mayor de singularidad, principalmente por su mayor naturalidad y
desarrollo vegetacional, lo que responde a un sector con atributos paisajisticos relativamente desarrollados, y con un
nivel de intervenciéon no menor.

A mayor abundamiento en el Anexo 3 de la Adenda, se adjunta el archivo original .exif de las fotografias tomadas en
terreno, y adicionalmente, un archivo kmz para visualizar en Google Earth con la ubicacion de cada una.

En la pregunta 22 del ICSARA Complementario, respecto a lo sefialado en la respuesta 117 de la Adenda, sobre el
analisis de intervisibilidad con cuencas visuales en 360°, se indicd que es errdneo y sobreestima el area de influencia,
dado que la Guia para la Evaluacion de Impacto Ambiental del Valor Paisajistico en el SEIA en el numeral 3.3.1 sefiala
que: “Los puntos de observacion se establecen considerando el emplazamiento del proyecto. Estos puntos de observacion
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se deben ubicar en los sectores de mayor acceso para un observador cualquiera y desde donde sea posible visualizar el
paisaje y las partes y obras del proyecto”, énfasis agregado. Por tanto, se solicitd actualizar el area de influencia.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes
planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan rectificar la precision del area de influencia.

La configuracion del paisaje y los elementos que lo componen, las obras y partes del proyecto se emplazan en su totalidad
sobre la extension de la UP1 Plantaciones Agricolas, en donde el proyecto se encuentra circunscrito a predios agricolas
con un acceso visual muy bloqueado; acceso visual posible solo desde el camino vecinal aledafio al 4rea de instalacién
del proyecto, por lo tanto, la duracion y magnitud del proyecto no obstruye la visibilidad a una zona con valor paisajistico,
ya que, por las caracteristicas que posee el proyecto, no contempla estructuras en altura que pudieran ser visibles a
distancias mayores o por sobre las viviendas.

La evaluacion de la calidad visual en las UP se obtuvo como resultados que la “UP1 Ruta Coronel Santiago Bueras”
presenta una calidad visual “Baja”, debido a que sus atributos biofisicos y estéticos presentan una configuracion
homogénea y poco singular, producto principalmente de una naturalidad baja, por su parte, la “UP2 Plantaciones
Agricolas”, presenta una calidad visual “Media”, debido a que sus atributos biofisicos y estéticos presentan una
configuracion homogénea pero con un grado mayor de singularidad, principalmente por su mayor naturalidad y
desarrollo vegetacional, lo que responde a un sector con atributos paisajisticos relativamente desarrollados, y con un
nivel de intervencién no menor. Por tanto, la duracién y magnitud del proyecto no alterara atributos de una zona con
valor paisajistico.

En el Anexo 2.13 de la DIA, se presento6 la Caracterizacion de Turismo, Atractivos Naturales y Culturales del area de
influencia, con el objeto de identificar y caracterizar el valor paisajistico, valor cultural y valor patrimonial, asi como la
demanda turistica actual, determinando su perfil y tamafio.

Al respecto y con relacion a la identificacion de atractivos turisticos en la categoria de “Sitios Naturales”, se consulto el
“Catastro de Atractivos Turisticos” elaborado por SERNATUR (2012). Dentro de la comuna de Panquehue, se destaca
la presencia de la Laguna Tricahue, ubicada a una distancia lineal aproximada de 11,4 km del area del proyecto, y Las
Vertientes de Panquehue, a una distancia lineal aproximada de 2,5 km del area del proyecto. Ambas ubicadas fuera del
area de influencia del proyecto.

Segun lo expuesto precedentemente sobre el valor paisajistico, se determind que la calidad visual del paisaje en el area
de influencia es “Baja” para la UP1 y “Media” para la UP2, y que no se encuentra ninglin atractivo turistico natural en
el area de influencia, se determind un valor paisajistico “Medio”.

En cuanto al valor turistico cultural, se registré 10 atractivos turisticos culturales dentro de la comuna de Panquehue,
segun el Catastro de Atractivos Turisticos de SERNATUR. Entre estos, 9 se encuentran dentro del area de influencia del
proyecto, los pueblos de San Roque y Panquehue, ambos ubicados a una distancia lineal de 0,5 km al norte del area del
proyecto, son los mas cercanos y tienen una jerarquia local. También, la Fiesta de San Roque, celebrada en el pueblo del
mismo nombre, se considera un atractivo turistico cultural de jerarquia local.

Los demas atractivos turisticos culturales estan asociados a la presencia de vifiedos en las localidades de San Roque y
Panquehue: la Vifia Sanchez de Loria y su circuito turistico (jerarquia nacional), la Vifia Von Siebenthal (jerarquia
nacional), la Vifia Peumayén (jerarquia regional) y la Vifia Errdzuriz (jerarquia internacional) y su circuito turistico
(jerarquia nacional). La Vifia Sanchez de Loria se encuentra ubicada a una distancia lineal de 700 metros al norponiente
del area del proyecto, representando la vifia mas cercana a las obras del Proyecto.

Por lo tanto, considerando la existencia de atractivos turisticos culturales con jerarquia nacional e internacional en el area
de influencia del proyecto, se determina un valor turistico “Alto" asociado a esta variable. Cabe sefialar que el proyecto
tiene proyectado iniciar en marzo de 2025 y que la fase de construccion dura 6 meses (marzo a septiembre), por lo tanto,
en la fecha en que se realiza esta festividad (agosto de cada afio) el avance de la construccion del proyecto estaria en la
etapa final.

Asociado al valor turistico patrimonial, con respecto a los servicios turisticos localizados en el area de influencia del
proyecto, se identificaron 2 prestadores de servicios asociados a esparcimiento que también disponen de cabaiias para el
alojamiento, 6 servicios de restaurantes y similares y 4 servicios culturales (Vifia Sinchez de Loria, Vifia Von Siebenthal,
Viiia Peumayén, Vifia Errdzuriz). Todos estos prestadores de servicios estan ubicados en las localidades de San Roque
y Panquehue.

Es importante mencionar que, no se identifica ninguna actividad turistica desarrollada al interior del area de influencia.
Por lo tanto, se determina un valor patrimonial “Medio” en el area de influencia del proyecto, debido a la presencia de
algunos servicios.

Con relacion a las Zonas de Interés Turistico (ZOIT), se destaca que en la comuna de Panquehue no se localiza ninguna
ZOIT.

Respecto a la variable asociada a la atraccion de flujo de visitantes o turistas, segin la informacion mas actualizada de
las “Estadisticas de Establecimientos de Alojamiento Turistico (EAT) periodo primer semestre 2019”, elaborado por
SERNATUR (2020), se destaca que la mayor cantidad de llegadas por procedencia se registran en el destino “Valparaiso,
Viiia del Mar y Concén”, con un 57,5% del total de llegadas a la region de Valparaiso; seguido por el resto de la region,
con un 25,4% del total.

La variable asociada al resto de la region comprende la comuna de Panquehue y otras comunas de la region de Valparaiso,
las cuales obtuvieron durante el primer semestre del afio 2019, un total de 196.921 llegadas por procedencia (188.858
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chilenos y 8.063 extranjeros); 402.377 pernoctaciones por procedencia (388.958 chilenos y 13.419 extranjeros); y una
estancia media de 2,04 dias (2,06 dias por parte de chilenos y 1,66 dias por parte de extranjeros).

Ademas, segin el “Informe de Intensidad Turistica y Definicién de Destinos Turisticos” (2018) elaborado por
SERNATUR, el Indice de Intensidad Turistica (IIT) de la comuna de Panquehue es de 0,04, lo cual indica que no cuenta
con un flujo significativo de visitantes y turistas a lo largo del afio.

Asociado a viajes turisticos internos, segun la herramienta B/G DATA de SERNATUR (2023), el afio 2022 se realizaron
56.576 viajes a la comuna de Panquehue, lo que representa el 0,1% del total de viajes turisticos internos a nivel nacional
y el 1% del total de viajes turisticos internos hacia las comunas presentes en la region de Valparaiso.

En términos generales, en el contexto del area de influencia del proyecto, se determina un Valor Turistico “Medio”, el
desarrollo de la actividad vitivinicola es uno de los atributos turisticos mas relevantes. La presencia de vifias y la oferta
de experiencias relacionadas con el enoturismo atraen a visitantes, aunque la potencial competencia directa entre las
vifias puede limitar las oportunidades de colaboracidn y sinergias que son caracteristicas de los clusteres turisticos.

En definitiva, de acuerdo con lo sefialado precedentemente, existe valor turistico.

Segun lo mencionado en la letra b) del articulo 7 del Reglamento del SEIA, Tabla 6.3 del ICE, el proyecto no produce
una variacion en el nivel de servicio de las rutas asociadas al proyecto, y, por ende, no se producird un aumento
significativo en los tiempos de desplazamiento que pudiese afectar los viajes turisticos. Y, la duracion o magnitud del
proyecto no obstruye el acceso ni altera zonas con valor turistico.

En base a los antecedentes antes detallados, se concluye que el proyecto no generara una alteracion significativa, en
términos de magnitud o duracidn, del valor paisajistico o turistico de una zona.

5.6. ALTERACION DE MONUMENTOS, SITIOS CON VALOR ANTROPOLOGICO, ARQUEOLOGICO,
HISTORICO Y, EN GENERAL, LOS PERTENECIENTES AL PATRIMONIO CULTURAL.

Impacto ambiental. Alteracion del patrimonio cultural arqueolédgico.

Parte, obra o accion que lo genera. | Emplazamiento del proyecto.

Fase en que se presenta. Construccion.

Referencia al ICE para mayores
detalles sobre este impacto | Numeral 6.6 del ICE.
especifico.

Patrimonio cultura arqueoldgico.

En el Anexo 10y las respuestas 124 ala 127 de la Adenda, se presento la Caracterizacion Arqueoldgica, reconociéndose
4 sectores de hallazgos.

Al respecto, la cuenca media del rio Aconcagua es reconocida por su riqueza arqueologica, donde se registran numerosos
sitios ocupados como lugares de asentamiento, locaciones productivas, petroglifos, instalaciones administrativas, entre
otros, que comienzan a proliferar en los valles y rinconadas del area desde la segunda mitad del Holoceno tardio, de
forma sincrénica con los periodos Alfarero temprano, Intermedio tardio y Tardio que engloban el desarrollo cultural
prehispanico en el area de estudio.

En este marco, la evaluacion distribucional y estratigrafica de los 4 sectores de hallazgos detectados durante la inspeccion
visual (Mondaca y Albornoz 2023), muestra que los sectores HA-SOL1, HA-SOL3 y HA-SOL4 conforman una amplia
area que registra baja a muy baja densidad de restos depositados, mientras que el sector HA-SOL2 se puede caracterizar
como un sitio focalizado que registra alta densidad de restos arqueoldgicos (ceramicos y liticos), que sugiere cercania de
componentes domésticos y/o residenciales con buena integridad contextual en el sector oeste del area de proyecto.

A las diferencias distribucionales se asocian diferencias estratigraficas también. De esta manera, en el sector HA-SOL2
la alta densidad de restos materiales se asocia a la existencia de depositos estratigraficos mas profundos, en los cuales se
pueden definir al menos 2 componentes ocupacionales que cubren la segunda mitad del Holoceno tardio, que
corresponden a los periodos Alfarero temprano e Intermedio tardio. Esta situacion indica una importante recurrencia en
la ocupacion del espacio de este sector a lo largo del tiempo y refuerza la posibilidad de que en este sector se encuentren
enterrados componentes residenciales o domésticos con buena integridad contextual.

Por su parte, en los sectores que registran densidades de restos con valores bajos a muy bajos (en orden ascendente HA -
SOL1, HA-SOL3 y HA-SOL4), el caracter disperso de la distribucion de restos se asocia con una presencia de materiales
solo en los niveles superiores de las secuencias estratigraficas expuestas, entre las cotas 0 a 40 cm de profundidad. Este
escenario sugiere que en estos espacios no se emplazaron lugares de ocupacion o areas de actividad, sino que la dispersion
de restos parece ser consecuencia de la intensa y recurrente accion movilizadora y disturbacion, por lo menos de 100 cm
de profundidad, que ocurren a consecuencia de la utilizaciéon de arados de discos y subsoladores, asi como por el volteo
de suelos para remover las costras arcillosas de “sebo de burro” que se registran en estos sectores. Por estos factores, se
sostiene que los restos arqueoldgicos tienen muy poca integridad contextual en estos sectores removidos con menor
densidad de materiales.
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El analisis estratigrafico de las areas trabajadas, muestra un comportamiento similar en la conformacion de los depositos,
asociados principalmente a la influencia que tiene el rio Aconcagua en el modelado de las terrazas aluviales contiguas a
su cauce, que en un primer momento de formacion se asoci6 a flujos hidricos de baja energia y entornos de playa riberefia
cercanos al area de estudio, como se aprecia al considerar la mayor proporcion de sedimentos arenosos y limosos respecto
a arcillas que se registran en la parte basal de los depdsitos expuestos y la ausencia de particulas mayores (gravillas y
gravas), mientras que la ausencia de restos arqueoldgicos indica que las capas inferiores del deposito (capas 6, 7y 8), se
depositaron durante el Holoceno tardio previa a la ocupacion del area, que serian las fases finales de la formacion de la
terraza aluvial sobre la que se asienta el sitio arqueologico.

Sobre las unidades estratigraficas basales del depdsito expuesto, las excavaciones muestran la conformacién de varias
capas estratigraficas caracterizadas por sedimentos limo arcillosos con proporciones variadas de arenas finas, por lo
general de consistencias firmes y presencia de restos arqueologicos en el sector de mayor densidad (HA-SOL2), formado
por factores naturales concurrentes (arrastre aluvial edlico y de escorrentia), junto al descarte de basuras antropicas,
cuyas caracteristicas permiten asignar cronologicamente este escenario durante la segunda mitad del Holoceno tardio,
especificamente en el periodo Alfarero temprano (PAT), es decir entre el 2.000 y 1.000 AP. Cabe mencionar, que en los
sectores HA SOL1, HA-SOL3 y HA-SOL4 estas capas estratigraficas claramente definidas, no se encuentran asociadas
a restos arqueologicos.

Este segmento estratigrafico, en el sector HA-SOL2 se encuentra “sellado” por una capa estratigrafica sin presencia de
restos culturales, de caracteristicas friables, con componentes importantes de arcilla y bajo contenido organico, con
aporte de sedimentos mixtos de aportes hidricos, edlicos y erosivos, probablemente asociados a momentos estacionales
mas secos que habrian propiciado el abandono del lugar de asentamiento.

Sobre este momento es posible observar un nuevo segmento estratigrafico, sobre los 50 cm de profundidad, cuyos
sedimentos fueron depositados por procesos mixtos de similares condiciones a las actuales (edlicos, aluviales y de
escorrentia), junto al descarte mds intenso de basuras domésticas por parte de ocupaciones prehispanicas cuyas
caracteristicas materiales permiten asignar una cronologia para la segunda mitad del Holoceno tardio, especificamente
para el periodo Intermedio tardio (PIT), cuya manifestacion arqueoldgica, conocida como cultura Aconcagua, se
distribuye ampliamente a lo largo de la cuenca del rio homoénimo, en el lapsus temporal comprendido entre 1.100 a 500
AP. Estos depositos estratigraficos superiores presentan una fuerte intervencion antropica provocada por la recurrente
actividad agricola registrada desde tiempos prehispanicos tardios hasta la actualidad, principalmente a causa del accionar
del arado y otras herramientas agricolas.

En definitiva, es posible concluir que existen sitios con valor arqueoldgico.

Patrimonio cultura paleontoldgico.

Con relacion a los elementos pertenecientes al patrimonio cultural paleontologico, el titular sefiala que la geologia del
area del proyecto, en base a la Hoja Quillota-Portillo (Rivano ef al., 1993), indica la presencia de la unidad Sedimentos
aluviales y coluviales (Qac) y su proximidad a la Formacion Las Chilcas (Klc), ambas con registros paleontologicos
documentados, es importante aclarar que las actividades del proyecto no contemplan excavaciones de la profundidad
necesaria para impactar estas unidades geoldgicas.

La primera unidad (Qac) presenta registros de Equus (Amerhippus) sp. (Frassinetti y Alberdi, 2001; Labarca, 2015), lo
que la clasifica como fosilifera, mientras que la segunda unidad (Klc) incluye hallazgos de troncos fosiles e invertebrados
marinos (Rivano ef al., 1993).

No obstante, las intervenciones previstas en el proyecto se limitan a areas superficiales y no se espera interaccion directa
con estos estratos fosiliferos, debido al método constructivo como se detalla en el Anexo 5 de la Adenda.

El titular, a raiz de los resultados obtenidos (Anexo 10 de la Adenda), presenta una propuesta orientada a implementar
una medida de proteccion permanente, que consistira en establecer un area de amortiguacion que incluya el sector mas
denso de restos (HA-SOL?2), con una superficie de 21.600 m? (2,16 ha), en torno a la cual se debe instalar un cercado
permanente de malla metalica sostenido por tubos de fierro. El cercado debe contar con un acceso cerrado con candado
para poder realizar trabajos de limpieza en el sector protegido. Dentro del area de amortiguacion protegida, no se podra
realizar trabajo constructivo alguno durante las fases de construccion y operacion del parque fotovoltaico.

En la pregunta 23 del ICSARA Complementario, se solicito lo siguiente:

a) Se debe completar el sondeo arqueoldgico, realizando la intensificacion de la grilla de los 4 hallazgos arqueoldgicos
identificados durante la presente evaluacién ambiental, con el objeto de conocer las caracteristicas y limites del
Monumento Arqueolégico. Lo anterior, teniendo en consideracion las indicaciones del Consejo de Monumentos
Nacionales, en especial atencion lo sefialado en el permiso de sondeo:

“En caso de detectarse materiales y/o rasgos arqueologicos durante el proceso de caracterizacion, sean
prehispanicos o historicos, se deberan realizar nuevas unidades a una distancia no mayor de 10 m entre si, con el
objetivo de caracterizar adecuadamente el sitio arqueologico. Si el numero de pozos de sondeos establecidos es
insuficiente para la delimitacion efectiva del sitio, la grilla deberd extenderse, siguiendo la metodologia definida,
hasta contar con un minimo de 2 pozos estériles consecutivos en todas las direcciones para poder declararse
agotada o hasta alcanzar los limites del proyecto”.

b) Respecto a la propuesta de proteccion del sector de alta densidad mediante un area de amortiguacion, no es posible
acogerla, debido a que se desconoce el potencial horizontal de los depdsitos asociados a los cuatro sitios
identificados. Por tanto, de acuerdo con los resultados obtenidos de las actividades de intensificacion de las grillas
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y delimitacion de los sitios, se podrd proponer nuevas acciones y/o medidas tendientes a la proteccion, rescate y/o
puesta en valor el patrimonio arqueoldgico presente en el area.

Una vez que se conozca el limite y caracteristicas de los sitios identificados, el titular debera proponer la proteccion
de éstos, mediante cercado, con la consecuente modificacion de las obras del proyecto, y/o remitir una propuesta de
rescate arqueologico mediante la tramitacion del PAS 132.

¢) Se solicita incluir los nombres y los certificados de titulo y/o licenciatura de los/as jefes/as de unidad, ya que, como
se indica en el permiso de excavacion, “e/ rol de jefe/a de unidad debera ser ejercido por titulados/as y/o
licenciados/as en arqueologia”.

d) Respecto al sitio HA-SOL2, debe profundizar los pozos 7, 8, 9 y 10 ya que se cerraron en capa 5, mientras que el
pozo de control registrd material en las capas 5 y 6, ademds de un hallazgo en capa 7.

e) Adicionalmente, como se indica en el permiso sectorial, el pozo 21 debid ser entendido como una ampliacion del
pozo 6, el cual a su vez registr6 materiales hasta el nivel 11. De esta forma, se debera profundizar el pozo 21 hasta
el nivel alcanzado de la excavacion inicial, y en caso de registrar materiales mas profundos, se deberd excavar
uniformemente ambos pozos.

f) Se debe integrar al informe la Tabla 6-2. “Densidad de restos (unidades/litro) por pozo de sondeo” (pagina 63).

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el ICSARA Complementario, que permitan identificar la extension horizontal del sitio arqueoldgico.

En la pregunta 24 del ICSARA Complementario, si bien el titular da respuesta a la observacion 127 de la Adenda, dando
a conocer que los trabajos correspondientes al montaje de paneles, cercado perimetral y canalizacion de conductores
eléctricos no afectarian el patrimonio paleontoldgico al implementar un método constructivo inicamente superficial, no
menciona las excavaciones referidas en la descripcion del proyecto presentado en la DIA, mas precisamente en los
acapites 1.5.2.8. y 1.5.2.9., donde menciona la excavacion de zanjas de un metro de profundidad y la postura de postes
de hormigodn las cuales alcanzarian 1,5 metros de profundidad.

Tomando en consideracion los argumentos expuestos y que los antecedentes proporcionados en esta Adenda no permiten
determinar la ausencia de bienes paleontologicos en el area de influencia del proyecto y, por lo tanto, no es posible
asegurar su no afectacion, se reitera la solicitud respecto a que un/a profesional asesor/a en paleontologia que cumpla
con lo establecido en la Resolucion Exenta CMN N° 650 de fecha 05 de julio de 2023, efectie una inspeccion visual en
terreno que permita revisar las unidades geologicas presentes, durante la evaluacion ambiental. Esto, con el fin de evaluar
la eventual afectacion de restos fosiles en superficie y en areas de excavaciones o movimientos de tierra realizados y/o
proyectados.

Del mismo modo, considerando los resultados de la inspeccion en terreno y el trabajo bibliografico, debera presentar un
informe paleontologico para toda el area de influencia del proyecto siguiendo estrictamente los lineamientos explicitados
en la Guia de Informes Paleontologicos disponible en la pagina web www.monumentos.cl.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, que permitan acreditar la existencia y resguardo del
patrimonio cultural paleontologico.

De acuerdo con lo sefialado precedentemente y los antecedentes acompafiados durante el proceso de evaluacion
ambiental, es posible estimar que la ejecucion del proyecto no permite acreditar que no removera, destruira, excavara,
trasladara, deteriorard, intervendra o modificara en forma permanente algin Monumento Nacional de aquellos definidos
por la Ley N°17.288, conforme se establece en la letra a) del articulo 10 del Reglamento del SEIA.

Cabe indicar que, la ejecucion del proyecto no modificard o deteriorara en forma permanente construcciones, lugares o
sitios, pertenecientes al patrimonio cultural, incluido el patrimonio cultural indigena.

Y, conforme se sefiala en el numeral 6.4. del ICE, en el area de influencia como en la comuna de Panquehue no existen
asociaciones indigenas, ni se identifican sitios de significacion cultural asociado a algin pueblo originario y tampoco
existen poblaciones protegidas.

Dado que la Adenda Complementaria no fue presentada, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes a las
observaciones planteadas en el ICSARA Complementario, por ello no es posible concluir que el proyecto no generara
y/o presentara este tipo de efecto, caracteristica o circunstancia.

6°.  Que resultan aplicables al Proyecto los siguientes permisos ambientales sectoriales, asociados a las
correspondientes partes, obras o acciones que se seflalan a continuacion:

6.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido unicamente ambiental.

No hay permisos ambientales sectoriales de contenido tinicamente ambiental.
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6.2.

Permisos ambientales sectoriales mixtos.

Tabla 6.2.1. Permiso para hacer excavaciones de tipo arqueoldgico, antropoldgico y paleontoldgico seglin se establece
en el articulo 132 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

Sin informacion.

Condiciones o exigencias

No hay.

especificas para su
otorgamiento.
Pronunciamiento del

6rgano competente.

El CMN, mediante su oficio ORD. N°5934 publicado con fecha 22 de noviembre de 2024,
se pronuncidé con observaciones, sefialando lo siguiente: “Segun los resultados que se
obtengan de la caracterizacion arqueologica solicitada, el titular debera evaluar si
necesitard el Permiso Ambiental Sectorial contenido en el Art. N° 132 del D.S. N° 40/2012
del Ministerio del Medio Ambiente, referente a intervenciones en sitios arqueoldgicos y/o
paleontologicos. Debera remitir, durante la presente evaluacion ambiental, todos los
antecedentes que establece dicho articulo, junto con la carta de compromiso del/de la
director/a de la institucion depositaria aceptando los materiales arqueologicos a excavar
(contemplando las actividades de sondeo, rescates y recolecciones)”, lo cual corresponde
a la observacion 11 del ICSARA Complementario.

Dado que el Titular no present6 la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores,
omisiones ¢ inexactitudes para descartar fundadamente la aplicabilidad del Permiso
Ambiental Sectorial Mixto del articulo 132 del Reglamento del SEIA, cuyo requisito para
su otorgamiento consiste en acreditar que se protegerd y/o conservard el patrimonio
cultural de la categoria monumento arqueoldgico, incluidos aquellos con valor
antropologico o paleontolégico.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 10.2.1 del ICE.

Tabla 6.2.2. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra publica o particular
destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagiies, aguas servidas de cualquier naturaleza segun se
establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Operacion.

Parte, obra o accion a la que
aplica.

El proyecto contempla una fosa séptica con drenes de infiltracion.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 3.1 de la DIA y la respuesta 75 de la Adenda.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del

organo competente.

La SEREMI de Salud de la Regiéon de Valparaiso, en su oficio ORD. N°152 de fecha 19
de noviembre de 2024, se pronunci6 con observaciones, sefialando lo siguiente:

“1.1.- En relacion con el PAS 138, se tienen las siguientes observaciones:

a. De acuerdo con lo expuesto en pagina 124-125 de la Adenda, para el diserio del dren
de infiltracion, se ha tomado como referencia un Indice de absorcién determinado para
un proyecto fotovoltaico cercano, consideracion que no corresponde, toda vez se debe
obtener este antecedente, en el terreno en donde se ejecutara el sistema de infiltracion del
alcantarillado particular del Proyecto PFV Sol de Panquehue. Al respecto, se solicita
basarse en los literales f.1 y f.5 de la Guia tramite PAS Articulo 138 del SEA.

b. En cuanto a lo observado en numeral precedente, el sistema de infiltracion debe
disefiarse basdndose en el Indice de absorcién obtenido en el terreno en donde se
ejecutara el sistema de alcantarillado del proyecto en evaluacion. Lo anterior en virtud
de lo establecido en los literales f.1 y f.5 de la Guia tramite PAS Articulo 138 del SEA. Al
respecto, se solicita presentar memoria de calculo del dimensionamiento del sistema de
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drenes, en la cual se determine la longitud, ancho, profundidad y distribucion”, 1o cual
corresponde a la observacion 12 del ICSARA Complementario.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores,
omisiones e inexactitudes que permitan acreditar el cumplimiento de los requisitos de
otorgamiento de caracter ambiental contenidos en el Permiso Ambiental Sectorial Mixto
del articulo 138 del Reglamento del SEIA, debido que no cumple con los contenidos
técnicos y formales del literal f), cuyo requisito para su otorgamiento consiste en garantizar
que la disposiciéon de aguas servidas no amenace la salud de la poblacion.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 10.2.2 del ICE.

Tabla 6.2.3. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de tratamiento de
basuras y desperdicios de cualquier clase, o para la instalacion de todo lugar destinado a la acumulacion, seleccion,
industrializacioén, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de cualquier clase seglin se establece en el
articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

El proyecto considera habilitar sitios de almacenamiento temporal de residuos no
peligrosos.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 3.2 de la DIA y la respuesta 76 de la Adenda.

Condiciones o exigencias

organo competente.

especificas para su | No hay.
otorgamiento.
Pronunciamiento del | La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, mediante su oficio ORD. N°152

publicado con fecha 19 de noviembre de 2024, se pronunci6 sin observaciones.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 10.2.3 del ICE.

Tabla 6.2.4. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segtin se establece en el articulo
142 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra o accioén a la que
aplica.

El proyecto considera habilitar una bodega de almacenamiento temporal de residuos
peligrosos.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 3.3 de la DIA y la respuesta 77 de la Adenda.

Condiciones o exigencias
especificas para su
otorgamiento.

No hay.

Pronunciamiento del

organo competente.

La SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, en su oficio ORD. N°152 de fecha 19
de noviembre de 2024, se pronuncid con observaciones, sefialando lo siguiente:

“2.2.- En relacion con el PAS 142, se tienen las siguientes observaciones:

a. Se debe presentar el Plano de Planta de la bodega, de tal forma de conocer la superficie
util de almacenamiento.

b. Se debe presentar la clasificacion de peligrosidad, con sus codigos de identificacion de
todos los residuos peligrosos, de acuerdo con el D.S. 148/03 del MINSAL, las cantidades
generadas, el periodo de almacenamiento, en cada una de las etapas del proyecto.

c. Se debe aclarar las dimensiones del sistema de contencion de derrames, ya que no
quedan claramente definidas en Figura N° 34. Vista corta A bodegas RESPEL, del PAS”,
lo cual corresponde a la observacion 13 del ICSARA Complementario.

Dado que el titular no present6 la Adenda Complementaria, no se subsanaron los errores,
omisiones e inexactitudes que permitan acreditar el cumplimiento de los requisitos de

Ok R0

o=

37

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

= https://validador.sea.gob.cl/validar/2165678370



https://validador.sea.gob.cl/validar/2165678370

otorgamiento de caracter ambiental de los literales a), c) y e) del Permiso Ambiental
Sectorial Mixto del articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 10.2.4 del ICE.

Tabla 6.2.5. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites urbanos
segun se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual
corresponde.

Construccion.

Parte, obra o accién a la que
aplica.

El proyecto considera la construccion de obras temporales y permanentes fuera de los
limites urbanos.

Para mayor detalle, revisar el Anexo 3.4 de la DIA y la respuesta 79 de la Adenda.

Condiciones o exigencias

No hay.

especificas para su
otorgamiento.
Pronunciamiento del

o6rgano competente.

El SAG de la Region de Valparaiso, en su oficio ORD. N°3451 de fecha 18 de noviembre
de 2024, se pronuncid con observaciones, seflalando lo siguiente:

“1. En el Apéndice C del Anexo 7 Antecedentes Suelo, el titular modifica las clases de uso
de suelo presente en el proyecto, de acuerdo al anadlisis de calicatas, se determina que
existen clases de capacidad uso de suelo (CCUS) Clase III. Por lo tanto, se solicita
determinar la superficie de las distintas CCUS para el drea afecta al PAS 160 y
graficarlas en una imagen.

2. Respecto del permiso para construir en darea rural, el titular solicita PAS 160 por
170.785 m’, lo cual considera 5.384 m? de faja eléctrica. Al respecto se aclara que
corresponde requerir este permiso para el poligono total de superficie de suelo que serda
destinado en forma temporal o permanente a fines distintos al uso agropecuario. La linea
de transmision, faja y linea de evacuacion aérea, y camino de acceso si estan dentro del
poligono afecto al permiso IFC, no deben sumar a esta superficie

3. Este Servicio considera que durante la evaluacion del PAS 160 no presentaron los
contenidos técnicos y formarles necesarios para acreditar su cumplimiento, sefialados en
el literal b.5) del articulo 160, del D.S. 40/2013, por lo tanto, este Servicio posterga su
pronunciamiento”.

Por su parte, la SEREMI de Vivienda y Urbanismo de la Region de Valparaiso, en su
oficio ORD. N°2412 de fecha 19 de noviembre de 2024, se pronuncié con observaciones,
sefialando lo siguiente:

“3. Con relacion a nuestras observaciones formuladas a través de Oficio Ord. N°
2133/2023, el Titular aclaro que el poligono total de superficie de suelo que sera
destinado en forma temporal o permanente a fines distintos al uso agropecuario abarca
170.785 m?, de los cuales 165.401 m’ corresponden al drea de paneles e instalaciones
complementarias permanentes y provisorias - y de 5.384 m? de faja eléctrica. De lo
anterior se deja de manifiesto que, para efectos del PAS 160 y su posterior tramitacion
sectorial, no se considera la faja eléctrica, ya que constituye parte de las redes y trazados
de infraestructura que se encuentran siempre admitidas en el area rural, conforme a lo
establecido en el articulo 2.1.19 de la OGUC y no requiere la autorizacion sectorial
establecida en el articulo 55° de la Ley General de Urbanismo y Construcciones, segun lo
dispuesto en la Circular DDU N°218/2009.

Con lo anterior, se da por subsanada la observacion.

4. Luego, en lo que respecta a la no generacion de niicleos urbanos al margen de la
planificacion urbana intercomunal, el Titular seiiala que ‘el proyecto en su fase de
operacion solo considera personal para mantenciones periodicas del parque fotovoltaico,
no considerando actividades ni instalaciones que generen atraccion de habitantes o
necesidad de edificaciones que puedan crear un nucleo urbano. Ademds, en lo que
respecta a la Fase de construccion y cierre, ambas tienen una duracion muy menor en el
tiempo que no supera los 6 meses.” A ello agrega que, todos los antecedentes relativos a
esta materia se encuentran en el Anexo 3.4 de la DIA, sin embargo, revisado - nuevamente
- el contenido del citado anexo se constata que no hay alusion a las medidas a adoptar
para evitar la generacion de nucleos urbanos al margen de la planificacion urbana
intercomunal.
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Por lo anterior, se reitera nuestra observacion formulada en el parrafo final de nuestro
Ord. N°2133/2023, en el sentido de analizar de qué manera el proyecto evitara la
generacion de nucleos urbanos al margen de la planificacion urbana intercomunal,
informando las medidas especificas a adoptar en caso de ser necesario. Se reitera,
ademas, que para atender esta observacion, puede consultar nuestra Resolucion Exenta
N©2478/2021 (disponible en hitps://www.bcn.cl/leychile/navegar?idNorma=1170714) la
cual contiene los criterios regionales para cautelar que las subdivisiones y construcciones
en terrenos rurales no originen niucleos urbanos al margen de la planificacion urbana
intercomunal, conforme a lo dispuesto en el articulo 55 de la Ley General de Urbanismo
y Construcciones”.

Lo anterior, corresponde a la observacion 14 del ICSARA Complementario.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores,
omisiones e inexactitudes que permitan acreditar el cumplimiento de los requisitos de
otorgamiento de caracter ambiental contenidos en el Permiso Ambiental Sectorial Mixto
del articulo 160 del Reglamento del SEIA, debido que no cumple con los contenidos
técnicos y formales de los literales b.1 y b.5.

mayores detalles.

Referencia al ICE para

Tabla 10.2.5 del ICE.

7°. Que, de acuerdo con los antecedentes que constan en el expediente de evaluacion, la forma de
cumplimiento de la normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto es la siguiente:

Tabla 7.1. D.F.L. N°458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Aprueba Nueva Ley General de

Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones.

Componente/materia.

Compatibilidad territorial.

Otros cuerpos legales.

D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo Texto de la Ordenanza
General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
da cumplimiento.

Construccion.

El proyecto se emplazara en un area rural, fuera de los limites urbanos definidos por el plan
regulador comunal de Panquehue. En este contexto, contempla solicitar cambio de uso de
suelo para edificaciones temporales y permanentes, requeridas para la construccion del
proyecto.

Parte, obra, accion,
emision, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Forma de
cumplimiento.

Presentacion y otorgamiento del permiso ambiental sectorial mixto del articulo 160 del
Reglamento del SEIA (PAS 160). Posterior a la obtencion de la RCA del proyecto, y previo
al inicio de la construccion de las edificaciones, se solicitara el informe de factibilidad para la
construccion (IFC) ante la SEREMI de Vivienda y Urbanismo y la Direccion Regional del
SAG, previamente a la aprobacion de los permisos de construccion por parte de la Direccion
de Obras Municipales.

Indicador que acredita
su cumplimiento.

o Aprobacion del PAS 160.

e Tramitacion sectorial del IFC.

Forma de control y
seguimiento.

Mantencion del cumplimiento de los compromisos, obligaciones, exigencias y medidas
establecidas por las autoridades competentes en el permiso obtenido.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.1.1 del ICE.

Tabla 7.2. D.S. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba Reglamento del Registro de Emisiones y

Transferencias de Contaminantes, RETC.

Componente/materia.

Emisiones y residuos.

Otros cuerpos legales.

e D.S. N°138/2005 del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones
que Indica.
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e D.S. N°38/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision para
Grupos Electrogenos.

e Resolucion Exenta N°144/2020 del Ministerio del Medio Ambiente, Aprueba Norma
Basica para la Implementacion de Modificacion al Reglamento del Registro de Emisiones
y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
da cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | El proyecto generard emisiones atmosféricas, residuos solidos y liquidos, no peligrosos y
sustancias a la que | peligrosos los que deben ser declarados en el RETC.

aplica.

Forma de | El titular dara cumplimiento a la norma mediante la declaracion de las emisiones y residuos
cumplimiento. en la plataforma electronica del RETC.

Indicador que acredita
su cumplimiento.

Se mantendran registros de los comprobantes de ingreso al RETC y de declaracion de
emisiones y residuos en faena, los que estaran disponibles para cuando la SMA lo requiera:

«  Declaracion de emisiones realizada en el Sistema de Ventanilla Unica del RETC.

e Declaraciones de residuos en sistema nacional de declaracion de residuos (SINADER) o
sistema de declaracion y seguimiento de residuos peligrosos (SIDREP) segin
corresponda.

e Declaracion jurada anual.

e  Declaracion desempefio ambiental empresarial.

Forma de control y
seguimiento.

Se mantendra copia del registro de las declaraciones de emisiones realizadas a disposicion de
la autoridad ambiental.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.1 del ICE.

Tabla 7.3. D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o Contaminantes

Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
da cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidn,

emision, residuo o | Se generara la emision de contaminantes a la atmoésfera, especificamente material particulado
sustancias a la que | y gases de combustion, segin se detalla en los numerales 4.6.4.1,4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE.
aplica.

A continuacion, se listan los siguientes procedimientos para ser implementados durante todas

las fases del proyecto:

e Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y con su
revision técnica al dia.

e Recubrimiento de la tolva de los camiones. Se exigira que todos los camiones que
transporten material de relleno o cualquier tipo, tengan una lona que permita el
cubrimiento total de sus tolvas, con el fin de disminuir la emisién de material particulado.

Forma de Ademas, estos camiones seran llenados hasta 10 cm bajo el limite de la tolva.
cumplimiento. S . , . ,
P e Limitacion de velocidad maxima de 30 km/hr. para todos los vehiculos del proyecto en
caminos internos del parque solar.

En cuanto a las emisiones por malos olores dado los bafios quimicos y fosa séptica:

o Parala fase de construccion y cierre se hara limpieza de los bafios quimicos al menos dos
veces por semana.

e Para la fase de operacion el usado de la fosa séptica sera acotado y puntual, por lo cual
sera limpiada tras la limpieza de los paneles fotovoltaicos.
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Indicador que acredita
su cumplimiento.

e Se mantendra en faena un registro con la inspeccion visual de los vehiculos con carga que
salgan de la faena o instalaciones del proyecto.

e Se mantendra una bitacora con las copias de las revisiones técnicas y mantenciones de los
vehiculos, las cuales se mantendran en la faena.

e Se solicitara que todos los vehiculos que circulen por la faena estén inscritos en el registro
nacional de vehiculos motorizados.

o Para los baflos quimicos y la fosa séptica, se mantendra el registro de limpiezas en el
proyecto.

Forma de control y
seguimiento.

Se mantendran los registros anuales, bitdcoras y las inscripciones en las dependencias del
proyecto para fiscalizacion de la autoridad. Estos se encontraran disponibles en la instalacion
de faenas (fases de construccion y cierre) y en el centro de control (en operacion), los cuales
se mantendran actualizados y disponibles en caso de ser solicitados por la autoridad
fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.2 del ICE.

Tabla 7.4. D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo Texto de la Ordenanza General de la

Ley de Urbanismo y Construcciones.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera.

Otros cuerpos legales
asociados.

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
da cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o | Se generara la emision de contaminantes a la atmoésfera, especificamente material particulado
sustancias a la que | y gases de combustion, segun se detalla en los numerales 4.6.4.1,4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE.
aplica.

e Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de recipientes

recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

Forma de
cumplimiento. e Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta. Se exigird que transporten

material de relleno o cualquier tipo, tengan una lona que permita el cubrimiento total de
sus tolvas, con el fin de disminuir la emisién de material particulado.

Indicador que acredita
su cumplimiento.

e Registros de aplicacion de las medidas comprometidas e inspecciones periddicas de las
areas de trabajo a objeto de verificar el cumplimiento de las medidas.

e Documentos de revisiones técnicas y mantenciones de vehiculos en obra.

e Contratos con proveedores de vehiculos y empresas transportistas que contemplen la
obligacion de contar con su revision técnica y mantenciones al dia.

Forma de control y
seguimiento.

Se mantendran los registros mensuales en las dependencias del proyecto para fiscalizacion de
la autoridad, disponibles en la instalacion de faenas (fases de construccion y cierre) y en el
centro de control (en operacion), los cuales se mantendran actualizados y disponibles en caso
de ser solicitados por la autoridad fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.3 del ICE.

Tabla 7.5. D.S. N°75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Condiciones para el

Transporte de Carga que Indica.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera.
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Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
da cumplimiento.

Construccion y cierre.

El transporte de materiales se efectuara con la tolva o seccion de carga tapada con lonas, de
forma tal de impedir la dispersion del polvo en la atmosfera y la caida de materiales desde el
vehiculo.

Parte, obra, accion,
emisiéon, residuo o
sustancias a la que
aplica.

Forma de
cumplimiento.

El titular cumplird y hara exigible a sus contratistas y personal propio las disposiciones
establecidas en este cuerpo normativo, de manera tal que los vehiculos que transporten
materiales que puedan caer al suelo, estardn equipados de modo que aseguren que ello no
ocurra. Adicionalmente se limitara la velocidad de transito de camiones.

Se realizara una inspeccion visual de caracter periddico de todos los vehiculos que salgan con
carga de la faena, a modo de verificar que los camiones estén cubiertos con lona, en caso que
la carga pueda dispersarse. Se mantendra una bitdcora con dicha informacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento.

Se generara una planilla de registros de todos los vehiculos que ingresen al area del proyecto,
anotando el horario de ingreso, hora de salida, patente, nombre del conductor y la empresa,
cuya planilla se encontrara en las oficinas de la instalacion de faenas.

Todo vehiculo que salga con carga desde la faena sera inspeccionado visualmente, a modo de
verificar que el material esté efectivamente cubierto por lona.

Forma de control y
seguimiento.

Se mantendran los registros mensuales en las dependencias del proyecto para fiscalizacion de
la autoridad. Estos se encontraran disponibles en las oficinas de la instalacion de faena, los
cuales se mantendran actualizados y disponibles en caso de ser solicitados.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.4 del ICE.

Tabla 7.6. D.S. N°279/1983 del Ministerio de Salud, que Aprueba Reglamento para el Control de la Emision de

Contaminantes de Vehiculos Motorizados de Combustion Interna.

Componente/materia.

Emisiones a la atmosfera.

Otros cuerpos legales
asociados.

e D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Normas Sobre
Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

e D.S.N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Normas de
Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos Motorizados y Fija los
Procedimientos para su Control.

e D.S.N°54/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas
de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Medianos que Indica.

e D.S.N°55/1994 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Establece Normas
de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que Indica.

e D.F.L. N°1/2007 del Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones, Fija Texto
Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de Transito.

e D.S. N°149/2006 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece Norma
de Emision de NO, HC y CO para el Control del NOyx en Vehiculos en uso, de Encendido
por Chispa (Ciclo Otto), que Cumplen con las Normas de Emision Establecidas en el DS.
N°211 De 1991 Y DS. N°54, de 1994.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
da cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, , .., . . , . .
emisién.  residuo o Se generara la emision de contaminantes a la atmdsfera, especificamente material particulado
. y gases de combustion, segin se detalla en los numerales 4.6.4.1, 4.7.5.1 y 4.8.4.1 del ICE,
sustancias a la que . o :
. asociada al transito de vehiculos.

aplica.
Forma de | Se utilizaran vehiculos, maquinarias y equipos motorizados en buen estado y con su revision
cumplimiento. técnica al dia.
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Indicador que acredita
su cumplimiento.

Se mantendra un registro con las copias de las revisiones técnicas al dia de los vehiculos, las
cuales se mantendran en las oficinas de la instalacion de faena.

Forma de control y
seguimiento.

Se mantendran los registros mensuales en las dependencias del proyecto para fiscalizacion de
la autoridad. Estos se encontraran disponibles en las oficinas de la instalacion de faena, los
cuales se mantendran actualizados y disponibles en caso de ser solicitados.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.5 del ICE.

Tabla 7.7. D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones Sanitarias y

Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Componente/materia.

Efluentes liquidos.

Otros cuerpos legales
asociados.

e D.F.L.N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario.

e D.S. N°236/1926 del Ministerio de Salud, Establece el Reglamento General de
Alcantarillados Particulares, Fosas Sépticas, Camaras filtrantes, Camaras de contacto,
Céamaras Absorbentes y Letrinas Domiciliarias, y sus modificaciones.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se
da cumplimiento.

Construccion, operacion y cierre.

Parte, obra, accidn,
emision, residuo o | El proyecto generara efluentes liquidos de acuerdo con lo indicado en los numerales 4.6.4.2,
sustancias a la que | 4.7.5.2 y4.8.4.2 del ICE.
aplica.
Para la fase de operacion se considera una fosa séptica con drenes de infiltracion, que contaran
con la debida autorizacion por parte de la SEREMI de Salud respectiva.
Complementariamente, durante las fases de construccion y cierre en los frentes de trabajo se
mantendran bafios quimicos abastecidos por una empresa externa autorizada. El titular exigira
Forma de | el certificado que acredite los puntos de descarga autorizados y la vigencia de la autorizacion
cumplimiento. sanitaria. Los bafios quimicos se instalaran a no mas de 75 metros de distancia de los frentes

de trabajo activos y el nimero sera de 1 cada 10 trabajadores y con separacion de sexo si
corresponde. Una vez finalizada se exigira al contratista reacondicionar sanitariamente el lugar
que ocupaba el bafio quimico, para evitar asi la proliferacion de vectores, malos olores,
contaminacion ambiental y la ocurrencia de accidentes ocasionados por la instalacion.

Indicador que acredita
su cumplimiento.

Se mantendran en faena:

e Copia de los contratos de provision y mantenimiento de bafios quimicos, de retiro y
disposicion de lodos de las plantas de tratamiento de aguas servidas; asi como de las
autorizaciones de estas empresas para realizar tales actividades.

e Registros de mantencion de bafos quimicos y plantas de tratamiento.
e Formularios asociados al sistema de ventanilla tinica del RETC.

e Registro de charlas sobre el uso de elementos de proteccion personal.
o Comprobante entrega elementos de proteccion personal.

e Autorizacion sistemas de agua potable para obras permanentes y autorizacion proyecto de
tratamiento de aguas servidas, mediante la presentacion y otorgamiento del permiso
ambiental sectorial mixto del articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Forma de control y
seguimiento.

e Verificacidon que se cuente con los registros antes indicados e inspeccion visual, cuando
corresponda.

e Fiscalizaciones por parte de la autoridad pertinente.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.6 del ICE.
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Tabla 7.8. D.S. N°38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por

Fuentes que Indica.

Componente/materia.

Ruido.

Otros cuerpos legales
asociados.

D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Fija Nuevo Texto de la Ordenanza
General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.

Fase del proyecto a la
que aplica o en la que se

Construccion, operacion y cierre.

da cumplimiento.

Parte, obra, accion,

emision, residuo o | Se generaran emisiones de ruido, conforme se detalla en los numerales 4.6.4.3, 4.7.53 y

sustancias a la que | 4.8.4.3 del ICE.

aplica.

Forma de En base a los resultadps .de la estimaci()p y mode.laci(')n de e.rrllisiones de ruido, la ejecucién del
. proyecto dard cumplimiento a los limites maximos permitidos. Para la fase construccion y

cumplimiento.

cierre se implementaran barreras acusticas.

Indicador que acredita | ® Cumplimiento a los limites méximos permitidos.

su cumplimiento. e Registro de mantenimiento de la maquinaria y equipos.

Verificacidn en terreno y copia fisica de los informes de monitoreos de ruido comprometidos,
disponibles en la instalacion de faenas (fases de construccion y cierre) y en el centro de control
(en operacion).

Forma de control y
seguimiento.

Referencia al ICE para

Tabla 9.2.7 del ICE.
mayores detalles.

Tabla 7.9. D.S. N°298/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Reglamenta Transporte de Cargas
Peligrosas por Calles y Caminos y de la legislacion aplicable al transporte de combustible.

Componente/materia. Transporte terrestre de insumos y residuos.

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se dard | Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, | Entodas las fases del proyecto se contempla el transporte terrestre de sustancias o productos
emision,  residuo o | que por sus caracteristicas son considerados como peligrosas o que presentan riesgos para

sustancias a la que aplica. | la salud de las personas o el medio ambiente.

El transporte de productos e insumos estara a cargo de empresas especializadas y normadas,
las que de manera contractual deberan acreditar el cumplimiento de este decreto. Por tanto,
el transporte de las cargas que sean consideradas o categorizadas como peligrosas (de
acuerdo con NCh382 Of. 2004) se dara en cumplimiento a la normativa vigente,
estableciéndose planes para su transporte, con las autorizaciones que correspondan y bajo
los parametros de sefializacion respectiva como marcacion y etiquetaje en clasificacion -
tipo de riesgos asociados a la sustancia peligrosas.

Forma de cumplimiento.

Se mantendra un registro con los siguientes antecedentes:

) ) o Contrato con empresa de transportes en materiales e insumos.
Indicador que acredita su

cumplimiento. o Permiso de circulacion y revision técnica de los vehiculos de transporte.

e Marcacion y etiquetado en clasificacion del tipo de riesgo asociado a las sustancias
peligrosas transportadas.

Se mantendran los registros en las dependencias del proyecto para fiscalizacion de la

Forma de control vy | autoridad, disponibles en la instalacion de faenas (fases de construccion y cierre) y en el

seguimiento. centro de control (en operacion), los cuales se mantendran actualizados y disponibles en
caso de ser solicitados por la autoridad fiscalizadora.
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Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.8 del ICE.

Tabla 7.10. D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos

Peligrosos.
Componente/materia. Residuos peligrosos.
Otros cuerpos legales ., ., .
. Construccion, operacion y cierre.
asociados.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Se generaran residuos peligros (RESPEL) conforme se detalla en los numerales 4.6.5.2,
4.7.6.2 y4.8.5.2 del ICE.

cumplimiento.
Parte, obra, accion,
emisiéon,  residuo o

sustancias a la que aplica.

Los residuos peligrosos seran identificados y etiquetados, de acuerdo con la clasificacion y
tipo de riesgo que establece la NCh2190 of. 1993 “Sustancias Peligrosas-Marcas para
Informacion de Riesgos”. Se tomaran todas las precauciones para evitar accidentes producto
del mal manejo de residuos peligrosos, como el uso de elemento de proteccion personal. Asi
como también se tomaran las precauciones y medidas necesarias para prevenir su reaccion,
y para evitar derrames, descargas o emanaciones de sustancias peligrosas al medio ambiente.

El almacenamiento de los residuos se hara segin compatibilidad, en contenedores
herméticos y debidamente rotulados y luego seran enviados y almacenados en la bodega de
almacenamiento temporal de residuos peligrosos cuyas caracteristicas se presentan los
contenidos técnicos y formales del permiso ambiental sectorial mixto del articulo 142 del
Reglamento del SEIA. Ademas, la bodega estara emplazada en una zona alejada de fuentes
de calor.

Los residuos peligrosos generados por el proyecto serdn almacenados y trasladados a
disposicion final conforme a la legislacion sanitaria vigente. El transporte y disposicion final
sera realizada por una empresa calificada. Por otro lado, en caso de producirse un accidente
de derrame o descarga accidental de aceites, liquidos hidraulicos y/o combustible, lo
afectado por el derrame serd almacenado en tambores con tapa, en un sector con piso
impermeable, con control de derrame, bajo techo y sefializado, para luego ser dispuesto en
sitios autorizados por la SEREMI de Salud como un residuo peligroso.

Forma de cumplimiento.

Obtencion del permiso ambiental sectorial mixto del articulo 142 del Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su

Autorizacion de proyecto y funcionamiento de la bodega de RESPEL y registro de induccion

cumplimiento. a los trabajadores en estas materias. Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.
F"m?a . de  control y Residuos peligrosos.
seguimiento.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.9 del ICE.

Tabla 7.11. Ley N°20.920, Establece Marco para la Gestion de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y

Fomento del Reciclaje.

Componente/materia.

Residuos.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

sustancias a la que aplica.

cumplimiento.
Parte, obra, accion,
emision,  residuo o | Se contemplara la importacion de insumos para el proyecto.

Forma de cumplimiento.

El titular se compromete a informar a través del Sistema REP (www.mma.gob.cl) disponible
en la ventanilla tnica a través del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes
(RETC).
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Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registros de declaracion del RETC.

Forma de
seguimiento.

control vy

Fiscalizaciones de la SMA y/o SEREMI Salud.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.10 del ICE.

Tabla 7.12. D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias

Peligrosas.

Componente/materia.

Sustancias peligrosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte, obra, accion, , e . .

g . Se almacenaran y utilizaran sustancias peligrosas, conforme se detalla en los numerales
emision,  residuo o

sustancias a la que aplica.

4.6.5.3,4.7.6.3 y 4.8.5.3 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El proyecto almacenara menos de 600 kg o litros de sustancias peligrosas (SUSPEL), por lo
que estas sustancias se podran almacenar en instalaciones que no estén destinadas al
almacenamiento o que no constituyan una bodega. Por tanto, el lugar donde estén
almacenadas contara con una bandeja de contencion y con un extintor (compatibles con los
productos almacenados). Adicionalmente, se rotularan los insumos y residuos de caracter
peligrosos de acuerdo con lo establecido en la NCh1.411/78.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

o Cada envase con sustancia peligrosa se encontrara debidamente rotulado y registro de
las sustancias peligrosas almacenadas.

e Se realizaran capacitaciones a los trabajadores encargados de manejar sustancias

peligrosas.
e Almacenamiento acondicionado para el almacenaje de pequefias cantidades.
Se mantendran los registros en las dependencias del proyecto para fiscalizacion de la
Forma de control vy | autoridad, disponibles en la instalacion de faenas (fases de construccion y cierre) y en el
seguimiento. centro de control (en operacion), los cuales se mantendran actualizados y disponibles en

caso de ser solicitados por la autoridad fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.11 del ICE.

Tabla 7.13. D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, C6digo Sanitario.

Componente/materia. Residuos so6lidos no peligrosos.
Otros cuerpos legales | D.S. N°594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sobre Condiciones
asociados. Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da

Construccion, operacion y cierre.

cumplimiento.
Parte obra accion . . 1 .

o - > | Se generaran residuos solidos no peligrosos conforme se detalla en los numerales 4.6.5.1,
emision,  residuo o

sustancias a la que aplica.

4.7.6.1 y 4.8.5.1 del ICE.

Forma de cumplimiento.

El proyecto contempla la presentacion del permiso ambiental sectorial mixto del articulo
140 del Reglamento del SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

e Autorizacion sectorial de funcionamiento de los lugares de almacenamiento de residuos
no peligrosos.
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e Se mantendran en la planta, copias de los contratos relativos a la empresa de residuos y
de la misma forma se mantendra copia de la autorizacion sanitaria de la empresa
transportista de los residuos industriales no peligrosos.

Forma de
seguimiento.

control vy

Se mantendran los registros en las dependencias del proyecto para fiscalizacion de la
autoridad, disponibles en la instalacion de faenas (fases de construccion y cierre) y en el
centro de control (en operacion), los cuales se mantendran actualizados y disponibles en
caso de ser solicitados por la autoridad fiscalizadora.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.2.12 del ICE.

Tabla 7.14. Ley N°17.288, Sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia. Patrimonio cultural.
Otros cuerpos legales | D.S. N°484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley N°17.288, Sobre
asociados. Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropologicas y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que

aplica o en la que se da | Construccion.
cumplimiento.
Parte, obra, accion, | En el area de influencia del proyecto, se registraron 4 hallazgos patrimoniales aislados,

emisiéon,  residuo o
sustancias a la que aplica.

especificamente 3 corresponden a fragmentos ceramicos posiblemente del periodo
intermedio tardio, el otro hallazgo corresponde a un fragmento de soporte de molienda.

Forma de cumplimiento.

Llevar a cabo un monitoreo arqueoldgico de caracter permanente cuando se realicen
actividades de movimiento de tierra. Implementar un programa de charlas o inducciones
referentes al componente patrimonial al personal que ejecutara labores en terreno en la fase
de construccion. En caso de realizar hallazgos de indole arqueologico durante la ejecucion
del proyecto, el titular debera paralizar las obras en el frente de trabajo del o de los hallazgos
e informara de inmediato y por escrito al CMN segun lo establecido en los articulos 26 y 27
de la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales y los articulos 20 y 23 del Reglamento de
la Ley N°17.288, sobre excavaciones y/o prospecciones arqueoldgicas, antropologicas y
paleontolégicas, para que este organismo disponga los pasos a seguir.

Indicador que acredita su

Registros de Informes al CMN en caso de producirse un hallazgo patrimonial. Los registros,
en caso de producirse un hallazgo, consisten en:

cumplimiento. . Infome d}% hallazgo suscrito por un arqueodlogo.

e Envid de informe al CMN.

e  Pronunciamiento del CMN.

e  Verificacion del registro escrito de aviso a las autoridades competentes ante eventuales
Forma de control 'y hallazgos y delimitacion del area.
seguimiento.

e  Fiscalizaciones de SMA y CMN.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 9.3.1 del ICE.

8°.  Que, durante el procedimiento de evaluacion de la DIA el Titular del Proyecto propuso los siguientes
compromisos ambientales voluntarios:

Tabla 8.1. Compromiso ambiental voluntario: Plan de contratacion de mano de obra local.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Promover la contratacion de mano de obra local en la comuna de Panquehue.
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Descripcién: A través de la Municipalidad de Panquehue, se ofreceran plazas de los puestos
laborales generados por el proyecto, a la mano de obra local disponible de la comuna.

Justificacion: La oferta de los puestos de trabajo generados por el proyecto, a través de la
Municipalidad, favorecera la contratacion de mano de obra de la misma comuna.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se implementara en la comuna de Panquehue.

Forma: El titular se compromete a desarrollar, en conjunto con las unidades de empleo del
Municipio de Panquehue, a través de OMIL (Oficina Municipal de Intermediacion Laboral)
u otra instancia comunal que resulte pertinente, un proceso de oferta de vacantes laborales
que permitan cubrir puestos de trabajo para las labores requeridas.

Oportunidad: Esta medida se realizara previo al inicio la fase de construccion y cierre del
proyecto, instancia en la cual el titular desarrollard un diagnostico de los puestos de trabajo
que requerira.

Indicador que acredite su

Se mantendra los siguientes registros a disposicion de la autoridad, los que se encontraran
en la instalacion de faenas durante la fase de construccion y cierre del Proyecto:

e Registro de publicacion de vacantes en las unidades de empleo del Municipio de
Panquehue a través de OMIL u otra instancia comunal.

cumplimiento e Actas de reuniones con Municipio (unidad de empleo), en caso de su realizacion.
e Registros de contrataciones de mano de obra local perteneciente a la comuna de
Panquehue (con origen y/o residencia).
e  Mecanismo de seleccion e intermediacion de potenciales trabajadores.
Se elaborara un informe al inicio de la fase de construccion y cierre, que sera enviado a la
SMA y a la Municipalidad de Panquehue, dando cuenta de la contratacion de mano de obra
local. Cada informe contendra la siguiente informacion:
Forma de control y |* Registro de publicacion de vacantes en las unidades de empleo del Municipio local a
seguimiento través de OMIL u otra instancia comunal.

e Actas de reuniones con municipio (unidad de empleo), en caso de su realizacion.

e Registros de postulaciones y contrataciones de mano de obra local perteneciente a la
comuna.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.2 del ICE.

Tabla 8.2. Compromiso ambiental voluntario: Plan de perturbacion controlada de fauna.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Evitar la generacion de efectos adversos en la fauna de baja movilidad
documentada en el area de emplazamiento del proyecto, en forma previa al inicio de la fase
de construccion.

Descripcion: Se provocarda el abandono o se inducird el desplazamiento gradual de
individuos de la fauna silvestre de baja movilidad, desde su lugar de origen hacia zonas
inmediatamente adyacentes.

Esto se realizara mediante la remocion, de forma manual y gradual, todo elemento que pueda
representar un refugio potencial para la(s) especie(s) de interés, como rocas, troncos caidos
y vegetacion arbustiva en general. El material removido se deja en las areas aledafias, para
constituir refugios que atraen la fauna desplazada.

Justificacion: Es necesaria la adopcion de esta actividad, debido a la existencia de 6 especies
en categoria de conservacion (preocupacion menor y vulnerable) en las 4reas de
intervencion del proyecto, las que corresponden a:

o Liolaemus lemniscatus (lagartija lenmiscata), Liolaemus tenuis (lagartija esbelta),
Liolaemus chiliensis (lagarto chileno) y Philodryas chamissonis (culebra de cola larga)
como Preocupacion menor.
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o Liolaemus schroederi (lagartija de Schroeder) y Liolaemus gravenhorsti (lagartija de
Gravenhorst) como Vulnerable.

Lugar: Todas las areas de intervencion del proyecto.
Forma:
o Esta actividad se realizara entre 1 y 5 dias antes del comienzo de las faenas.

e Se procedera a remover, de forma manual y gradual, todo elemento que pueda
representar un refugio potencial para la(s) especie(s) de interés, como rocas, troncos
caidos y vegetacion arbustiva en general.

o  El material removido se deja en las areas aledafias, para constituir refugios que atraen

Lugar,  forma y la fauna desplazada.
oportunidad de ) ) o .
implementacion e Posteriormente se realizard un seguimiento, a los 8 dias de efectuada la medida. Los

parametros que se evaluaran son: riqueza, diversidad y abundancia.

e Riqueza de especies; abundancia por especies; diversidad del ensamble (en el area
especifica recientemente perturbada, asi como las areas adyacentes receptoras de los
individuos inducidos a desplazamiento); grado de desplazamiento; y relacion entre el
area proyectada para la perturbacion (superficie) vs area efectivamente perturbada.

Oportunidad: Esta actividad se realizara de manera previa al inicio de las labores de
construccion del proyecto, especificamente aquellas relacionadas con el movimiento de
tierra con medios mecanicos.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Comparacion del numero de individuos de cada especie de reptil que se observe en el area
de intervencion del proyecto, antes y después de la aplicacion de la medida de perturbacion
controlada.

Forma

de control 'y ) ) o )
seguimiento « Envio a la autoridad (SAG y SMA) de un informe de las actividades de perturbacion

e Monitoreo a los 8 dias después de efectuada esta actividad.

controlada de fauna.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.3 del ICE.

i

ii.

ii.

vi.

En la pregunta 40 del ICSARA Complementario se solicit6 lo siguiente:

a) Rectificar el cronograma de la perturbacion controlada por area a liberar, dado que se debe incorporar el hito de
inicio de las obras después de la liberacion de las zonas perturbadas, para reflejar que cinco dias después del inicio
de la perturbacion, después de la comprobacion del éxito de la medida se puede iniciar las obras en esa zona.

b) En la Figura 65 de la Adenda, no es posible establecer el destino de las especies objetivo de la perturbacion
controlada. Por lo tanto, se solicita lo siguiente:

Entregar informacion georreferenciada a escala adecuada, coordenadas UTM vy cartografia digital en formato
kmz y/o shp de los sitios de destino.

Contar con elementos ambientales similares al lugar que sera intervenido por el proyecto, respecto a las
siguientes variables: pendiente, exposicion, altitud, formaciones vegetales y especies dominantes, sustrato,
caracteristicas de sitio que determinan patrones de distribucion azonal de habitat, presencia de depredadores,
disponibilidad de fuentes de alimento, entre otros.

Contar con la presencia de las especies que seran perturbadas y sus poblaciones las que deben ser descritas
en términos de su abundancia relativa y densidad.

Ser contiguos, formando parte de la misma formacién o hébitat, debiendo tener en cuenta la capacidad de
movilidad natural y normal de las especies objetivo.

Considerar el grado de influencia de otras actividades en el sitio de destino, y por tanto su posible influencia
sobre los individuos a perturbar.

El area de destino debera ser similar o mayor a la superficie del habitat original que serd intervenido para
evitar un aumento drastico de la densidad de la especie. En caso de que el area de destino no contara con
similares condiciones que el sitio de origen debera generarse en este Ultimo un enriquecimiento ambiental
estructural con objetos preferentemente naturales, que les permitan un normal desarrollo de sus procesos una
vez efectuada la medida.

¢) Elindicador que acredite su cumplimiento debe estar relacionado con el objetivo de la medida, en este caso “Evitar
la generacion de efectos adversos en la fauna de baja movilidad documentada en el drea de emplazamiento del
proyecto, en forma previa al inicio de la fase de construccion”, por lo tanto, el indicador debe incorporar la cantidad
de individuos perturbados en la zona que serviré de refugio.
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d) La forma de control y seguimiento debe incorporar las poblaciones presentes de los individuos objetivo en la zona
de refugio para determinar si la medida fue exitosa.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el ICSARA Complementario, referentes al presente compromiso ambiental voluntario.

Tabla 8.3. Compromiso ambiental voluntario: Medidas de proteccion de los suelos a ser intervenidos.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: Procurar la mantencion de las condiciones originales del suelo en las areas que
seran intervenidas por el proyecto.

Descripcion: Durante las excavaciones, el material obtenido serd empleado para relleno de
obras, o serd esparcido en el terreno. Adicionalmente, al término del uso de las instalaciones
de faenas y del proyecto en su totalidad, se procedera a efectuar labores de descompactacion
de los suelos.

Justificacion: Estas medidas apuntan a favorecer el repoblamiento natural de especies
vegetales en las areas intervenidas por las obras.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Las actividades seran efectuadas en las areas de instalaciones de faenas (al final de
las fases de construccidon y cierre) y en todas las areas de paneles solares y caminos
perimetrales, al término de la vida util del proyecto.

Forma:

e Durante la construccion en todos los frentes de trabajo en los que se realicen
movimientos de tierra se realizaran acopios de suelo con menos de 1 metro de altura,
los que seran dispuestos inmediatamente al lado de las obras, para ser luego utilizados
como relleno de las mismas (por ejemplo, en las zanjas de cableado) o dispuestos en el
mismo terreno circundante dentro del predio para no eliminarlo.

e En las obras de instalacion de cableados y ductos subterraneos, se considera no invertir
los horizontes de suelo durante el proceso de tapado de las zanjas. Para ello, durante el
proceso de excavacion de estas zanjas, la seccion mas superficial del suelo removido
sera conservada separadamente del resto del material removido desde mayores
profundidades (material parental y/o roca en diferentes grados de meteorizacion). La
disposicion final de la seccion superficial del suelo se realizara solo al final del proceso
de tapado de la zanja, con la finalidad de no alterar el orden original de los horizontes
removidos.

e  En el mismo proceso, la compactacion del material removido sera realizada de manera
controlada, con la finalidad, por un lado, de minimizar el riesgo de erosion por falta de
cohesion y/o excesivo esponjamiento del material removido utilizado en el tapado de
la zanja y, por otro lado, evitar el exceso de compresion, para reproducir las condiciones
fisicas originales del material removido (porosidad minima para garantizar el
intercambio gaseoso).

o Una vez retiradas, se realizaran acciones de descompactacion en las areas donde hayan
estado emplazadas las obras e instalaciones temporales en los primeros 50 cm de perfil
de suelo, asociada a una micro nivelacion para dejar una pendiente uniforme y restaurar
la condicion de nivelacion previa al proyecto, junto con eliminar pequefias depresiones
asociadas al retiro de equipos. Luego, se realizard una labor de preparacion de suelo
con rastra y rodillo de uso agricola, para asegurar un mullimiento y compactacion apta
para permitir la adecuada infiltracion de aguas Iluvias y la posterior repoblacion natural
de especies vegetales.

e Al momento de la fase de cierre, y una vez se hayan desmontado y retirado todas las
instalaciones, se procedera a descompactar los suelos, de igual forma que lo sefialado
en el punto anterior.

Oportunidad: La medida de uso como relleno / esparcimiento de tierra sobre el terreno, sera
efectuada durante la fase de construccion del proyecto, en tanto que la descompactacion de
los suelos, se realizara al final de las fases de construccion y cierre, en las areas de
instalacion de faenas, y en la fase de cierre para todo el proyecto en su totalidad.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Registro fotografico de las actividades de relleno/esparcimiento de material excavado en el
area del proyecto y de labores de descompactacion de suelos.
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Forma de
seguimiento

control 'y

e Se mantendra el registro fotografico sefialado a disposicion de la autoridad, el que se
encontrara en las instalaciones de faena o en la sala de monitoreo.

e Revision in situ de las labores comprometidas.

e Envio ala SMA de los registros graficos sefialados.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.4 del ICE.

suelo.

En la pregunta 41 del ICSARA Complementario se indico que el presente compromiso no tiene coherencia su ejecucion,
debido a que consiste en utilizar el mismo suelo para llenar las zanjas u obras desde donde éste se extrae, dado que, al
voltear el suelo, se interviene su estructura y el primer horizonte organico demora bastante tiempo en volver a su estado
original. Por lo tanto, se reitero al titular, replantear el compromiso con alguna accién y/o medida de restauracion de

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el ICSARA Complementario, referentes al presente compromiso ambiental voluntario.

Tabla 8.4. Compromiso ambiental voluntario: Charla respeto con el entorno.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion 'y
justificacion

Objetivo: El presente compromiso busca velar por la proteccion del entorno, considerando
la fauna silvestre, flora y vegetacion y comunidades que se pudiese encontrar en el area.

Descripcidn: Se llevaran a cabo charlas de induccion a los trabajadores respecto del respeto
del entorno lo que considera el cumplimiento de normativa nacional, cumplimiento de
compromisos de la resolucion de calificacion ambiental (RCA), disposicion de residuos,
proteccion de animitas cercanas, cuidado de la flora y vegetacion y sobre cdmo proceder en
caso de avistamiento de alguna especie de fauna.

Justificacion: A través de las charlas de educacion ambiental, se busca poder minimizar los
eventuales accidentes o perturbacion, de la comunidad, de individuos de fauna, flora y
vegetacion que podrian ocurrir por desconocimiento de los trabajadores del proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Parque fotovoltaico, LTE y rutas de acceso al proyecto.

Forma: Al inicio de cada fase del proyecto, se procedera a capacitar a los trabajadores y en
forma mensual en caso de ingreso de nuevos trabajadores.

Se consideraran los siguientes topicos:

e Indicacién de animitas, medidas de cuidado y su importancia.

e  Segregacion de residuos.

e Prevencion de generacion de ruidos molestos innecesarios, como bocinazos.
e Procedimiento de actuacion ante hallazgo arqueolégico.

e  Compromisos RCA.

o Indicacion de especies de flora y fauna potencialmente presentes en el area.
e Medidas de proteccion de especies eventualmente presentes en el area.

e Legislacion sectorial, como la ley de caza y su reglamento.

Oportunidad: Al inicio de la fase del proyecto, se procedera a capacitar a los trabajadores y
en forma mensual en caso de ingreso de nuevos trabajadores.

Se implementard un programa anual de inducciones a los trabajadores durante la
construccion y operacion del proyecto, y cada vez que ingrese una nueva empresa contratista
a realizar trabajos en el area del proyecto.

Indicador que acredite su

Se mantendra un registro de asistencia a charlas.

cumplimiento

Forma de control y | Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso de que la autoridad lo
seguimiento requiera:
EF7E >l
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e Lista con nombre y firma de los trabajadores que asistan a la charla.

e Registro fotografico de la realizacion de las charlas.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.5 del ICE.

Tabla 8.5. Compromiso ambiental voluntario: Sistema de informacion y consulta del proyecto.

Impacto asociado.

No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Contar con un canal de comunicacion permanente para mantener una interaccion
entre el titular y los receptores cercanos del proyecto, municipalidad y comunidad de aguas
del canal Lo Campino, con el fin de responder las inquietudes que se manifiesten en torno
al proyecto.

Descripcién: Este compromiso contempla la implementacion de un plan de comunicacion
permanente con la comunidad, cuyo disefio estara centrado en los siguientes lineamientos:

o Establecer procedimientos de comunicacion oportunos que permitan resolver en forma
efectiva contingencias que puedan ocasionarse durante las fases de construccion y/u
operacion del proyecto.

e Mantener un registro actualizado de las gestiones solicitadas y/o reportadas por la
comunidad.

Justificacion: Contar con un mecanismo directo de comunicacién con los receptores
cercanos, municipalidad y comunidad de aguas del canal Lo Campino para dar soluciones
oportunas a eventuales problematicas que pudiesen surgir a causa de las obras y actividades
del proyecto. Este canal de comunicacion directa permitird dar respuestas y soluciones
oportunas a posibles problemas, asegurando asi una insercién armoniosa del proyecto en el
territorio, asi como una relacion virtuosa entre el titular del proyecto y la comunidad local.
Considerando un protocolo de comunicacion especial para aquellos grupos que tienen
mayor interaccion con el proyecto y sus acciones.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de influencia del proyecto, mediante la sociabilizacion de un protocolo de
comunicacion que sera presentado por el equipo de relacionamiento comunitario del titular
a los receptores cercanos, municipalidad y comunidad de aguas del canal Lo Campino y
establecera los mecanismos de consultas y comunicacion con el titular.

Forma: Se implementard un procedimiento interno de gestion de consultas y reclamos
comunitarios orientados a identificar, controlar y dar seguimiento a las situaciones o
actividades que estén produciendo una afectacion negativa a las localidades presentes en el
area de influencia.

Para ello el titular dispondra de un registro de recepcion de consultas y reclamos
comunitarios, a través de un canal de comunicacion permanente (por ejemplo, una pagina
web) en base a correo electronico, teléfono y contacto de personal a definir. El tiempo de
respuesta dependera del tipo de consulta y reclamo, pero serd en un plazo no mas de un mes
desde que se ingresa.

Ademas, se incluirdn reuniones de socializacion periddicas durante la fase de construccién
receptores cercanos y comunidad de aguas del canal Lo Campino, que tienen mayor
interaccion con las actividades de transporte y construccion de la LTE.

Estas reuniones tendrdn como objetivo informar oportunamente sobre los avances del
Proyecto, discutir posibles inquietudes, recibir retroalimentacion de la comunidad y generar
espacios de didlogo para abordar cualquier preocupacion. La informacion recopilada
durante estas reuniones sera considerada en el registro de consultas y reclamos para asegurar
una gestion integral y transparente de las inquietudes planteadas por la comunidad.

Oportunidad: Este compromiso comenzara a ejecutarse de forma previa al inicio de las
actividades de construccion del proyecto, manteniéndose operativo a lo largo de toda vida
util del mismo.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Reporte de gestion y comunicaciéon comunitaria, que estard disponible en las oficinas del
titular. Los reportes tendran la siguiente informacion:

e Actas de reuniones de sociabilizacion desarrolladas.
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e Registro de quejas, reclamos y/o sugerencias recibidas durante el periodo
correspondiente.

e Individualizacion de las personas que dejaron sus quejas, reclamos y/o sugerencias.

e Procedimientos y acciones adoptadas para resolver las quejas, reclamos y/o
sugerencias.

Forma de
seguimiento

control 'y

Informe anual a la SMA con los registros de quejas, reclamos y/o sugerencias y los
procedimientos adoptados en cada caso.

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.6 del ICE.

Tabla 8.6. Compromiso ambiental voluntario: Charla de induccién arqueolégica.

Impacto asociado.

Alteracion al patrimonio cultural arqueologico.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Velar por la proteccion del patrimonio cultural a través de charlas de induccion
patrimonial a los trabajadores, sobre el manejo ante eventuales hallazgos paleontolégicos.

Descripcién: Se realizara un programa de capacitacion ambiental para los trabajadores y
contratistas del proyecto, en la que se realizaran charlas e induccién informativa a los
trabajadores y contratistas, para tener en consideracion y en conocimiento en caso de un
eventual avistamiento de un hallazgo arqueoldgico. A través de las capacitaciones, se busca
concientizar sobre la importancia del patrimonio cultural arqueoldgico, poniendo énfasis en
la importancia de seguir protocolos y programas en caso de un hallazgo. Estas
capacitaciones estaran enfocadas principalmente a los trabajadores, cuyas labores estén
asociadas con las actividades que consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y
excavacion subsuperficiales en el area del proyecto en caso de corresponder.

Justificacion: Los trabajadores y contratistas del proyecto deberan estar concientizados
sobre la importancia de seguir protocolos y programas, con el objetivo de evitar alteraciones
sobre el patrimonio cultural arqueoldgico en el area de emplazamiento de las obras del
proyecto.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area de emplazamiento del proyecto.

Forma: Al inicio de la fase de construccion y previo a las actividades que consideren
cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion subsuperficiales en el area del
proyecto en caso de corresponder. Las charlas de induccion arqueologicas seran dictadas
por arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s).

Oportunidad: Las charlas seran implementadas al inicio de las actividades de construccion,
cada vez que se incorpore personal.

Indicador que acredite su

Los reportes de esta actividad deberan remitirse al CMN adjuntandose a los informes de
monitoreo quincenal, reportados cada dos meses, incluyendo los siguientes puntos:

e Nombre y firma del/de la profesional que realiz6 la charla de induccion.
e Contenidos de la induccion realizada.

e Copia del material grafico presentado a los/as asistentes.

cumplimiento . . . ..
P o Registro fotografico y/o audiovisual de la actividad.

o Sintesis de comentarios, observaciones y preguntas efectuada por los/as asistentes.

o Constancia de asistencia a la charla, indicando nombre, cargo, rut y fecha de ingreso a
la obra de cada asistente, la cual debera estar firmada por cada uno/a de los/as
trabajadores/as.

Forma de control vy . . . . ., , .
. Registro de asistencia de personal a charlas de induccion arqueolégica.
seguimiento

Referencia al ICE para
mayores detalles.

Tabla 11.1.7 del ICE.
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a)
b)
¢)

d)

g

h)

En la pregunta 43 del ICSARA Complementario, sobre las charlas de induccion arqueologica, se precisa que estas deben
dictarse a todos/as los/as trabajadores/as del proyecto. Esta actividad debera notificarse en el informe mensual de
monitoreo arqueologico permanente, el cual debe ser enviado a la SMA en un plazo maximo de 15 dias habiles luego
determinado el mes, aunque no se identifiquen materiales durante las obras.

Este informe consolidado debera incluir los siguientes antecedentes:

Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con fecha.
Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra de excavacion.

Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras los dias monitoreados por el/la
arqueodlogo/a.

Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus diferentes etapas de avances.
Contenidos de las charlas de induccién efectuadas y la constancia de asistentes con la firma de cada trabajador/a.

De evidenciarse restos arqueologicos, incorporar:
i.  Ficha de registro arqueologico con fotografias panoramicas y especificas de los hallazgos (en alta resolucion).
ii.  Descripcion detallada del estado de conservacion y si hubiera afectacion por las obras del proyecto.
iii.  Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

iv.  Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido en el articulo 26 de la Ley N°17.288
de Monumentos Nacionales.

v. Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel), siguiendo los criterios definidos en el
Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en: https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitios-arqueologicos

Efectuar el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion a implementar si corresponden
(cercado, senaléticas, etc.)

El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de haberse detectado sitios
arqueologicos, incluir la informacion de rescate correspondiente. En estos casos se incluird una revision bibliografica
de la zona, el analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales arqueologicos que se
encuentren motivo de esta actividad. Se recuerda que para los rescates de hallazgos no previstos que aparezcan
durante el monitoreo o en otra instancia, se debera solicitar el permiso de intervencion arqueolodgica, seglin el articulo
7 del Reglamento de Excavacion, establecida en la Ley de Monumentos Nacionales.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el ICSARA Complementario, referentes al presente compromiso ambiental voluntario.

Tabla 8.7. Compromiso ambiental voluntario: Comunicaciéon con municipalidad por uso de Ruta Ch-60 durante

festividades de 21 de mayo y festividad religiosa de San Roque.

Impacto asociado. No aplica.

Fase del Proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Objetivo: Mantener al personal informado respecto de las fechas y horarios especificos en
los que se realizaran estas celebraciones y asi restringir sus actividades de transporte para
no obstaculizar su desarrollo, en caso de solaparse con algin a actividad de transporte
calendarizada por el proyecto

Descripcion: El personal encargado, realizara consultas a la Municipalidad respecto de las
fechas en que se realizaran por parte de la comunidad las festividades referentes al 21 de

Objetivo, descripcion y | Mayo y a la festividad religiosa de San Roque (16 de mayo) ya que ambas utilizan la Ruta
justificacién 60 Ch. Asi con fin de no realizar actividades de transporte por esa ruta durante la realizacion

de festividades se busca solicitar informacion de calendarizacion a la Municipalidad de
Panquehue.

Con respecto a la fiesta de la vendimia, se coordinara junto con la asociacion de vinateros
de Aconcagua.

Justificacion: Se busca no obstaculizar ni alterar de ninguna manera el desarrollo de las
festividades antes sefialadas que hacen uso de la ruta 60 Ch.
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Lugar: Ruta 60 Ch.
Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Forma: El supervisor o encargado de obra solicitara antecedentes respecto del calendario de
las festividades antes sefialadas via correo electronico y/o llamado telefonico.

Oportunidad: Durante de la fase de construccion y cierre del proyecto del proyecto.

Se mantendra un registro de correo electronicos en caso de que las actividades de transporte
de insumos o materiales se realice en fechas cercanas a la realizacion de las festividades
antes sefialadas.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Registro de correos electronicos o cualquier insumo que acredite la comunicacion entre la
Forma de control vy | obra y la Municipalidad referente a este tema en caso de que existan actividades de
seguimiento transporte cercanas a las fechas de realizacion de festividades que realizan uso de la Ruta
60 Ch.

Referencia al ICE para

Tabla 11.1.8 del ICE.
mayores detalles.

En la pregunta 38 del ICSARA Complementario, el titular sefial6 que mantendrd una comunicacién constante con el
municipio de Panquehue para ajustar sus actividades a las fechas de las festividades locales, incluyendo la Fiesta de la
Vendimia, con el objeto de asegurar que el proyecto no interfiera con dicha celebracion. Ademas, se solicita que dicho
compromiso sea incorporado en el Anexo de compromisos ambientales voluntarios.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes
planteadas en el ICSARA Complementario, referentes al presente compromiso ambiental voluntario.

A mayor abundamiento, en el ICSARA Complementario fueron solicitados los siguientes compromisos
ambientales voluntarios:

a) En la consulta 39 del ICSARA Complementario se indico que se solicita adoptar el monitoreo de ruido
como compromiso ambiental voluntario y detallarlo utilizando el formato de la tabla de la consulta 44 del
mismo documento.

b) En la pregunta 42 del ICSARA Complementario, se indico que ante la presencia de suelo CCUS 111, el
titular debera adoptar como compromiso ambiental voluntario una medida que se haga cargo del
impedimento del uso temporal de suelos agricolas productivos y detallarlo como se indica en la consulta
44 del mismo documento.

Sin embargo, dado que el titular no presentd la Adenda Complementaria, no se subsanaron los errores,
omisiones ¢ inexactitudes planteados en el ICSARA Complementario, referentes a los compromisos sefialados.

9°.  Que, para ejecutar el proyecto no se establecieron condiciones o exigencias, en concordancia con el
articulo 25 de la Ley N°19.300.

10°. Que, las medidas relevantes del Plan de Prevencion de Contingencias y del Plan de Control de
Emergencias, son las siguientes:

Tabla 10.1. Situaciones de riesgo o contingencia: Sismos.

Fase del proyecto a la que aplica. | Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o

., . Toda el area del proyecto.
accion asociada.

Las instalaciones del proyecto se disefiaran segin las normas y/o estandares
nacionales e internacionales para la resistencia sismica, por lo que sera construido
con la capacidad de resistir sismos de magnitudes esperables para la region de
Acciones o medidas a | Valparaiso. A modo general, se deben implementar las siguientes medidas:

implementar para prevenir la . . ,
P p P o Establecimiento de zonas de seguridad, las que se mantendran demarcadas y

contingencia. . ) . ; . .
g libres de obstaculos, considerando ubicar estas en niveles superiores a los
sectores de acumulacion de agua.
o Disefio de plan de emergencias y realizaciéon de simulacros.
E 33
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o Capacitacion y entrenamiento del personal en labores de rescate y emergencia.

e  Capacitacion y entrenamiento de plan y alarmas al entorno.

Forma de control y seguimiento.

Se realizara un ensayo de evacuacion y reconocimiento de zona segura, al menos una
vez por afio.

Acciones o  medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de que se produzca un sismo de gran magnitud, se llevaran a cabo las
siguientes acciones:

e Realizar inspeccion de las faenas u obras de las instalaciones, con el fin de
verificar su estado y descartar la existencia de dafios.

e Durante la fase de construccion, se suspenderan todas las faenas hasta que se
haya verificado técnicamente que no existe riesgo para los trabajadores.

e Seactivara la alarma y si es necesario la evacuacion hacia el punto de encuentro.

o Durante la fase de operacion, en caso de dafio en las estructuras o equipos del
proyecto, se detendra la generacion de energia y se realizara una inspeccion para
identificar las estructuras y equipos afectados, los cuales seran reparados o
reemplazados segun corresponda.

e  Posterior al sismo evacuacion hacia las zonas de seguridad definidas en el plan
de emergencia del proyecto.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion  del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA
y a la SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e  Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
e  Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.2. Situaciones de riesgo o contingencia: Afectacion por inundaciones.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Interior del area del proyecto, considerando las instalaciones permanentes y
temporales durante todo el periodo que estén presente trabajadores en el area del
proyecto.

Acciones o  medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

o Emplazamiento de instalaciones fuera de las areas expuestas a inundaciones o
anegamiento.

o Establecimiento de zonas de seguridad, que se mantendran demarcadas y libres
de obstaculos.

e« Realizacion de simulacros.

e Capacitacion al personal respecto al procedimiento especifico de actuacion en
caso de inundacion o anegamiento.

Forma de control y seguimiento.

Revision por personal contratista de canaletas y/o zanjas ante lluvias intensas.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de que se prevea un evento de inundacion o anegamiento por precipitaciones
extremas, se considerara como minimo la evacuacion de todo el personal en la zona
de riesgo, asi como la disposicion de refuerzos, contenciones o protecciones
necesarias para garantizar la seguridad de las personas. El procedimiento de
actuacion sera el siguiente:
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e En caso de que se produzca una inundacion, jefe de emergencia por si se ha de
activar el plan de emergencia.

e Evacuar sélo si es necesario.

e En caso de evacuacion hasta la zona de seguridad, realizarla por las vias
predefinidas.

e Una vez controlada la situacion de emergencia. La brigada de emergencia
informara el hecho al lider de emergencia, decretando éste el final de la misma.

Oportunidad 'y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA
y a la SEREMI Medio Ambiente, via telefénica y/o correo electronico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.3. Situaciones de riesgo o contingencia: Afloramiento de aguas subterraneas.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Movimientos de tierra.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

o  Capacitar al personal en la deteccion de afloramiento de aguas subterraneas.

e Al realizar excavaciones y/o movimientos de tierra existirda verificacion
permanente del alumbramiento de napas por personal de apoyo de manera de
identificar con antelacion esta situacion.

Forma de control y seguimiento.

Registro de capacitaciones.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En el eventual caso de existir afloramiento de aguas, se llevaran a cabo las siguientes
acciones:

e Detener las actividades en el frente de trabajo.

o Excavar por el costado de las obras en el que se presenta el afloramiento, una
zanja del largo necesario para reincorporar el recurso hidrico a su medio.

e Encaso de que la zanja no sea capaz de reincorporar el flujo de agua a su medio,
se construird un pozo de absorcion (o mas de ser necesario).

e Verificacion de la calidad del agua previa a su infiltracion. Para ello se realizara
la toma de muestras a través de laboratorio acreditado, que asegure que la calidad
de las aguas a ser gestionadas (dispuestas), es de similar calidad natural a la de
las aguas de la fuente donde corresponda su disposicion final.

e  Enviar de inmediato los resultados de los analisis quimicos y pruebas hidraulicas
a la SMA, en un informe que detalle los hechos. A su vez se solicita que
acompafie iméagenes fotograficas (fechadas y georreferenciadas), describa los
procedimientos seguidos y el analisis y discusion de los resultados respecto de
la calidad, volimenes y caudales, asi como las respectivas conclusiones y
recomendaciones para la gestion de dichas aguas (disposicion final).

e Una vez comprobada la naturaleza de la situacion acaecida, mediante los
ensayos y mediciones solicitados, se analizara la medida de gestion definitiva en
conjunto con la autoridad.
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e  Se debera informar el resultado de las acciones implementadas, comunicando la
fecha cierta en que se pudo controlar el afloramiento, en un plazo menor a 24 hr.

Oportunidad y vias de
comunicaciéon a la SMA de la
activacion  del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA
y a la SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e  Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementardn para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.4. Situaciones de riesgo o contingencia: Accidentes durante el transporte de insumos.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Si bien este tipo de incidentes puede ocurrir a lo largo de todo el proyecto, en las
fases donde existe el mayor flujo de insumos es durante la fase de construccion.

Acciones o  medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Los insumos y maquinaria que participaran en el proyecto deberan ser transportados
a las areas de trabajo, por lo que se deberan tener en consideracion las siguientes
medidas:

e Todos los conductores deberan acreditar su calificacion, mediante presentacion
de la licencia de conduccion adecuada para la clase de vehiculo a usar.

e  Prohibicion de conducir en estado de ebriedad o bajo la influencia del alcohol o
de sustancias estupefacientes o psicotropicas.

e Todos los vehiculos contaran con la documentacion en vigor exigida por la
legislacion aplicable: permiso de circulacion, certificado de seguro obligatorio,
revision técnica, etc.

e Lacarga no podra exceder el peso maximo que las caracteristicas técnicas de los
vehiculos permitan y debera estar asegurada de manera que se evite el riesgo de
caida desde el vehiculo.

o Para el transporte de cargas sobredimensionadas, se coordinara su traslado con
la Direccion de Vialidad y Carabineros de Chile y se tramitaran anticipadamente
las autorizaciones que sean necesarias.

e Las estructuras eléctricas seran transportadas desarmadas y amarradas
adecuadamente en camiones, en dimensiones y peso tal que cumplan con la
normativa vigente para el transporte por carretera y permisos asociados.

¢ Los conductores deberan realizar una buena conduccion del vehiculo, no obstruir
las vias, no arrojar basuras y/o desperdicios, no contaminar y cuidar la floray la
fauna.

e Todos los conductores son responsables del vehiculo y/o maquinaria a su cargo
y, en caso de que se vea involucrado en un accidente de transito, se debera
informar de inmediato a su supervisor directo.

e Todos los conductores tienen la obligacion de respetar la sefializacion de
transito, tanto permanente como ocasional en el area del proyecto.

o Revision diaria de los equipos de conduccion, asi como revisiones periddicas de
los equipos méviles, en las que se debera pedir los check-list diarios de los
equipos y se debera revisar la presencia o no de ruedas de repuesto, gatas, cuias,
extintores, etc.

e Todo vehiculo debe ser apto para el terreno a recorrer.
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e  Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente, asi como para
conduccion en caminos de tierra.

Forma de control y seguimiento.

e Se mantendra copia de las licencias de conducir en faena, verificando su
vigencia.

o Existirda un registro firmado de todos los asistentes a las capacitaciones de
conduccion.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de que se produzca un accidente en el transporte, actuar del siguiente modo:

e Recopilar informacion sobre el accidente ocurrido (mediante la colaboracion del
personal presente en la zona):

o Instalaciones o vehiculos involucrados.

o Sustancias involucradas y peligrosidad de las mismas. Si las sustancias
involucradas estan clasificadas como sustancias peligrosas, el conductor del
vehiculo dispondra de hoja de datos de seguridad para transporte para
dichas sustancias.

o Situacion de los vehiculos accidentados y de los insumos y/o sustancias
transportadas.

o Personas afectadas.

o Servicios de emergencia que han sido avisados (carabineros, bomberos,
ambulancia, etc.).

o Una vez evaluado el escenario, contactar con el equipo de intervencion en caso
necesario.

e Realizar el aseguramiento del area. Para ello se debe establecer un perimetro y
estabilizar el vehiculo accidentado en posicion de seguridad.

e En caso necesario, controlar el derrame de combustible o de sustancias
peligrosas, mediante barreras de contencion y absorcion de las sustancias. Usar
elemento de proteccion personal adecuados para la tarea.

e  Verificar que existe una linea cargada de agua o extintor portatil, aunque no
exista fuego en el momento.

e En caso de que haya heridos, asegurar el vehiculo antes de ingresar a atender a
los pacientes. No mover el vehiculo, no intentar voltearlo, tirarlo o arrastrarlo
con los pacientes adentro.

o Estabilizar y extraer a los pacientes en presencia de personal médico.

o Una vez controlada la situacion de emergencia, el jefe de emergencia informara
del hecho al director de emergencia, decretando éste el final de la misma.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA
y a la SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

e  Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Adicionalmente, en caso de accidentes que alteren la libre circulacion vehicular y/o
peatonal, se informara inmediatamente via telefonica, correo electronico y por oficio,
al Director Regional de Vialidad y al SEREMI de Obras Publicas. Para contingencias
que ocurran en via concesionadas, se extendera el aviso oportuno e inmediato a la
concesionaria respectiva.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.
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Tabla 10.5. Situaciones de riesgo o contingencia: Accidentes durante el transporte de sustancias y/o residuos

peligrosos.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Asociada a las instalaciones temporales y permanentes, especificamente a las
actividades de la construccion del parque, asi como en las mantenciones a realizar
una vez que el proyecto se encuentre operativo.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

En el caso de transporte de sustancias y residuos peligrosos, adicionalmente a las
medidas indicadas en el caso de transporte de insumos, se han de implementar las
siguientes medidas de prevencion y control del riesgo:

e  Cumplimiento de los requerimientos del D.S. N°298/1994 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones, Reglamenta Transporte de Cargas Peligrosas
por Calles y Caminos y de la legislacion aplicable al transporte de combustible.

o Disposicion en el vehiculo de las instrucciones a seguir en caso de accidente.

e  Capacitacion del conductor para respuesta en caso de accidente con derrame de
las sustancias transportadas.

e Uso de distintivos de seguridad, segun NCh 2190 “Transporte de sustancias
peligrosas — Distintivos para Identificacion de Riesgos”.

e  Protocolo de recambio de la empresa responsable del transporte y retiro del
aceite de transformadores en caso de que se produzca un fallo eléctrico y se
requiera su reemplazo.

Para el manejo de sustancias peligrosas (lubricantes, aceites y combustible) y
residuos peligrosos (aceites usados, huaipes, pafios y elemento de proteccion
personal contaminados con aceite) y prevencion de potenciales derrames, se han de
tener en consideracion las siguientes medidas preventivas:

e Cumplimiento de los requerimientos dispuestos en el D.S. N°43/2015 del
Ministerio de Salud, que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas y en el D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba
Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos Peligrosos.

e Revision de pretiles de sustancias peligrosas, verificando que sean capaces de
contener los volimenes normados en caso de derrame, mantener pretiles bajo
techo evitando que aumenten los volimenes en caso de lluvias.

Con respecto a la utilizaciéon de combustible, se implementara por una empresa
autorizada mediante el uso de un camioén surtidor. Por lo tanto, se aclara que el
servicio de provision de combustible para maquinarias y grupo electrégeno sera
tercerizado, por lo que el respectivo certificado que acredite este servicio sera
solicitado en forma previa al comienzo de la ejecucion del proyecto. Cada vez que se
realice la actividad de carga de combustible, el lugar se habilitard con material
impermeabilizado que cubra el area entre la manguera del camion surtidor y el grupo
electrogeno, para esto se utilizara una lamina de polietileno cubierta con una capa de
10 cm de arena, la que servira como medio de contencion en caso de derrames.

Como medida de precaucion complementaria, todo motor cercano a un radio de 5
metros se mantendra apagado y se dictara la instruccion de “Prohibido Fumar”™. Tales
medidas irdn acompafiadas de sefalética correspondiente y de 1 extintor. En caso de
producirse un accidente de derrame durante la carga de combustible durante la fase
de construccion, los residuos generados de esta emergencia seran catalogados como
residuo peligroso y seran dispuestos en tambores con tapa en la bodega RESPEL a
ser habilitada durante la fase de construccion al interior de la instalacion de faenas
del proyecto. Por lo que, a modo general, se seguiran las siguientes indicaciones:

e Como se menciona anteriormente, el suministro de combustible a los equipos
serd en un suelo impermeable puesto en el piso durante la transferencia de
combustible y una linea puesta a tierra.

e Capacitacion al personal que manipule y almacene este tipo de sustancias y
residuos peligrosos.

e Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

o Disposicion en el recinto de las hojas de datos de seguridad de las sustancias
peligrosas manipuladas y/o almacenadas en las instalaciones, que contendran
entre otros datos, las caracteristicas de la sustancia, sus riesgos y los
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procedimientos de emergencia que deberan activarse en caso de declaracion del
riesgo.

e Mantencion del inventario y control sobre el uso de las sustancias y residuos
peligrosos.

e Durante la carga de combustibles y otros productos derivados de hidrocarburos,
se debe considerar lo siguiente:

o Antes de iniciar la carga: se efectuara la conexion a tierra para eliminar la
electricidad estatica; la carga se debera efectuar bajo la supervision de una
persona y se debera colocar el extintor en un lugar de facil acceso.

o Durante la descarga: se colocaran tridngulos o conos de seguridad para
impedir el paso de personal ajeno a la labor.

En relacion con la fosa séptica, la mayor probabilidad de que ocurra una contingencia
es por una deficiencia o falla durante su funcionamiento, que pudiera dar lugar a un
rebose de las aguas servidas o fuga de liquido por rotura o falla en las tuberias de
recoleccion, por lo que se realizaran las siguientes medidas de prevencion y control:

e Realizacion de revision y mantenimiento periddico de la fosa séptica y de las
tuberias de recoleccion con el fin de evitar posibles roturas o mal funcionamiento
de éstas y dar continuidad a las condiciones de normal funcionamiento de
tuberias y equipos involucrados.

e  Capacitar al personal encargado de la mantencion de la fosa séptica.

Forma de control y seguimiento.

¢ Se mantendra copia de las hojas de seguridad de todas las sustancias quimicas
almacenas en faena.

e  Serevisara de forma permanente, el estado de los contenedores de las sustancias
quimicas, comprobando con una matriz de compatibilidad su orden de
almacenamiento.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa, los pasos a seguir para su
control son:

e Una vez se detecte el derrame, se avisara al director de emergencia para activar
el plan de emergencia.

e Se avisara al equipo de intervencion para que se dirija a la zona del derrame,
contando con los equipos de proteccion personal adecuados.

e Hacer uso de equipo de proteccion personal apropiado para manejar el derrame.
e  Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente.

e En aquellos lugares donde el suelo fuese relativamente impermeable y el
derrame no estuviese penetrando la tierra rapidamente, se debera contener el
derrame. Para lo anterior, se excavara o construira una depresion poco profunda
o una berma de superficie en el sendero del derrame, con esto se detendra y
contendra el flujo y se minimizara el area afectada.

e En caso de producto combustible, estar preparados para actuar en caso de que se
produzca la inflamacion de la sustancia.

e Descontaminar el area afectada. Retirar todos los materiales contaminados y
gestionar como residuos peligrosos.

e Descontaminar los equipos de proteccion y limpiar y reponer todo el equipo de
emergencia empleado.

e Sies posible, recoger el producto derramado, evitando su vertido al suelo.

o En aquellos lugares donde los derrames se contuviesen tras una berma o dentro
de un area de depresion, todos los fluidos se bombearan hacia un estanque de
retencion y, posteriormente, se enviaran, por camion, a lugar autorizado para
realizar su eliminacion o disposicion final.

e En los lugares donde el derrame se encontrard ampliamente disperso en el
terreno, el material absorbente se esparcira, mezclara con el suelo y amontonara
libremente, y luego sera eliminado.

o  El material recogido de un derrame sera dispuesto adecuadamente en cilindros
para su posterior traslado y disposicion final en un depdsito de seguridad
autorizado.
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e Una vez controlada la situacion de emergencia, el jefe de emergencia informara
del hecho al director de emergencia, decretando éste el final de la misma.

e Se realizara un seguimiento de la emergencia, recopilando toda la informacion
sobre el tamafio, contenido y ubicacion del derrame, ademas de las medidas de
respuesta que se hayan tomado. Lo anterior, permitira establecer el monitoreo
que sera necesario implementar a largo plazo para asegurar que el efecto
ambiental que hubiese causado dicho suceso fuese corregido.

e Se deberad establecer la causa del derrame y las medidas correctivas y de
proteccion ambiental del caso. Ademas, se debera avisar a las autoridades o
servicios competentes, asi como notificar a la SMA.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA
y a la SEREMI Medio Ambiente, via telefénica y/o correo electronico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e  Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Adicionalmente, en caso de accidentes que alteren la libre circulacion vehicular y/o
peatonal, se informara inmediatamente via telefonica, correo electronico y por oficio,
al Director Regional de Vialidad y al SEREMI de Obras Publicas. Para contingencias
que ocurran en via concesionadas, se extendera el aviso oportuno e inmediato a la
concesionaria respectiva.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.6. Situaciones de riesgo o contingencia: Derrame de sustancias y/o residuos peligrosos.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Al interior de la obra e instalacion de faena, durante el manejo, manipulacion de
sustancias y residuos peligrosos. Bodegas de almacenamiento de residuos y
sustancias peligrosos.

Acciones o  medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Manipulacién y almacenamiento de sustancias peligrosas:

¢ Elvolumen de almacenamiento de sustancias peligrosas no sera mayor a 600 kg.
No obstante, el area de almacenamiento dara cumplimiento a los requerimientos
dispuestos en el D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, que Aprueba el
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas, para el caso de
almacenamiento en pequefias cantidades.

e Se capacitard a todo el personal involucrado en
almacenamiento de sustancias peligrosas.

la manipulacion y

e Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

o Disposicion en el recinto de las hojas de datos de seguridad de las sustancias
almacenadas.

e Se mantendra un inventario de ingreso y salida de sustancias.
« No se mantendra un sobre stock de sustancias en las instalaciones.

o  Exigencia sobre el uso obligatorio de elementos de proteccion personal durante
la manipulacion de sustancias peligrosas.

Manipulacién y almacenamiento de residuos peligrosos:

o Las caracteristicas constructivas de la bodega de almacenamiento daran
cumplimiento a los requerimientos dispuestos en el D.S. N°148/2003 del
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Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos
Peligrosos.

Los trabajadores asociados a la instalacion de almacenamiento estaran
debidamente capacitados para la manipulacion y almacenamiento de residuos
peligrosos. Las capacitaciones estaran orientadas en recibir instrucciones
especificas en forma oral y escrita en:

o Propiedades y peligros de los residuos y su manejo seguro.

o Clasificacion de residuos.

o Hojas de datos de seguridad y su contenido.

o Procedimiento para almacenamiento seguro.

o Uso correcto de elementos de proteccion personal.

o Procedimientos de actuacion en caso de una eventual emergencia.

Se realizara una inspeccion semanal para verificar que el sistema de contencion
de derrames se encuentre operativo (limpio y/o cuente con capacidad para
contener posibles derrames).

Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames en la instalacion
de almacenamiento.

Se mantendran las hojas de datos de seguridad y estaran a disposicion del
personal y de la autoridad que las requiera.

Se mantendra un inventario de ingreso y salida de los residuos que se almacenan.

Se realizara una inspeccion semanal a todos los contenedores/recipientes de
almacenamiento, con el objetivo de verificar que se encuentren en buen estado
y sin fugas, debidamente tapados y sefializados con el tipo de residuo que
contienen.

El almacenamiento sera de un tnico piso y estable por si solo. No se utilizaran
los muros o cierre perimetral de la bodega para apoyar y/o estabilizar los
recipientes de almacenamiento de residuos.

Se exigira maximo orden y limpieza al interior de la instalacion de
almacenamiento de residuos peligrosos.

Los residuos seran retirados por una empresa debidamente autorizada por la
autoridad sanitaria.

Forma de control y seguimiento.

Control periédico de las condiciones de trabajo e instalaciones de
almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos, basado principalmente en
inspecciones de terreno.

Se velara por la mejora continua de los procedimientos de trabajo de cada una
de las actividades asociadas al proyecto.

Se mantendra un registro que entregue la trazabilidad desde la generacion del
residuo hasta el ingreso hasta su disposicion final, incluyendo sus registros y
declaraciones en el sistema de declaracion y seguimiento electronico de residuos
peligrosos (SIDREP).

Registro de ingreso y egreso de sustancias y residuos peligrosos.

Registro de capacitaciones al personal.

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En el caso de derrame de cualquier sustancia peligrosa, los pasos a seguir para su
control son:

Una vez se detecte el derrame, avisar al jefe de la emergencia para activar el plan
de emergencia.

Si el derrame se dirige hacia algun curso de agua se debera intentar cambiar la
direccion de este, mientras se controla, mediante diques.

Avisar al equipo de intervencion para que se dirija a la zona del derrame,
contando con los equipos de proteccion personal adecuados.

Hacer uso de equipo de proteccion personal apropiado para manejar el derrame.
Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente.

En aquellos lugares donde el suelo fuese relativamente impermeable y el
derrame no estuviese penetrando la tierra rapidamente, se contendra el derrame.
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Para esto se excavara o construira una depresion poco profunda o una berma de
superficie en el sendero del derrame, con esto se detendra y contendra el flujo y
se minimizara el area afectada.

En caso de producto combustible, estar preparados para actuar en caso de que se
produzca la inflamacién de la sustancia.

Descontaminar el area afectada. Retirar todos los materiales contaminados y
gestionar como residuos peligrosos.

Descontaminar los equipos de proteccion y limpiar y reponer todo el equipo de
emergencia empleado.

Si es posible, recoger el producto derramado, evitando su vertido al suelo.

En aquellos lugares donde los derrames se contuviesen tras una berma o dentro
de un area de depresion, todos los fluidos se bombearan hacia un estanque de
retencion y, posteriormente, se enviaran, por camion, a lugar autorizado para
realizar su eliminacion o disposicion final.

En los lugares donde el derrame se encontrarda ampliamente disperso en el
terreno, el material absorbente se esparcira, mezclara con el suelo y amontonara
libremente, y luego sera eliminado.

El material recogido de un derrame sera dispuesto adecuadamente en cilindros
para su posterior traslado y disposicion final en un depoésito de seguridad
autorizado.

Una vez controlada la situacion de emergencia, el equipo de intervencion
informara del hecho al jefe de la emergencia, decretando éste el final de la
misma.

En la eventualidad de que la bodega pueda verse afectada por un evento de lluvia
extrema, se solicitara el retiro inmediato de los residuos peligrosos almacenados
por parte de una empresa autorizada.

En caso de que haya existido algun derrame/vertido de residuos peligrosos
durante un evento de lluvia extrema, se realizara rapidamente la limpieza de la
zona afectada siguiendo los pasos indicados en los puntos anteriores.

Se realizara un seguimiento de la emergencia, recopilando toda la informacion
sobre el tamafio, contenido y ubicacion del derrame, ademas de las medidas de
respuesta que se hayan tomado. Lo anterior, permitira establecer el monitoreo
que serd necesario implementar a largo plazo para asegurar que el efecto
ambiental que hubiese causado dicho suceso fuese corregido.

Se debera establecer la causa del derrame y las medidas correctivas y de
proteccion ambiental del caso. Ademas, se debera avisar a las autoridades o
servicios competentes, asi como notificar a la SMA.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA
y a la SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

Motivo de la contingencia.

Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
Alcance de la contingencia.

Acciones de control realizadas.

Acciones de reparacion realizadas.

Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.7. Situaciones de riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas, residuos peligrosos y/o aguas
servidas sobre cuerpos de agua superficiales o subterraneos.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.
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Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Al interior de la obra ¢ instalacion de faena, durante el manejo, manipulacion de
sustancias, residuos peligrosos y aguas servidas. Bodegas de almacenamiento de
residuos y sustancias peligrosos.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Manipulacion y almacenamiento de sustancias peligrosas:

El volumen de almacenamiento de sustancias peligrosas no sera mayor a 600 kg.
No obstante, el area de almacenamiento dara cumplimiento a los requerimientos
dispuestos en el D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, que Aprueba el
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas, para el caso de
almacenamiento en pequefias cantidades.

Se capacitara a todo el personal involucrado en la manipulacion y
almacenamiento de sustancias peligrosas.

Disposicion de medios de contencidn y limpieza de derrames.

Disposicion en el recinto de las hojas de datos de seguridad de las sustancias
almacenadas.

Se mantendra un inventario de ingreso y salida de sustancias.
No se mantendra un sobre stock de sustancias en las instalaciones.

Exigencia sobre el uso obligatorio de elementos de proteccion personal durante
la manipulacion de sustancias peligrosas.

Estara prohibido la disposicion de sustancias peligrosas en cualquier otro sitio
que no sea su respectiva bodega de almacenamiento.

Manipulacién y almacenamiento de residuos peligrosos:

Las caracteristicas constructivas de la bodega de almacenamiento daran
Cumplimiento a los requerimientos dispuestos en el D.S. N°148/2003 del
Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de Residuos
Peligrosos.

Los trabajadores asociados a la instalacion de almacenamiento estaran
debidamente capacitados para la manipulacion y almacenamiento de residuos
peligrosos. Las capacitaciones estaran orientadas en recibir instrucciones
especificas en forma oral y escrita en:

o Propiedades y peligros de los residuos y su manejo seguro.

o Clasificacion de residuos.

o Hojas de datos de seguridad y su contenido.

o Procedimiento para almacenamiento seguro.

o Uso correcto de elementos de proteccion personal.

o Procedimientos de actuacion en caso de una eventual emergencia.

Se realizara una inspeccion semanal para verificar que el sistema de contencion
de derrames se encuentre operativo (limpio y/o cuente con capacidad para
contener posibles derrames).

Disposicion de medios de contencidon y limpieza de derrames en la instalacion
de almacenamiento.

Se mantendran las hojas de datos de seguridad y estaran a disposicion del
personal y de la autoridad que las requiera.

Se mantendra un inventario de ingreso y salida de los residuos que se almacenan.

Se realizara una inspeccion semanal a todos los contenedores/recipientes de
almacenamiento, con el objetivo de verificar que se encuentren en buen estado
y sin fugas, debidamente tapados y sefializados con el tipo de residuo que
contienen.

El almacenamiento serd de un unico piso y estable por si solo. No se utilizaran
los muros o cierre perimetral de la bodega para apoyar y/o estabilizar los
recipientes de almacenamiento de residuos.

Se exigird maximo orden y limpieza al interior de la instalacion de
almacenamiento de residuos peligrosos.

Los residuos seran retirados por una empresa debidamente autorizada por la
autoridad sanitaria.
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Manipulacidn y almacenamiento de aguas servidas:

Los trabajadores asociados a la manipulacion y transporte de los compartimentos
de bafios quimicos estaran debidamente capacitados para esta labor.

Se realizaran inspecciones semanales a todos los bafios quimicos, con el objetivo
de verificar que se encuentren en buen estado y sin fugas.

Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames en las cercanias a
los bafios quimicos.

Los residuos seran retirados por una empresa debidamente autorizada por la
autoridad sanitaria.

Forma de control y seguimiento.

Control periddico de las condiciones de trabajo e instalaciones de
almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos, basado principalmente en
inspecciones de terreno.

Se velara por la mejora continua de los procedimientos de trabajo de cada una
de las actividades asociadas al proyecto.

Se mantendra un registro que entregue la trazabilidad desde la generacion del
residuo hasta el ingreso hasta su disposicion final, incluyendo sus registros y
declaraciones en el sistema de declaracion y seguimiento electronico de residuos
peligrosos (SIDREP).

Registro de ingreso y egreso de sustancias y residuos peligrosos.
Registro de recambio y limpieza de bafios quimicos.
Registro de capacitaciones al personal.

Registro de reposicion e inspeccion de medios de contencidon y limpieza de
derrames.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En el caso de derrame de cualquier sustancia y residuos peligrosa o aguas servidas,
los pasos a seguir para su control son:

Una vez se detecte el derrame, avisar al jefe de la emergencia para activar el plan
de emergencia.

Si el derrame se dirige hacia algln curso de agua se debera intentar cambiar la
direccion de este, mientras se controla, mediante diques.

Avisar al equipo de intervencién para que se dirija a la zona del derrame,
contando con los equipos de proteccion personal adecuados.

Hacer uso de equipo de proteccion personal apropiado para manejar el derrame.
Contener el derrame con suficiente cantidad de material absorbente.

En aquellos lugares donde el suelo fuese relativamente impermeable y el
derrame no estuviese penetrando la tierra rapidamente, se contendra el derrame.
Para esto se excavara o construira una depresion poco profunda o una berma de
superficie en el sendero del derrame, con esto se detendra y contendra el flujo y
se minimizara el area afectada.

En caso de producto combustible, estar preparados para actuar en caso de que se
produzca la inflamacién de la sustancia.

Descontaminar el area afectada. Retirar todos los materiales contaminados y
gestionar como residuos peligrosos.

Descontaminar los equipos de proteccion y limpiar y reponer todo el equipo de
emergencia empleado.

Si es posible, recoger el producto derramado, evitando su vertido al suelo.

En aquellos lugares donde los derrames se contuviesen tras una berma o dentro
de un éarea de depresion, todos los fluidos se bombearan hacia un estanque de
retencion y, posteriormente, se enviaran, por camion, a lugar autorizado para
realizar su eliminacion o disposicion final.

En los lugares donde el derrame se encontrard ampliamente disperso en el
terreno, el material absorbente se esparcira, mezclara con el suelo y amontonara
libremente, y luego sera eliminado.

El material recogido de un derrame serd dispuesto adecuadamente en cilindros
para su posterior traslado y disposicion final en un depdsito de seguridad
autorizado.
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Una vez controlada la situacion de emergencia, el equipo de intervencion
informara del hecho al jefe de la emergencia, decretando éste el final de la
misma.

En la eventualidad de que la bodega pueda verse afectada por un evento de lluvia
extrema, se solicitara el retiro inmediato de los residuos peligrosos almacenados
por parte de una empresa autorizada.

En caso de que haya existido algun derrame/vertido de residuos peligrosos
durante un evento de lluvia extrema, se realizara rapidamente la limpieza de la
zona afectada siguiendo los pasos indicados en los puntos anteriores.

Se realizard un seguimiento de la emergencia, recopilando toda la informacion
sobre el tamafio, contenido y ubicacion del derrame, ademas de las medidas de
respuesta que se hayan tomado. Lo anterior, permitird establecer el monitoreo
que sera necesario implementar a largo plazo para asegurar que el efecto
ambiental que hubiese causado dicho suceso fuese corregido.

Se debera establecer la causa del derrame y las medidas correctivas y de
proteccion ambiental del caso. Ademas, se debera dar aviso al Servicio Nacional
de Pesca y Acuicultura y a cualquier otra autoridad o servicio competente, asi
como notificar a la SMA.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA
y ala SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

Motivo de la contingencia.

Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
Alcance de la contingencia.

Acciones de control realizadas.

Acciones de reparacion realizadas.

Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.8. Situaciones de riesgo o contingencia: Afectacion de cursos de agua artificiales de riego.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Partes y obras del proyecto.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

Las medidas a ejecutar para prevenir esta contingencia corresponden a las siguientes:

El personal verificard peridodicamente, mediante inspecciones visuales, que
bodegas, maquinarias y equipos no presenten indicios de fugas, vertidos,
pérdidas de combustibles u otros fluidos.

Disposicion de medios de contencion y limpieza de derrames.

Se realizaran capacitaciones al personal ante accidentes o derrames que puedan
comprometer cuerpos de agua artificiales.

Los vehiculos a utilizar por el proyecto o aquellos que ofrezcan servicios al
mismo, deberan transitar por las vias de acceso definidas y circular por los
caminos internos establecidos.

Cada residuo generado por el proyecto (domiciliarios, no peligrosos y
peligrosos) debera ser depositado en sus correspondientes recipientes y
resguardado en los sitios destinados para ello (bodegas, patio de acopio, etc). Lo
mismo aplica para las sustancias.

Forma de control y seguimiento.

Control periddico de las condiciones de trabajo e instalaciones de
almacenamiento de sustancias y residuos peligrosos, maquinaria y equipos
basado principalmente en inspecciones de terreno.
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e Se velara por la mejora continua de los procedimientos de trabajo de cada una
de las actividades asociadas al proyecto.

e Registro de capacitaciones al personal.

e Registro de reposicion e inspeccion de medios de contencion y limpieza de
derrames.

Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de una situacion de emergencia se desarrollaran las siguientes medidas:

e  Avisar a la administracion del cauce, ya sea asociacion de regantes o canalistas,
en caso de que exista. En caso contrario, se avisara a los usuarios aguas debajo
del lugar de la emergencia.

e En caso de un derrame, se determinard el origen de la sustancia y sus
especificaciones, evaluando su extension y magnitud.

e Adicionalmente, se averiguara el motivo del vertimiento y, si es posible, se
detendra.

e Rapidamente, en caso de que el caudal lo permita, aislar la zona donde se ha
producido el derrame, rodeandola con materiales que puedan detener su
propagacion. Utilizar algun tipo de barrera.

e Siel mecanismo de aislacion del derrame es suficiente para evitar su expansion
y percolacion, absorber el producto con algiin material disponible (peat sorb,
aserrin, por ejemplo), luego recogerlo y depositarlo adecuadamente en
contenedor para su posterior manejo.

e En caso de que se requiera, evaluar la posibilidad de utilizar algiin mecanismo
de retiro del agua afectada y aislada, por ejemplo, por medio de bombeo,
cuidando no dafiar la formacion del cauce.

e  Se retirara todo aquello que fue aislado alrededor del derrame y disponerlo en
un sitio autorizado.

e Encaso de que el cauce tenga flujo de agua que impida aislar o retirar el derrame
con facilidad o, en caso de que la magnitud del derrame lo requiera, evaluar la
necesidad de detener el flujo aguas arriba y aguas abajo del derrame (siempre en
coordinacién con administracion del cauce, en caso de que exista), mediante
barreras hasta que:

o El derrame pueda ser absorbido y retirado.
o El derrame pueda quedar debidamente aislado.

o Hasta que sea posible desviar el flujo del agua realizando un by-pass a la
zona afectada con el derrame.

Lo anterior siempre garantizando que no sucedan desbordamientos de agua
causa de acumulaciones.

e En caso de que el cauce haya sido intervenido, se restaurara su formacion
asegurandose de que este quede funcional y lo mas parecido a su forma original.

e Serealizara un analisis de la emergencia, evaluando la condicion final del cauce,
la calidad de sus aguas, por ejemplo, mediante monitoreos que indiquen la
evolucion del cauce posterior al derrame (inspecciones visuales, analisis
fisicoquimicos de la calidad del agua y/o monitoreo de especies hidrobiologicas
en caso de que existiesen registro de ellas).

e Controlada la emergencia se levantara un informe en el cual contendra:
Descripcion del accidente, indicando lugar, fecha, hora, magnitud del evento,
principales impactos ambientales. Ademas, se debera detallar cada accion y
medida de atenuacion utilizadas durante la emergencia. Si es necesario, se
evaluard adjuntar un programa de medidas de recuperacion, incluyendo la
metodologia y la evaluacion de su efectividad, para ser aprobado por la
autoridad, donde se definiran las acciones a seguir.

Oportunidad 'y  vias de
comunicacion a la SMA de la

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA
y a la SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviard un informe de la

activacion del  Plan  de | emergencia, el cual contendra a lo menos:
Emergencia. .
£ e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.
e  Motivo de la contingencia.
o Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
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e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.9. Situaciones de riesgo o contingencia: Incendios industriales y/o forestales.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Interior del area del proyecto, ya sea en faenas temporales o permanentes, cual sera
aplicado en todas las fases del proyecto. Sin perjuicio de lo anterior, las zonas con
una mayor probabilidad de que pueda producirse un incendio industrial son:

e Eninstalacion de faena y bodegas.

e En el deposito de residuos solidos domiciliarios por acumulacion de elementos
de facil combustion.

o En las oficinas por falta de orden y limpieza, actos inseguros del personal.

e En vehiculos moviles por fallas mecanicas de los equipos.

Acciones o  medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

A continuacion, se indican las medidas para minimizar dicho riesgo:

o Identificacion de zonas donde esté expresamente prohibido cualquier actividad
que pueda generar chispas, tales como encender fuego, fumar, portar o mantener
elementos que puedan ocasionar chispas, etc.

e Habilitacion de zonas para fumar (con cenicero).

¢ Se procedera a la instalacion de sefialética y/o afiches explicativos al interior de
la faena, que indiquen los pasos a seguir en caso de presentarse algun siniestro
(incendio), asi como letreros que prohiban la realizacion de fogatas en el medio
natural.

e Se habilitara un camino principal al interior parque fotovoltaico ademas de
camino en el perimetro del proyecto. Los caminos tendran una base estabilizada
o compactada, los cuales, para el area paralela al camino publico, libres de
vegetacion.

¢  Se debera implementar un sistema de permisos de trabajos en caliente, en el que
se pueda evaluar las medidas de control caso a caso, cuando se ejecuten
actividades con llama abierta o particulas incandescentes.

e Los materiales combustibles e inflamables seran almacenados en espacios
especialmente habilitados, cumpliendo con lo dispuesto en el D.S. N° 160/2008
del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion, Aprueba Reglamento
de Seguridad para las Instalaciones y Operaciones de Produccion y Refinacion,
Transporte, Almacenamiento, Distribucion y Abastecimiento de Combustibles
Liquidos y en el D.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, que Aprueba el
Reglamento de Almacenamiento de Sustancias Peligrosas.

e Los materiales combustibles e inflamables que se generen como residuos
bioldgicos (biomasa), se procedera a la reduccion de éste, mediante un proceso
de generacion de chips o material no mayor a 5 cm, el que sera depositado en el
suelo debajo de los paneles solares, debidamente organizado, donde se lleve a
cabo su descomposicion natural. A su vez, el material combustible no bioldgico,
sera mantenido y acopiado en sectores debidamente acondicionados para tales
fines. Los desechos forestales mayores a 5 cm de didmetro seran entregados a
un comercializador de lefia certificada, mediante un registro donde se sefiale la
fecha, volumen y nombre de la entidad comercializadora.

o Disposicion en las instalaciones de los elementos de extincion de incendios
adecuados (extintores, etc.), realizando las mantenciones periddicas, segun se
establece en la normativa vigente.

e Ubicacidon de los equipos de extinciéon en las proximidades de los puntos
probables de incendio, siendo accesibles por parte de los trabajadores y
demarcando el area donde estan ubicados de acuerdo con la normativa vigente.
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Capacitacion a trabajadores en el correcto uso de los elementos de proteccion y
combate contra incendios.

Control de los productos combustibles, manteniendo el orden y limpieza en el
almacenamiento y disponiendo s6lo del stock necesario.

Mantencion de comunicacion con los propietarios de los predios de
emplazamiento del proyecto con el objeto de detectar posibles conductas de
terceros que propicien la generacion de un incendio.

Forma de control y seguimiento.

Se elaborara un registro de la inspeccion de extintores, la cual dara cuenta del
estado y vencimiento de los mismos.

Se capacitara al personal referente al uso de extintores, para esto se dejara un
registro firmado de los asistentes.

Acciones o  medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de incendio, se actuara de acuerdo con lo descrito a continuacion:

Una vez se detecte el incendio, se avisard al director de emergencia por si ha de
activarse el plan de emergencia.

Si la situacion no es excesivamente peligrosa, es decir, si se trata de un fuego de
pequeiia magnitud; sin exponerse, intentar apagar el fuego con un extintor,
siempre que sea posible con el viento por la espalda y la salida con el viento de
cara.

En caso de no poder extinguir el incendio, avisar para la activacion del plan de
emergencia y evacuar la zona. En caso de necesidad, se paralizaran todas las
operaciones de la faena o area comprometida y no se permitira el funcionamiento
de:

o Motores u otros equipos eléctricos.
o Otros equipos o vehiculos que pueden provocar un punto de ignicion.

Se debera observar la direccion del viento, se delimitara ampliamente la zona de
peligro y se debera impedir el acceso a la misma del personal que no esté
adecuadamente equipado, alejando preferentemente en direccion contraria al
viento, a toda persona ajena a la emergencia.

Se debera limitar el numero de personas en la zona de peligro al minimo
imprescindible, controlandolos constantemente por un responsable que debera
permanecer en el exterior de la zona, el cual debera disponer de un equipo de
socorro listo para intervenir si fuera necesario.

Una vez que el director de emergencia active el plan, el jefe de emergencia junta
al equipo de intervencion se desplegara para controlar el incendio y, si es posible,
acordonara la zona afectada. Posterior a ser activado el plan, se dara aviso
inmediato de la emergencia al 130 de CONAF y a la Direccién General de
Aeronautica Civil (DGAC), contemplando que el incendio podria afectar la
visibilidad aérea.

Se debe mantener la seguridad del personal, disponiendo de una via de retirada
en todo momento y utilizando los agentes extintores y elementos de proteccion
personal adecuados contra el incendio. Si la situacion reviste de gravedad, se
comunicard el hecho a la compafiia de bomberos (132).

Tras la extincion del fuego, recoger efluentes contaminados por los agentes
extintores y gestionarlos adecuadamente.

Una vez controlada la situacion de emergencia, el jefe de emergencia informara
del hecho al director de emergencia, decretando éste el final de la misma.

Cabe recordar que el desarrollo de los trabajos ha de realizarse siempre en
condiciones de seguridad, por lo que se pararan los trabajos si no se cumplen
dichas condiciones de seguridad. En caso de producirse fuertes vientos que
hagan peligrar la salud de los trabajadores se paralizaran los trabajos, apagando
las maquinas que estén utilizando y dirigiéndose a los puntos de concentracion
o reunion preestablecidos para estos casos.

Oportunidad y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de

En caso de detectarse un incendio que no pueda ser controlado con los recursos
propios del proyecto, se establecera contacto inmediato con los cuerpos de bomberos
de la comuna de Panquehue y la CONAF, con la finalidad de solicitar apoyo para
atender la emergencia y asi reducir los dafios. También se avisara de forma inmediata

Emergencia. al personal de la Direccion General de Aeronautica Civil (DGAC), informando de la
disminucion de la visibilidad en el area de proyeccion. Por otro lado, se informara
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inmediatamente a la SMA y a la SEREMI Medio Ambiente, via telefonica y/o correo
electronico. Luego, en un plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara
un informe de la emergencia, el cual contendra a lo menos:

e  Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e  Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementardn para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

se solicito lo siguiente:

el combate de incendios.

En la pregunta 10 del ICSARA Complementario, especificamente sobre el riesgo de incendios industriales y/o forestales,

a) Aclarar en qué consiste la poda y despeje de malezas asociado al mantenimiento preventivo, en qué sectores se
realizara y con qué periodicidad.

b) Ubicacidon, dimensiones y materialidad de los letreros preventivos.

¢) Graficar digitalmente (shp y/o kmz) los puntos donde se ubicaran los extintores y las herramientas y materiales para

d) Ubicacion de todas las zonas donde esté expresamente prohibido cualquier actividad que pueda generar chispas.
e) En qué consiste la capacitacion al personal, cada cuanto se realizaran, qué profesional se hara cargo de ejecutarlas y
como se verificara el cumplimiento de esta medida.

Dado que el titular no presentd la Adenda complementaria, no se subsanaron los errores, omisiones e inexactitudes
planteadas en el ICSARA Complementario, referentes al presente riesgo de incendios industriales y/o forestales del plan
de prevencion de contingencia y control de emergencia.

Tabla 10.10. Situaciones de riesgo o contingencia: Afectacion a fauna silvestre.

Fase del proyecto a la que aplica.

Construccion, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Interior del area del proyecto, considerando la instalacion de faecnas permanente y
temporal, durante todo el periodo que estén presente trabajadores en el area del
proyecto.

Acciones o  medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

El protocolo establece las siguientes medidas a modo de prevenir la ocurrencia de
incidentes como atropello y/o muerte accidental de fauna silvestre a causa de las
actividades del proyecto. Algunas de estas medidas estan contenidas en la Guia de
Evaluacion Ambiental Componente Fauna Silvestre (SAG, 2016), y se incluyen
medidas tales como:

o  Capacitar a los trabajadores del proyecto (a través de folletos, carteles y charla)
de modo de crear conciencia de la necesidad de conocer, valorar y conservar la
fauna. También se impartiran charlas al personal acerca de la potencial fauna
presente en el area, del resguardo y cuidado de la misma, asi como del
procedimiento de actuacion en caso de un hallazgo.

e Capacitacion a personal de proyecto sobre el eventual cruce de animales,
indicando la prohibicién de uso de bocinas en el caso de encuentro con fauna en
area de transito de vehiculos.

e Velocidad de desplazamiento de los vehiculos al interior de las obras del
Proyecto de 30 km/hr.

e Se prohibira alimentar a animales, para evitar domesticar a estos y atraerlos
permanentemente al sector del proyecto.

e Monitoreo por un profesional acorde o encargado ambiental, que estara presente
de forma permanente durante toda la fase de construccién desarrollada en el
sector de vegas, dejando un registro en el libro de obras de los resultados
obtenidos cada dia.

Forma de control y seguimiento.

Se capacitara al personal referente a la fauna presente en el area del proyecto, para lo
cual se dejara un registro firmado de los asistentes a dicha capacitacion.
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Acciones 0 medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de que se desarrolle una situacion de emergencia, es decir, afectacion a fauna
silvestre (mamiferos, aves, entre otros), se procedera al rescate inmediato de las
especies que estuvieran o pudiesen verse afectadas para ser asentadas
momentaneamente en el centro de rehabilitacion de fauna silvestre mas cercano al
area del proyecto hasta el momento de su recuperacion, al punto que sea posible el
retorno de las especies a el lugar de origen. En paralelo se dara aviso al SAG de lo
ocurrido. Es importante mencionar que el titular correrd con todos los gastos
econdmicos asociados a accidentes de fauna silvestre. El titular formulard un informe
con siguientes puntos:

o Identificacion y aviso.

e Determinacion del curso de accion a seguir.
e Rescate y transporte.

o Rehabilitacion, liberacion y relocalizacion.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion  del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia se informara al SAG, a la SMA y a la SEREMI Medio
Ambiente, via telefonica y/o correo electronico. Luego, en un plazo no superior a 15
dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la emergencia, el cual contendra
a lo menos:

e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e  Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.
e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.11. Situaciones de riesgo o contingencia: Alteracion de restos y sitios arqueologicos.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Partes/obras:

e Todas las areas del proyecto sujetas a movimientos de tierra.
e Areas de emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes.

Accion:

e Durante los movimientos de tierra (escarpe, excavaciones, entre otros).
e Durante el montaje y preparacion de instalaciones temporales y permanentes.

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

e Previo al inicio de las obras se realizaran capacitaciones al personal nuevo del
proyecto y contratistas que participen en la fase de construccion, acerca del
reconocimiento de restos arqueoldgicos de la zona y del procedimiento a seguir
en caso de hallazgo histdrico, antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico.

e En caso de detectarse restos o un sitio arqueologico, se detendra la faena y se
habilitaran cercos de proteccion para impedir el acceso de personas al area del
sitio. Las actividades se reanudardn una vez que se haya realizado el rescate
arqueologico con la ayuda de un especialista en arqueologia y cuando las
autoridades correspondientes lo precisen.

o  Efectuar un monitoreo arqueoldgico permanente durante las obras de escarpe del
terreno y en todas las actividades que consideren la remocion de la superficie, se
menciona que los cercados propuestos se monitorearan como parte de las
actividades de monitoreo permanente. Esta medida debera ser realizada por un
arqueodlogo(s) y/o licenciado(s) en arqueologia. A partir de esta actividad se debera
remitir un informe trimestral elaborado por el arquedlogo, el que deberd incluir
los siguientes antecedentes:

o Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes,
con fecha.
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o Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada
obra de excavacion.

o Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de
obras los dias monitoreados por el arquedlogo.

o Planosy fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.

o El informe final de monitoreo debe dar cuenta de las actividades realizadas, y de
haberse detectado sitios arqueologicos, incluir la informacion correspondiente de
los mismos, ademas del trabajo de salvataje o rescate arqueoldgico que se hubiera
ejecutado, si corresponde. En estos casos se incluird una revision bibliografica de
la zona, el andlisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los
materiales arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad.

Forma de
seguimiento.

control y

Registros de charla al personal de la obra, el cual contendra la temdtica abordada,
duracion y firma de los trabajadores.

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de hallazgo de elementos arqueoldgicos al momento de realizar cualquier
faena de excavacion o remocion de terreno en el area del proyecto, se definen los pasos
minimos que se deben adoptar con el fin de prevenir un potencial impacto sobre ellos:

e Se procedera segun lo establecido en la Ley N°17.288 Sobre Monumentos
Nacionales.

e Se paralizaran los trabajos en el sector del hallazgo.

e Se dard aviso inmediatamente al CMN para que éste disponga los pasos a seguir,
asi como al gobernador provincial y a carabineros para su vigilancia.

e Se contard con la asesoria de un arquedlogo, que elaborara un informe de la
situacion y de las medidas realizadas, para su entrega a la autoridad
correspondiente.

e Los trabajos en la zona del hallazgo se retomaran con la conformidad del CMN.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia se informara inmediatamente al CMN. Adicionalmente, se
informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA, SEREMI Medio Ambiente y a la
SEREMI Salud, via telefonica y/o correo electronico. Luego, en un plazo no superior
a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la emergencia, el cual
contendra a lo menos:

e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.

e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.12. Situaciones de riesgo o contingencia: Falla en la frecuencia de retiro de los diversos residuos del proyecto.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Partes/obras:

e Bodega de residuos solidos industriales no peligrosos (RSINP).
e Bodega de residuos solidos domiciliarios (RSD).
e Bodega de residuos peligrosos (RESPEL).

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

o Tanto para la fase de construccion como para la fase de cierre se tendra contacto
periddico con las empresas encargadas del retiro de los residuos (RSINP, RSD,
RESPEL), con el objetivo de mantener coordinado el retiro oportuno de estos.
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o  Seexigira a las empresas contratadas para el retiro de residuos que informe con al
menos 15 dias de anticipacion al retiro de estos; sobre la imposibilidad de realizar
tal actividad.

e Se designara personal que estara a cargo de supervisar el acopio y retiro de los
diversos residuos. Estos, ademas, dispondran de una lista con contactos de
empresas alternativas que cuenten con todos los permisos que exige la autoridad
sanitaria para el retiro y disposicion de residuos, en el caso que la empresa
contratada presente una falla y no realice el retiro.

e El personal encargado de supervisar el acopio de residuos verificard
periddicamente el nivel de almacenamiento, para que soliciten el retiro oportuno
y asi evitar que se sobrepase la capacidad maxima de almacenamiento de las
instalaciones.

e Durante las fases de construccion y cierre la frecuencia de retiro de residuos
considerada es la siguiente:

o Residuos solidos domiciliarios: 2 veces por semana.
o Residuos solidos industriales: Mensualmente.
o Residuos peligrosos: Semestralmente.

e Durante la fase de operacion se proyecta la generacion eventual residuos tanto
peligrosos como no peligrosos. Estos residuos serdn gestionados por la empresa
contratada que realizard las labores de mantenimiento del parque solar
fotovoltaico.

Forma de
seguimiento.

control y

o Lista de contactos de empresas de retiro de residuos alternativas debidamente
autorizadas.

e Registros de retiros de residuos.

e Registros del sistema de declaracion y seguimiento electronico de residuos
peligrosos (SIDREP).

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia.

El personal encargado de supervisar el acopio y retiro de residuos seran los
responsables de gestionar y coordinar el retiro de estos con las empresas contratadas y
de acuerdo con las frecuencias consideradas, o bien, de coordinar oportunamente con
empresas alternativas en caso de que las empresas contratadas no puedan realizar el
retiro.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA y
a la SEREMI Medio Ambiente, via telefénica y/o correo electrénico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviara un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.

e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.13. Situaciones de riesgo o contingencia: Emision de olores desagradables desde la bodega de residuos

s6lidos domiciliarios.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Parte/obra: Bodega de residuos sdlidos domiciliarios (RSD).

Accion: Almacenamiento inadecuado de los residuos solidos domiciliarios (RSD).
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Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

e Los residuos solidos domiciliarios (RSD) que se generaran en el proyecto no
guardan relacién con emanacién de gases u olores, ni con la percolacion de
liquidos. No obstante, los RSD se dispondran en bolsas plasticas cerradas y al
interior de contenedores con tapa.

e Se designara personal que estara a cargo de supervisar el acopio y retiro de los
RSD. Ademas, deberan realizar inspecciones en la bodega de almacenamiento
para verificar que esta se encuentre ordenada y limpia, y que los contenedores se
encuentren debidamente tapados y en buen estado.

o Tanto para la fase de construccion como para la fase de cierre del proyecto se
tendra contacto periddico con la empresa encargada del retiro de los residuos
solidos domiciliarios, con el objetivo de mantener coordinado el retiro oportuno
de estos.

e La frecuencia considerada para el retiro de residuos s6lidos domiciliarios (RSD)
tanto para la fase de construccion como para la fase de cierre del proyecto es de 3
veces por semana. Durante la fase de operacion los RSD seran retirados por la
empresa que realice las labores de mantenimiento del parque solar fotovoltaico.

Forma de
seguimiento.

control y

e Registro de inspeccion en bodega de residuos solidos domiciliarios.

e Registro de retiro de residuos.

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia.

En caso de detectar olores desagradables en la bodega de residuos soélidos
domiciliarios, el personal encargado de la instalacion deberd ponerse en contacto de
forma inmediata con la empresa contratada para que realice el retiro de los residuos.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA y
a la SEREMI Medio Ambiente, via telefénica y/o correo electrénico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviard un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

e Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e  Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.

e Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que
contenga la  descripcion
detallada.

Anexo 6.1 de la Adenda.

Tabla 10.14. Situaciones de riesgo o contingencia: Proliferacion de vectores de interés sanitario asociados a residuos

s6lidos domiciliarios.

Fase del proyecto a la que
aplica.

Construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o
accion asociada.

Parte/obra: Bodega de residuos sdlidos domiciliarios (RSD).

Accion: Almacenamiento inadecuado y falla en el retiro de los residuos sélidos
domiciliarios (RSD).

Acciones o medidas a
implementar para prevenir la
contingencia.

e El almacenamiento de los residuos solidos domiciliarios (RSD) serda en
contenedores tapados y con bolsa pléstica en su interior.

o Elretiro de los RSD sera en forma periddica por tiempos no prolongados, se estima
su retiro 3 veces por semana.

e Se dictaran charlas a todo el personal del proyecto respecto a los procedimientos
para el correcto depodsito de los RSD en los lugares habilitados en faena y mantener
siempre los contenedores tapados.

e En caso de que se evidencia la proliferacion de vectores de interés sanitario, se
implementard a través de una empresa especializada; un proceso de desinfeccion,
sanitizacion y desratizacidn en las areas asociadas a las instalaciones de faena.
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Forma de
seguimiento.

control y

e Registros del control de volumen de residuos que ingresan a los sitios de
almacenamiento e inspecciones visuales.

e Registro de retiro de residuos.

Acciones o medida a
implementar para controlar la
emergencia.

El personal encargado de supervisar el acopio y retiro de residuos seran los
responsables de gestionar y coordinar el retiro de estos con las empresas contratadas y
de acuerdo con las frecuencias consideradas, o bien, de coordinar oportunamente con
empresas alternativas en caso de que las empresas contratadas no puedan realizar el
retiro.

Oportunidad 'y vias de
comunicacion a la SMA de la
activacion del Plan de
Emergencia.

Ante una emergencia que afecte los recursos naturales (suelo, agua y aire) y la
biodiversidad (flora y fauna) se informara dentro de las primeras 24 horas a la SMA y
a la SEREMI Medio Ambiente, via telefénica y/o correo electrénico. Luego, en un
plazo no superior a 15 dias de ocurrido el evento, se enviard un informe de la
emergencia, el cual contendra a lo menos:

o Fecha, hora y lugar de ocurrencia.

e  Motivo de la contingencia.

e Aspectos ambientales involucrados (suelo, emisiones atmosféricas, fauna, etc.

e  Alcance de la contingencia.

e Acciones de control realizadas.

e Acciones de reparacion realizadas.

e Acciones de prevencion que se implementaran para evitar una nueva ocurrencia.

Referencia a documentos del
expediente de evaluacion que

Anexo 6.1 de la Adenda.

contenga la  descripcion
detallada.
11°. Que, durante el proceso de evaluacion no se presentaron solicitudes de apertura de un proceso de

participacion ciudadana, conforme a lo dispuesto en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, por lo que no
se formularon observaciones por parte de la comunidad respecto del Proyecto.

12°.

Que, conforme a lo sefalado en el articulo 19 inciso tercero de la Ley N°19.300, sobre Bases Generales

del Medio Ambiente, “se rechazaran las Declaraciones de Impacto Ambiental cuando no se subsanaren
los errores, omisiones o inexactitudes de que adolezca o si el respectivo proyecto o actividad requiere
de un Estudio de Impacto Ambiental o cuando no se acreditare el cumplimiento de la normativa
ambiental aplicable, de acuerdo a lo dispuesto en la misma Ley”.

Atendido lo anterior, corresponde rechazar el proyecto “Parque Fotovoltaico Sol de Panquehue” de Cara
Chokoa Solar SpA., por cuanto el Titular:

e No subsand los errores, omisiones e inexactitudes que permitan descartar que no se generaran los
efectos, caracteristicas o circunstancias de los literal a), b), ¢) y f) del articulo 11 de la Ley 19.300,
conforme se sefala en los numerales 6.1, 6.2, 6.3 y 6.6 del ICE.

e No subsand los errores, omisiones e inexactitudes que permitan descartar la aplicabilidad del
Permiso Ambiental Sectorial Mixto sefialado en el articulo 132 del Reglamento SEIA, conforme se
sefiala en el numeral 6.2.1 de esta resolucion.

e No presentd todos los requisitos de caracter ambiental para el otorgamiento de los Permisos
Ambientales Sectoriales Mixtos sefialados en los articulos 138, 142 y 160 del Reglamento SEIA,
conforme se sefala en los numerales 6.2.2, 6.2.4 y 6.2.5 de la presente resolucion.

RESUELVO:

1°.  Calificar desfavorablemente la DIA del proyecto “Parque Fotovoltaico Sol de Panquehue”, de Cara
Chokoa Solar SpA por las razones expuestas en los considerandos 2° al 12° de la presente Resolucion.

2°.  Hacer presente que el proyecto “Parque Fotovoltaico Sol de Panquehue” de Cara Chokoa Solar SpA no
se podra ejecutar y que los 6rganos de la administracion del Estado con competencia ambiental no podran
otorgar las correspondientes autorizaciones o permisos, debido al impacto ambiental del referido
proyecto, aun cuando se satisfagan los demas requisitos legales, en tanto no se les notifique
pronunciamiento en contrario.
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3°, Hacer presente que contra esta Resolucion es procedente el recurso de reclamacion de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 20 de la Ley N°19.300 ante el/la Director/a Ejecutivo/a del Servicio de
Evaluacion Ambiental. El plazo para interponer este recurso es de treinta dias contados desde la
notificacion del presente acto.
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Consejo de Monumentos Nacionales <jplacencia@monumentos.gob.cl>
Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena <lpenchuleo@conadi.gov.cl, emunoz@conadi.gov.cl>
Subsecretaria de Pesca y Acuicultura <csilva@subpesca.cl,cristianac@subpesca.cl,rhager@subpesca.cl>

CC:

Sr. Coordinador Unidad de Participacién Ciudadana, Servicio de Evaluacién Ambiental,
Regién de Valparaiso <<ganabalon@sea.gob.cl,>>

Delegado Presidencial Regional <<yriquelme@interior.gob.cl>>

Oficial de Partes de la Region <<fanny.arias@sea.gob.cl>>
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